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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n® 13.582 du 28 aolt 1998 modi-
fiant et complétant les dispositions de I’ordonnance
souveraine n° 3.647 du 9 septembre 1966 concernant
I’Urbanisme, la Construction et la Voirie.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vul’ordonnance-loin® 674 du 3 novembre 1959 concer-
nant I’urbanisme, la construction et ia voirie, modifiée ;

Vu Notre ordonnance n° 3.647 du 9 septembre 1966
concernant i’urbanisme, la construction etla voirie, modi-
fiée ;

Vu I’avis du Comité Consuitatif pour la Construction
en date du 16 avril 1998 ;

Vu 1’avis de ta Commission Technique pour la lutte
contre la pollution et pour la sauvegarde de la sécurité,
de I’hygiene, de 1a salubrité et de la tranquillité publique
en date du 17 juin 1998 ;

- Vau la délibésation du Conseil de douvemement' en
date du-15 juillet 1998 qui Nous a ét€ communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER

Le second alinéa de article 43 de Notre ordofinance
n° 3.647 du 9 septenibre 1966 est remplacé par les dis-
positions suivantes :

“Il est en outre interdit de rejeter, diréctement ou non,

dans le réseau d’égouts publics, des produits solides,

pateux, ligquides ou gazeux susceptibles :
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- de nuire directement ou indirectement a la sécurité
ou & la santé du personnel d’exploitation des ouvrages
d’assainissement et d’épuration ;

- de causer des dégradations auxdits ouvrages ou de
comprometiic ieur fonctionnement ;

— de dégager soit par eux-mémes, soit apres mélange
evec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs dangereux,
toxiques ou inflammables ou des odeurs nauséabondes ;

- d'étre la cause d'une quelconque pollution du milieu
raturel.”

ART. 2.

L'article 44 de Notre otdonnance n°® 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est complété d'un troisieme alinéa rédigé
comme suit :

“Les sols doivent étre aménagés en vue de l'évacua-
tion des eaux vers un dispositif capable de retenir les
matiéres pouvant provoquer des engorgements et de s'op-
poser au passage des rongeurs. L'évacuation doit étre
siphonnée avant raccordement sur le réseau d'égouts
publics”.

ART. 3.

L'article 46 de Notte ordonnance n°® 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est remplacé par les dispositions suivantes :

“Sur tous les boulevards, dans toutes les rues, avenues,
voies publiques ou privées, les propriétaires riverains ont
l'obligation de faire procéder au raccordement souterrain
de leurs évacuations d'eaux usées et d'eaux pluviales sur
le réseau d'égouts publics, conformément aux prescrip-
tions de la présente ordonnance.

Des prescriptions particuliéres, relatives a certains
ouvrages d'assainissement, peuvent en outre étre énon-
cées par arrbté ministériel pris apres avis de la commis-
sion techniqie pour la lutte contre la pollution er pour la
sauvegarde de la sécurité, de 'hygiéne, de la salubrité et
de la tranquillité publique."

ART. 4.

L'article 47 de Notre ordonnance n° 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est complété comme suit :

“En oulre, tous les travaux touchart le réseau d'égouts
publics réalisés par l'intérieur ou par l'extérieur, y com-
pris dans le cas d'installations temporaires, doivent étre
autorisés par le service compétent au vu d'une demande
accompagnée

~ d'un plan de situation, d' un plan détaillé et coté des
travaux projetés, avec une vue de dessus, une coupe lon-
gitudinale et une coupe transversale md:quant les cotes
de niveaux, les diametres de canalisations, les matériaux
et ke type de tampon de visite utilisés ;

-d'un plan d' occhpation sur la voie publique précisant
la surface occupée

Les prescriptions suivantes sont a respecter :

— le lieu d'implantation des ouvrages, tels que regards
de visite, chambres siphoides, canalisations, doit tenir
compte des caractéristiques du terrain et des emplace-
ments des ouvrages privés et publics souterrains que le
pétitionnaire se doit de répertorier ;

~ une déclaration nominative du personnel effectuant
des travaux A I’intérieur des collecteurs publics doit étre
obligatoitement fournie au service compétent avant le
début des travaux”.

ART. 5.

L'article 49 de Notre ordonnance n° 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est remplacé par les dispositions suivantes :

“Les conduites d’eaux usées et les conduites d'eaux
pluviales doivent avoir un diametre fixé a raison du débit -
a évacuer. Chaque tuyau de chute doif &tre prolongé par
un évent soit an-dessus de la terrasse de couverture, soit
au-dessus du toit jusqu’au faitage.

Chaque changement de direction ou de pente d'un bran-
chement d'évacuation doit étre assorti d'une tubulure ou
d'ni regard de visite facilement accessible.

Lesregards et les trappes doivent étre placés dans I’axe
delacanalisation. Lorsqu’un élément & soulevera lamain
dépasse un poids de 25 kg, un dispositif de levage adapté
doit pouvoir &tre aisément mis en ccuvre.

Les ouvertures au sol sont, sauf impossibilité tech-
nique, installées en dehors des zones de circulation des
véhicules.

L'utilisation de tampons circulaires réglables sur la
chaussée publique est recommandée. Les tampons sur
trottoirs publics doivent &tre impérativement étanches et
Aremplissage. L’ emploi desplaques de béton et d”amiante-
ciment est interdit sur le domaine public.

L'intérieur des magonneries sousregard doit faire l'ob-
jet d'une finition avec un enduit étanche lisse et résistant
2 la corrosion."

ART. 6,

L'article 50 de Notre ordonnarice n° 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est remplacé par les dispositions suivantes :

~ “Les tuyaux d'évacuation doivent avoir une pente mini-
mum de 0,03 meétre par métre. Le service compétent peut
toutefois autoriser des pentes plus faibles avec addition

“de téservoits de chasse ou d'autres moyens d'expulsion.

Le diametre de ces tuyaux est fixé, sur la proposmon
des intéressés, a raison des camcténanues géométriques
et hydrauhques du collecteur ¢t du débit & évacuer.

Le branchement des canalisations privées sur des col-
lecteurs publics de petit diametre doit s'effectuer par des
selles de branchements.

Chdque tuyau d'évacuation d'eaux usées.oud'eaux plu-
viales doit étre raccordé sur une chambre siphoide close
par un regard étanche et située dans les parties privatives
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de la propriété des intéressés. En cas de contrainte tech-
nique majeure, une dérogation peut étre accordée par le
service compétent. Chaque siphon doit &tre muni d'une
tubulure de visite avec fermetures étanches placées, de
patt et d'autre, sur l'inflexion siphotde.

Les dispositions adoptées pour la construction de cette
chambre siphoide ainsi que le type du regard doivent &tre
soumis a Pagrément du service compétent.

Le propiiétaire est tenu de faire visiter et nettoyer cette
chambre suivant une périodicité égale a six mois sauf le
cas oir le service compétent impose une périodicité dif-
férenic compte tenu de contraintes ou de circonstances
particulieres. Les justificatifs des visites et nettoiements
sont ienus, par le propriétaire, a la disposition des agents
de ce serviee.

*  Lesjoinis doivent étre étanches et exécutés avec le plus
grand soin, sans bavure ou saillies intérieures, depuis le
branchement particulier jusqu'a l'aplomb intérieur de
I'égout public.

L.a saillie de la pénétration de 1a canalisation privée a
l'intérieurdu collecteur public ne doit, en aucun cas, dépas-
ser un centimetre, Le scellement de la canalisation et le
raccord & l'intérieur du collecteur public doivent &tte effec-
tués dans les regles de l'art et assurer une étanchéité par-
faite.

Ia suppression définitive d'un branchement 2 I'égout
doit étre précédée d'une obturation’au mortier deé ciment
de tontes canalisations d'évacuation dans le collecteur
public ainsi que d'une opération de dératisation et de désin-
sectisation.

En vue d'éviter le reflux des eaux d'égouts dans les
caves, les sous-sols et les cours lors de I'élévation excep-
tionnielle de leur niveau jusqu'a-celui de fa voie publique,
les canalisations d'immeubles en communication avec les
égouts publics et notanment leurs joints sont établis de
manigre arésister A la pression correspondante. De méine,
tous regards situés sur des canalisations vers lesquelles
s'effectue |'évacuation doivent étre obturés par.un tam-
pon étanche résistant 3 ladite pression. L'installation d'un
clapet doit ene ptéalablement dutonséc par le service
compétent.”

ART. 7.

Au premier alinéa de l'article 51 de Notre ordonnance
n° 3.647 du 9 septembre 1966, les termes : "agents du
Service des Travaux Publics" sont remplacés par "agents
duservice compétent,”

Le second a!inéa de l'article 51 de de Notre ordonnarnce
n° 3.647 du 9 septembre 1966 est abrogé

Liarticle 51 de Notre ordonnance n°® 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est ainsi complété :

“Les plans d'exécution des ouvrages d'évacuation doi-
vent étre comrmutiqués au service compétent pour agré-
ment préalable A leur mise én ceuvre:

Aucun ouvrage d'évacuation ne peut étre mis en ser-
vice qu'apres autorisation du service compétent.”

ART, 8.

L'article 52 de Notre ordonnance n° 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est complété d'unsecond alinéa ainsirédigé

"Le service compétent peut faire réaliser les travaux
nécessaires 2 la préservation ou a la réparation du réseau
d'égouts publics et de ses installations annexes, aux frais
de la personne responsable de déversements susceptibles
d'entraver ou entravant |'évacuation des eaux ou le fonc-
tionnement des stations d'épuration.”

ART. 9.

L'article 54 de Notre ordonnance n° 3.647 du 9 sep-
ternbre 1966 est remplacé par les dispositions suivaites :

“L'entretien, le curage et le pompage des égouts pri-
vés jusqu'au collecteur public ou des branchements par-
ticuliers, ainsi que les réparations qui peuvent, du fait de
ces travaux ou de ceux de raccordement mentionnés a
larticle 46, devenir nécessaires a la voie publique, sont
entierement & la charge des propriétaires. Ceux-ci sont
également tenus de faire réparer sans délai toute détério-
ration susceptible d'incomrnoder le voisinage, notamment
les descentes d'égouts situées en fagades.

Les travaux mentionnés au précédent alinéa sont exé-
cutés, pour le conipte des intéressés, par des entreprises
spécialisées agréées par le service compétent et sous sa
surveillance.

Les justificatifs d'entretien ainsi que les documents de
mise en décharge et de destruction sont tenus & la dispo-
sition des agents de ce service par les propriétaires.”

ART. 10.

L'article 55 de Notre ordonnance n® 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est complété par les deux derniers alinéas
suivants :

“Toutes installations provisoiresraccordées sur le réseau
d'égouts publics notamment destinées a desservir des
chantiers out des manifestations temporaires telles que des
expositions, des marchés, des foires ou des citques, ne
doivent en aucun cas pouvoir comprometre le fonctxon—
nement dudit réseau.

Tout raccordement provisoire sur le collecteur public
doit étre supprimé au terme de son utilisation. Les rac-
cords intérieurs et extérieurs conséquents doivent €tre
effectués dans les régles de l'art et assurer une étanchéité
parfaite dudit collecteur.”

ARrT. 11,

L'article 70 de Notre ordonnance n°® 3.647 di 9 sep-
tembre 1966 est remplacé par les dispositions suivanies :

“Les constructeurs et enfrepreneurs_de travaux sont

| tenus de prendre toutes les mesures nécessaires pour évi-

ter les pro;ectmns ou les chutes de matériaux, de tetres,
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de platras, ou d'objets quelconques sur la voic publique.

“Ils ne doivent, en aucun cas, encombrer les caniveaux
de la voie publique ni masquer les bouches d’incendie ou
d'arrosage et sont tenus de laisser toujours parfaitement
libre la circulation des eaux.

Les chutes de bétons ou de matériaux de construction
survenant au cours des livraisons sur chantiers doivent
donner lieu a récupération dans des bacs suffisamment
ditnensionnés pour éviter des éventuels débordements sur
la vote publique.

Les chantiers de travaux publics ou privés ne doivent
donner lieu 2 aucun rejet, dans les égouts publics, privés
ou dans les caniveaux, de sables, ciments, résidus de terres
ou de matériaux divers proverant de la mise en ccuvre
des chantiers ou du lavage des véhicules qui y sont utili-
SES.

L.es constructeurs et entrepreneurs de travaux doivent
prendre toutes dispositions utiles pour éviter '€mission
de poussidres et notamment faire procédcn a larrosage
des démolitions.

L'intérieur et les abords des chantiers doivent étre
constaminent tenus en parfait état de propreté. Les constiuc-
teurs et entrepreneurs de travaux sont tenus d'établir, dans
les chantiers, un appareil inodore et mobile de fosse d'ai-
sance  usage des ouvriers et convenablement entouré,
dans l'intérét de la décence et de la salubrité”.

ART. 12.

L'article 136 de Notre ordonnance n° 3.647 du 9 sep-
tembre 1966 est compléte par les trots derniers alinéas
suivants :

“Le systeme de cabinets d'aisances comportant un dis-
positil de désagrégation des matigres fécales est interdit
dans tout immeuble & construire ou a réhabiliter, quelie
que soit son affectation.

Toutefois, en vue de faciliter I'aménagement des cabi-
nets d'aisances dans les logentents anciens qui en sont
totalement démunis, faute de possibilités techniques de

raccordement, un systéme de cabinets d'aisances com-
portantundispositif de désagrégationdes matieres fécales

peut étre exceptionnéllement installé. Le condujt d'éva-
cuation doit se raccorder directemnént et uniquement sur °

une canalisation d'eaux vannes de diamétre suffisant et
convenablement ventilée. L'installation doit comporter
une chasse d'eau. Toutes précautions spéciales sont prises
notamment pour que e se manifestentaucut refiux d'eaux
vannes, ni aucun désamorgage de joints hydrauligues ou
siphons dans les appareils branchés sur la méme chute.

Toutes nuisances olfactives et sonores doivent étre évi-
tées."

ART. 13.

ilest rajouté un deuxieme alinéa a 'article 137 de Notre
ordonnance n° 3.647 du 9 septembre 1966 ainsi rédigé :

“I} est interdit de faire cheminer une canalisation d'eau
potable al'intéricur d'une canalisation d'évacuation d'eaux
usées."

ART, 14,

La mise en conformité des installations existantes avec
les dispositions de la plécenlc ordonnance peut étre pres-
crite par le service compétent apres avis de la comniis-
sion technique poar la lutte contre 1a pollution et pour la

sauvegatde de la sécurité, de I'hygiéne, de la salubrité et
de la tranguillité publique.

Dans ce cas, le service indique le délai au terme duquel
la mise en conformité doit &tre achevée.

Si a 'expiration du délai ci-dessus fixé, les travaux de
mise eit conformité n'ont pas été réalisés, le Ministre d'
Etat peut prendre toute mesure administrative nécessaire
a la sauvegarde de la sécurité, de l'hygiene, de la salu-
brité ou de la salubrité ou de la tranquillité publique.

ART. 15.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notze Ministre d' Btat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de l'exécu-
tion de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit aofit
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par I¢ Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souverdaine n° 13,584 du 28 aoft 1998 por-
tant nomination d’un Commis-comptable au Service
du Contréle Technique et de la Circulation.

RAINIER 11 ‘
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la lot n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonetionnaires de I’Etat ;

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du {7 aoft 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juillet
1975, susvisée ;

VuNotre ordonnance n° 11.782 du 21 novembre 1995
portant nomination et titularisation d’un Attaché au Service
du Contrble Technique et de la Clrculat:on 3



1322

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 11 septembre 1998

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 15 juillet 1998 qui Nous a été conmuniquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M Nathalie DEVERINI, épouse CRETOT, Attachée au
Service du Contrdle Technique et de la Circulation, est
nommée dans I’emploi de Commis-comptable, dans le
méme service, & compter du 1 ao0t 1998,

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le vingi-huit actt
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 13.586 du 28 aofir 1998 por-
tant mutation, sur sa demande, d'une infirmiére dans
les établissements d’enseighement.

RAINIER 111
‘PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n°® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de 'Etat ;

Vu Notre ordonnance n® 6.365 du {7 aofit 1978 fixant
les conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juiliet
1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 11.382 du 15 novembre 1994
portant nomination d’une Infinhiére a 'Inspection Médicale
des Scolaires et des Sportifs ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 22 juillet 1998 qui Nous a ét6 communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

Mr Frangoise HERBIN, épousé FIciNI, Infirmigre. a
’Inspection Médicale des Scolaires et des Spottifs, est
mutée, sur sa demande, en la méme qualité au se€in des
établissements d’enseignement, a compter du 1v sep-
tembre 1998, .

Notre Secrétaire d'fitat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation ¢t de I'exécu-
tion de la présente ordonnence.

Donné en Notre Pajais 4 Monaco, le vingt-huit aodt
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire dFtat :

J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 13.587 du 28 aotit 1998 por-
tart mutation, sur sa demande, d’une infirmiére a
P'Inspection Médicale des Scolaires et des Sportifs.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la joi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des
fonctionnaires de I'Biat 5

Vu Notre ordonnance n° 6.365 du 17-aofit 1978 fixant

| les'conditions d’application de laloi n° 975 du 12 juillet

1975, susvisée ;

Vu Notre ordonnance n° 7.005 du 7 janvier 1981 por-
tant nomination d’une Infirmiére dans les établissements
scolaires ; . ‘ '

N >

Vu la délibération du Conseil dé Gouvernement en
date du 22 juillet 1998 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ; .

Avons Ordonné et Ordonnons :

M Marie-Antoinette RENAUX, épouse SIR|, Infirmiére
dans les établissements d’enseignement, est mutée, sur sa
demande, en 1a méme qualité a I'Inspection Médicale des

| Scolaires et des Sportifs, 2 compter du 1 septembre 1998.
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Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Setvices
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
cn ce qui le concerne, de la promulgation et de |’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit aoit
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :

J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souvéraine n® 13.588 du 28 aoftit 1998 admei-
tant, sur sa demande, un fonctionnaire, a faire valoir
ses droits o la retraite anticipée.

RAINIER i1l
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la loi n° 1.049 du‘(28 juillet 1982 sur les pensions
de retraite des fonctionnaires, des magistrats et de cer-
tains agenis publxus modifice ; ;

Vu la loi n° 975 du 12 jml}et 1975 portant statut des
fonctionnaires de |’ Etat

Vu Notre ordonnance n® 6.495 du 13 mars 1979 pot- -

tant normination d’un Professeur de mathématiques dans
les établissements d’enseignement ; .

Vu la délibération du Conseil de Gouvérnement en
date du 26 mai 1998 qui Nous a ét¢ communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Jean-Marie ARMITA, Professeur de mathématiques

dans les établissements d’enseignement, est admis, sur

sa demande, 2 faire valoir ses droits 2 la rétraite antici-
pée, a compter du 1* septembre 1998.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'fitat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de fa prormulgation et de I’exécu-
ton de ia présente ordonmnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huil aofit
ni! neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :

J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 13.589 du 28 aoft 1998 admet-
tant, sur sa demande, une fonctionnaire, & faire valoir
ses droits & la retraite anticipée.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
' PRINCE SOUVERAIN DE MONACO
Vu la loi n® 1.049 du 28 juillet 1982 sur les pensions

de retraite des fonctionnaires, des ‘magistrats et de cer-
tains agents publics, moditiée ;

Vu la loi n° 975 du 12 Junllet 1975 portant statut des

fonctionnaires de ’Ftat ;

Vu Notré ordonnance n°'9.143 du 31 mars 1988 por-
tant nomination d’une Aide-maternelle dans les établis:
sements d’enseignement ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du’ 1 avril 1998 qui Nous a été communiquée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M Daniéle ROGGERO, épouse V ACCHETTA, Aide-mater-
nelle dans les établissements d’enseignement, estadmise,
sur sa demande, 2 faire valoir ses droits 2 la retraite anti-
cipée, a compter du 1% septembre 1998,
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Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de 'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le vingt-huit aolt
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Eat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n® 13.590 du 28 aofit 1998
autorisant Uacceptation d’un legs.

RAINIER IIT
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu le testament en la forme anglo-saxonne en date du
18 octobre 1990 déposé en I'étude de M* Henry REy,
Notaire & Monaco, de M™ Yvonne ZAHAROFF, veuve
EMBIRICGS, décédée le 7 octobre 1996 2 Monaco ;

Vu la demande présentée par le Secrétaire Général de
la Croix-Rouge Monégasque ;

Vu Patticle 778 du Code Civil ;

Vu Notre ordonnance n° 3.224 du 27 juillet 1964 rela-
tive & la publicité de certains legs ;

Vul’avis publiéau “Joumal de Monaco” du 27 décembre
1996 ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en
date du 22 juillét 1998 qui Nous a été communiguée par
Notre Ministre d’Etat ;

Avons Ordonné ¢t Ordonnons :

Le Secrétaire Général de la Croix-Rouge Monégasque
est autorisé a accepter au nom de cette association le legs
consenti.en sa faveur par M™ Y vonne ZAHAROFF, veuve
EMBIRICOS, suivant les termes du testament susvisé,

Notre Secrétaire d'Fitat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Btat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation ct de I’exécu-
tion de la présente ordonnance,

Donné en Notre Palais 8 Monace, le vingt-huit aolt
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.
Par le Prince,

Le Secréiaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n°® 13.591 du 28 aott 1998 por-
tant naturalisation monégasque.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le Sieur
Yves, Louis, Henri, Jacques BIANCHI, tendant & son admis-
sion parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vulaloi n° 1.155 du 18 décerbre 1992, modifiée par
ia loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamiment les
articles Set 13

Vu Particle 25 § 2 de I’ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fiée :

“Sur le rapport de Notre Dlrecteur des Serv1ces Judi-
cxaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Yves, Louis, Henri, Jacques BiANCHI, né
le 23 mars 1945 a Monaco, est naturalisé monégasque.

1l sera tenu et réputé comme tel et jouira de fous les
droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans les
conditions prévues par 'article 13 de la loi n° 1.155
du 18 décembre 1992, modifiée.
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Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de ’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit aofit
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 13.592 du 28 aofit 1998 por-
tunt naturalisation monégasque.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le Sieur
Gilles, Fernand DESSAIGNE, tendant a son admission parmi
Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n°® 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13

Vu Iarticle 25 § 2 de I’ordonnance organique du

9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi- -

fiée ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de la Courotine entendi )
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Gilles, Fernand DESSAIGNE, né le 6 aolt
1958 a Paris (9%), est naturalisé monégasque.

11 sera tenu et xéputé comme tel et jouira de tous les
droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans les
conditions prévues par I*article 13 dela 101 n° 1.155
du 18 décembre 1992, modifiée.

Notre Secrétaire d'Iiat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit ao(it
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaive d'Frat :
J.-C. MARQUET. -

Ordonnarce Souveraine n° 13.593 du 28 aoiit 1998 por-
tant naturalisation monégasque.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le Sieur
Pascal, Marcel DESSAIGNE, tendant 4 son admission parmi
Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu laloi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles 5, 6et 13

Vu Particle 25 § 2 de
9 mars 1918 ;

ordonnance organique du

Vu Notre ordonnance n* 403 du 15 mai 1951, modi-
fie ;

Sur le rapport de Notrc Dtrecteur des Services Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de 1a Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sicur Pascal, Marcel DESSAIGNE, né le 18 novembre
1961 a Neuilly-sur-Seine (92), est naturalisé moné-
gasque. ‘

Il sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les
droits. et prétogatives attachés a cette qualité, ddl‘lS les
conditions prévues par I’article 13-de laloin® 1.155
du 18 décembre 1992, modifiée.
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Notre Secrétaire d'Btat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Elai sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de Pexécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huil aoQt
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Ftat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 13.594 du 28 aotit 1998 por-
tant naturalisation monégasque.

~ RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par le Sieur
Patrice, Vincent, Henri DESSAIGNE, tendant a son zdmis-
sion parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles 5, 6et 13 ;

Vu Particle 25 § 2 de I’ordonnance orgamque du

9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951; modi-
fice ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Patrice, Vincent, Henn DESSAIGNE, né le
19 avril 1954 a Paris (12, est naturalisé monégasque,

Il sera tenu et réputé comme tel et jouira de tous les

droits et prérogatives attachés a cette qualité; dam les |

conditions prévues par ’article 13 de laloi n° 1.155
du 18 décembre 1992, modifiée.

Notre Secrétaire d'Ftat, Notre Directeur des Services
Tudiciairés et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de I’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais 8 Monaco, le vingt-huit aofit
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.
Par le Prince,

Le Secrétaire d'Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 13.595 du 28 aodit 1998 por-
tant naturalisation monégasque.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vularequéte qui Nous a été présentée par la Demoiselle
Monique, Réjane Roux, tendant A son admission parmi
Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vula loi n° 1,155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13 ;

Vu Particle 25 § 2 de I’ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n® 403 du 15 mai 1951, modi-
fie ;

Sur le rapport de Notre Directeur deb Serv;ces Judi-
ciaires ; - »

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

La Demoiselle Momque Réjane Roux, née le
4 décembre 1950 a Caen (Calvados), €st naturalisée
monégasque

Elie séra tenue et réputée comme telle et jouirade tous
les droits et prérogatives attachés a cette qualité, dans
les conditions ptévues par I’article 13 dela loi

| n°.1.155 du 18 décembre 1992, modlflée
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Notre Secrétaire d'tat, Notre Directeur des Services
Judiciaires ct Notre Ministre d'Btat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de la promulgation et de 'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais A Monaco, le vingt-huit aofit
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.
Par le Prince,

Le Secrétaire d'Frat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 13.596 du 28 aofit 1998 por-
tant naturalisations monégasques.

RAINIER IIL
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Notis ont été présentées par le Sieur
Guy, Jules PAGES et la dame Monique, Odile QUADRELLI,
son épouse, tendant a leur admission parmi Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu la loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n® 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13 ;

Vu 'article 25 § 2 de J’ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fiée ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de la Courotine entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Guy, Jules PAGES, né le 29 mai 1926 a
Narbonne (Aude), et la Dame Monique, Odile
QUADRELLI, son épouse, née le 9 septembre 1937 a
Menton (Alpes-Maritimes), sont naturalisés moné-
gasques.

Ils seront tenus et réputés comme tels et jouiront de
tous les droits et prérogatives attachés a cette qualité,
dans les conditions prévues par 1’article 13 de la
loi n°® 1.155 du 18 décembre 1992; modifiée.

Notre Secrétaire d'Ftat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont chargés, chacun
en'ce qui le concerne, de la promulgation et de I’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit aofit
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.
Par le Prince,

Le Secrétaire d' Etat :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souveraine n° 13.597 du 28 aofit 1998 por-
tant naturalisation monégasque.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la requéte qui Nous a été présentée par ta Dame
Sylvie, Gilbeite, Victorine, Angélé ScioLLa, tendant a
son admission panni Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vulaloin®1.155du 18 décembre'l992,'modiﬁée par
la-loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13 ;

Vu larticle 25 ‘§ 2 dec ’ordonnance organique du
9 mars 1918 ;

Vu Notre ofdonnance n® 403 du 15 mai 1951, modi-
fiée ; ,

Sur le 1apport de Notre Directeur des Services Judi-
ciaires ;

Notre Conseil de la Couronne entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

LaDame Sfllwe, Gilberte, Victorine, Angeéle SCIOLLA ‘
née le 19 juillet 1961 a2 Monaco, est naturalisée moné-
gasque.

Elle s¢ratenue et réputée comime telleet jouira de t us
les droits et prérogatives attachés.a.cette: quahté; 3
les conditions: prévues, par:les artld 5.8t 1% :
la loi n°® 1;155 du 18 déce}mﬁfe 1992 modlﬂéé. D
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Notre Secrétaire d' Ftat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Mlmquc &'Etat sont char gés, chacun
cn ce qui le concerne, de [a promulgation et de I'exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit ao{it
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Secrétaire d'Frar :
J.-C. MARQUET.

Ordonnance Souverdine n*® 13.598 du 28 aotlt 1998 pos-
tant naturalisations inonégasques.

RAINIER 1II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Nous ont ét€ présentées par le Sieur
Guido, Mario, Battista TRUuCCHI et la Dame Henriette,
Pauline, Georgette MAILLET, son épouse, tendant a leur
admission parnii Nos Sujets ;

Vu la Constitution ;

Vu laloin® 1.155 du 18 décembre 1992, modifiée par
la loi n° 1.199 du 26 décembre 1997, et notamment les
articles Set 13 ;

Vu I’article 25 § 2 de I’ordonnance organique du
9 mars (918 ;

Vu Notre ordonnance n° 403 du 15 mai 1951, modi-
fiée ;

Sur le rapport de Notre Directeur des Services Judi-
claires 3

Notre Conseil de la Couronne enitendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Guido, Mario, Battista TRUCCHI, né le
17 décembre 1927 a Dolceacqua {Italie), et fa Dame
Henriette, Pauline, Georgette MAILLET, son épouse,
née le 10 mats 1930 a Monaco, sont naturalisés moné-

gasques.

Iis seront terius et réputés comme tels et jouiront de
tous les droits et prérogatives attachés - cette qualité,
dans les conditions prévues par ’article 13 de la
loi n° 1.155 du 18 décembre 1992, modlflee

Notre Secrétaire d'Btat, Notre Directeur des Services
Judiciaires et Notre Ministre d'tat sont char gés, chacun
en ce qui le concerne, de la promuigation et de ’exécu-
tion de la présente ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vingt-huit aoQit
mil neuf cent quatre-vingt-dix-huit.
RAINIER.

Par le Prince,
Le Secrétaire d'Erat :
1.-C. MARQUET.

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n° 98-299 du 13 juillet 1998 plagant,
sur sa demande, un fonctionnaire en position de dis-
ponibilité.

Nous, Ministre d'tat de la Principauté,

Vu la foi n° 975 du IZj:uillet 1975 portaat statut des fonctionnaires
de I'Etat ;

Vu ]’drdonlnancc souveraine n° 6.365 du 17 aoQt 1978 fixant les
conditions d’ application de laloi n® 975 du 12 juillet 1975, susviséce ;

Vu{’ordonnance souvetainen® | 344 du 30 aolt 1994 portant noini-
nationet titularisation d’une Institutrice dans les établissements d’ens=i-
gnement de la Principauté ;

o Vu la délibération du Conseil de Gouvernentent en date du 8 juillet
1998 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
M Vefomquc CaskrLEs, Institutrice dans lés établissements d’ensei-
gnement de fa Principauté, st placée, sur sa demande, en position de

disponibiiité pout une période de six nois 2 compter du 14 septembre
1998.

ART, 2.
L& Sectélaire Général du Ministére d’Etat et Je Dirccteur de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 1'exéeution du présent arrété.

Fait A Monaco, en ['HOtel du Gouvernement, le treize juillet mil neuf
cent quntre-vingt-dix-huit.

Le Ministre d Eiat,
M. LEVEQUIL.
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Aryété Minisiériel n° 98-309 du 17 juillet 1998 plagant,
sur sa demande, une enseignante en position de dis-
ponibilité.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu ba Joi 2° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des Fonctionnaires
de Etat

Vu I'ordontance souveraine n° 6.365 du 17 aolll 1978 fixant les
conditions d’application de ta loi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu Potdonmnce souveraine n° 11571 du 25 avril 1995 portant
nomination d'un Professeur certifié de langue anglaise dans les éta-
blissements d’enseignement ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernciment en date du {5 avril
1998 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER

M Pascale OLIviE, Professeur certifié de langue anglaise dans les
‘rablissements ¢enseignement, est placée, sur sa demande, en position
de disponibilité pour une période d’un an, 2 compter du 14 septembre
1998.

ART. 2.
Le Secrétaire Général du Ministére d’Filat et le Directeur de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en cc qui le concerne, de I'exécution du présent arrdié.

Fait & Monaco, en {'Hotel du Gouvernement, le dix-sept juitiet mil
neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

Le Ministre o Etat,
M. LEVEQUE.

Arrété Ministériel n° 98-310 du 17 juillet 1998 plagant,
sur sa demande, une fonctionnaire en position de dis-
ponibilité,

Nous, Ministze d'Fiat de la Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juitlet 1975 poriant statut des fonctionnaires
de I’Etat ;

Vu I'ordonnance souveraine n° 6.365 du 17 aofit 1978 fixaut les |

conditions &’ application de la loi n® 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu P’ordonnance souveraine n® 9.080 du (8 janvier 1988 portant
nomination ct titularisation d’un Adjoint chargé d’enseighement de
mathématiques dans fes établisseients scolaires ;

Vu la détibération du Conseil de Gouvernernent en date du 15 aviil
1998 ;

Arrélons :
ARTICLE PREMIER

M" Maitine SOVERA, épouse BARRAL, Adjoint chargé d’enseigne-
ment de mathématiques dans leg Stablisséments d'enseignement, est
maintenue, sursadematde, en position dedisponibilité pour une pétiode
d’un an, & compter du 11 septembre 1998,

ARy, 2.

Le Sccrétaire Général du Ministére d'Etat et le Ditecteur de ta
Fonction Publiguce et des Ressowrces Humaines sont chargés, chacun
eh ce qui le concerne, de 'exéeution du présent aré(é.

Fait 2 Monaco, en 'Hblel du Gouvernemenl, le dix-sept juillet mil
neuf cent quatre-vingi-dix-huit.

Le Ministre d'Etat,
M. LEVEQUE.

Arrétd Ministériel n° 98-311 du 17 juillet 1998 mainte-
nant un fonctionnaire en position de disponibilité.

Nous, Ministreé d’Etat de la Principauté,

“Vu laloi n® 975 du 12 juitlet 1975 portant statut des fonctionnaires
de ’'Etat ;

Vu ’ordonnance souveraine n® 6.365 du |7 aolit 1978 fixant les
conditions d’application de la loi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu I'ordonnance souverainé n° 11.071 du 14 octobre 1995 portant
nomination ¢’ un Agent de Police 2 la Direction de ia Streté Publique ;

Vu Vactété ministériel n° 97-186 du 21 avril 1997 plagant un fonc-
tionnaire en position de disponibilité ;

Vuladélibération du Conseil de Gouvernement en date du 25 février
§998 .

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
M= [sabelle HOrNUST, Epouse NunEZ, Agent de Police 2 la Direction

de 1a S0reté Publique, est maintente, sur sa demande, 2n position de
disponibitité pour une période d’un an, 2 compter du 15 septembre 1998.

ART. 2.

Le Seerélaire Général du Ministére d’Biat et le Directeur de la
Fonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait 2 Monaco, en I'Hote! du Gouvernement, e dix-sept juillet mil
neuf cetit quatre-vingt-dix-huit,

Le Ministre d'Etet,
M. LEvEQUE.

Arrété Ministériel n° 98-357 du 12 aoft 1998 réglemen-
tant installation et la maintenance de divers ouvrages
d’assainissement.

Nous, Ministre d'Etat de fa Principauté,

Vu I’ordonnance loi n° 674 du 3 novembre 1959, concernant | urba-
nisme, la constructioti et la voirie, modifiée ;

Vu Yordonhasice souveraine n° 3:647 du 9 septembre 1966 concer-
namt F'urbanisme, la construction et la voirie, modifiée ;
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Vu P'arrété ministériel n® 55-092 du 10 mai 1955 concernant les
garages de véhicules automobiles ;

Vu I’arété ministérie! n° 74-379 du 13 aofit 1974 fixant les mesures
générales dappliquer dans les garages-parkings contre les risques d’incen-
die, d’asphyxie ct de panique;

Vu "avis de Ia Commissien Techiigue pour 1a lutte contre la pol-
lution et pour la sauvegarde de la sécurité, de Phygiene, de la salubrité
et de la tranquillité publique en date du 17 juin 1998 ;

Vu I'avis du Comité Consultatif’ pour la Construction du 16 avril
1998 ;

Vu la délibération du Conseif de Gouvernement en date du 15 juillet
1998 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER

Le présent arrété fixe, en application de I article 46 de " ordonnance
souveraine n° 3.647 du 9 septembre 1966, modifi€e, les dispositions
spéeifiques relatives a1’ installation et a Ja maintenance de divers ouvrages
destinés A protéger les réscaux et installations d’assainissement.

Les documents fournis A lappui des demandes d'autorisations d'ou-
verture de chantier, ou de constivire, doivent indiquer avec précision
les dispositions prises pour satisfaire aux mesutes prévues par le pré-
sent arrété.

Section | - Les équipements
ART. 2,

Les constructeurs et entreprencurs de travaux, responsables de chan-
tiers publics ou privés susceptibles de conner lieu, dans les égouts, &
des rejets de sables, de ciments, de sésidus de terre ou de matériaux
divers doivent mettre en ceuvre les dispositifs appropriés pour y remé-
dier el notamment :

- des aires de confinement des caux résiduaires;

- des dessableurs-décantzurs convenablement ditmensiontiés pour
provoquer fa décantation des matiéres lourdes, des graviers, des sables
et des matiéres diverses en suspension.

A cet effet, le pétitiontiaire joint 2 sa demande d'ouverture de chan-
tier une notice technique décrivant les caractéristiques aiisi que M-
plantation de ce dispositif et donnant les hypothdses de calcul ayant
servi de base au dimensionnementdes dessableurs-décanteurs dont I'ins-
taljation est proposée.

Lanote de ealcul doit notarmiment faire ressottir 1a fréquence de cou-
pure prise en compte au nmvezit du dessableur-décanteur en ce qui
concerne les matieres en suspension.

Dans le cas ob J'utilisation d'une pompe de relevage est nécessaire
pour évacuer les eaux résiduaires; celle-ci doit élre placée en aval de
'éventuct dessableur-décanieur afin de ne pas provoquer d’émulsions
de nalure 3 en comprosmetirz te fonctionnement.

ART. 3.

Des séparateurs a graisses doivent 8tre installés en vue de I'évacua-
tion des eaux provenant d'éteblisserents de restauration, d'ateliecs agro-
alimentaires et de tous autres établissements susceptibles de rejeter des
corps gras.

Les séparateurs A graisses doivent &lre congus de telle sorte :
- qu'ils ne puissent &tve siphonnés par l'égout ;

- que les couvercles puissent résister aux charges d'unc évenluclle
circulation ; : :

- que l'espace compris enfre 1a surface des graisses et le couvercle
soit ventilé par la canalisation d'arrivée ;

- qu'un trongon hovizonial desting A éviter les tourbillons dans l'ap-
pareil soit installé entre le tuyau de chute et Fapparei.

Les séparateurs, dont e dimensionnement doit étre établi en fonc-
tion de la qualité des graisses a retenir, doivent en ontre, sauf déroga-
tion accordée par le service compétent ©

- pouvoir emmugasiner autant de fois 40 litres de graisses ou de
matigres iégeres qu'ils supportent de litres/secondes de débit ;

- étre assoriis d'un débourbeur placé cn amont du dispositif et des-
tiné a provoquer utie décantation des matiéres lourdes ainsi qu'a ralen-
tir fa vitesse de l'effluent et A abaisser sa teinpérature.

Dans le cas ols I'utilisation d'une pompe de relevage est nécessaire
pour évacuer les caux résiduaires, celie-ci doit étre placée ch aval du
séparateur de manigre A ne pas provoquer d'émulsions génantes pour la
bonne séparalion des graisses.

Afin de permettre une vidange rapide et d'éviter fes nuisances olfac-
tives, les séparateurs 2 graisses sonl installés en des licux accessibles
aux véhiculesde vidange, tels gqueles citernes aspiratrices ou les camions
hydrocureurs.

ART. 4,

Les activilés exercées dans les garages et parcs de stationnement,
tes stalions-service, les chantiers et dans tous avires locaux industriels
ou commerciaux ne doivent pas donner licu 2 des rejets d'hydrocar-
bures dans les égouts, pliblics ou particuliers, ob dans les eaniveaux
Sont plus particuligrenient visées les matieres volatiles, telles que Je
befuzo! et I'essence, qui, s contact de V'air, forment des mélanges explo-
sifs.

Les établissements mentionnés au précédent alinéa, susceptibles
d'évacuer des dérivés du pétrole, doivent &tre équipés d'un dispositif de
séparation A hydrocarbures dont les caractéristiques doivent étre préa-
lablement approuvées par le service compétent.

A cet effet, lors du dépbt d'une demande d'autorisation de construire,
le pétitionnaire doit fournir une notice technique indiquant les hypo-
théses de calcul servant de base au dimensionnement du dispositif de
séparation.

Celui-ci se compose de deux parties principales : le débourbeur et
fe séparateur.

Le débourbeur, placé en amont du séparateur, est destiné 4 prove-
quer la décaitation des mati2res lotirdes et A diminuer la vitesse de I'ef-
fluent. Cet appareil est obligatoire pour les ilmmeubles ol peuvent gte
gards ou Javés plus de dix véhicules automobiles.

Lafossedestinée recueillir les tejets d'hiydrocarbure doit étre dimen-
sionnée en fonclion des boues & recueillir et recouverte d'une trappe
aisée A Otér.

Le séparateur doit étre doté d'un pouvoir de sépatation de 95 % au
wmwoins et ne peut en aucun cas étre siphonné par €gout.

Afin de prévenir les incidents liés A une défaillance ou 3 un retasd
d'entretien de l'installation, le séparateur doit étre muni d'un dispositif
d'obturation automatique qui en bloque fa sortie lorsqu'il emmagasine
sa capacité maximale d'hydrocarbures. I1 doit &tre incombustible et sun
couvercle, capable de résister aux éventuelles charges de circulation,
née doit en aucun cas 8tre fixé a 'apparéil, ‘

Dans lecas ol une pompe de relevage est nécessaire 4 I'évacuation
des eaux résiduaires, elle est installée en avil du séparateur de manigre
A ne pas provoquer d'émulsions gé€nantes pour la Bonne séparation dzs
fiydrocarbures.

Le débourbeur ct le séparateur sont instailés en des licux dccessibles
aux véhicules de vidange, (els que tes citernes aspiratrices ou les camions
hydrocureirs.

En matiére de raccordement, les dispositions suivintes doivent, en
outre, &tre respectées :

1) les 2aux résultant d'une activité mentionnée au premier alinéa
ct, en particulier, le lavage des sols et celui des véhicules uinsi que leur
entretien, coivent, aprés avoir transité par des séparateurs, &tre rejetées
dans un branchement au réseau unitaire ou'ad réseau d'eaux usées le
plus proche ; elles ne peuvent recevolr d'apport ultérieur d'eaux ;
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2°j toutes les autres caux rejetées A partir des éablissements visés
au premier alinéa, telles notamment les eaux de ruissellement des parcs
de stationnement et des pistes de stattons-service dojvent, aprés avoir
transité pur des séparateurs &tre raccordées au réscau unitaire ou an
réseau d'ecaux pluviales.

De plus, pour ce qui est des garages et parcs de stationnement, sont
applicabics, saul dérogation accordée par le service compétent, les dis-
positions ci-apres :

-l fosse destinée A recucillir les boues doit avoir un volume égal a
dix litres d'hydrocarbures par emplacément de véhicule ;

- le séparateur doit pouvoir emmagasiner autant de fois dix litres
d'hydrocarbures que d'emplacements de véhicules ;

- le propriétaire ou {'exploitant doit aménager une aire de lavage
avee fosse et séparateut si le nombre de véhicuies susceptibles d'y sta-
tionner dépasse 20 ; tout lavage de véhicules est, dans ce cas, interdit
hors de ladite aire ; le dimenstonnement du séparateur est établi en fonc-
tion du débit considéré. g

ART. 5.

Les stations derelevage doivent ére congues etexploitées de manigre
a éviter loutes nuisances olfactives ou sonores ¢l &tie aisénent acces-
sibles.

Les regards de visite donnant acces a la biiche de la station doivent
étre fermiés par un dispositif étanche.

Les pompes dotvent &tre situées A l'aplomb des trappes de visite ainsi
que le systerae de régulation du fonctionnement, Elles doivent reposer
sur un pred d'assise muni de glissieres fixées au droit cu regard de visite.

Des points d'amarrage ou des rails d'ancrage doivent étre fixés en
plafond pour permettre {a mise en place d'un matériei de levage desting
a sortir les pompes des biches.

Les clapets anti-retour et les vannes doivent @tre installés i V'exté-
rieur de [a biche.

Le tablcau de commande électrique doit &tre placé A proximité de
la biiche et les comimandes équipées de boutons 2 clefs.

Les postes de relevage équipés d'un panier de dégrillage doivent
pouvoirétre manceuvrés depuis l'extérieut du poste sans danger de chite
pour le personnel. A cette fin, un dispositif de levage loté d'un systéme
de sécurité interdisant la descente intempestive de la charge doit &tre
mis en place.

~ Un poste d'eau sous pression de 3 bars minimum doit &tre dispo-
nible & proximité des stations de relevage pour permettre les lavages
d'entretien.

Les prises d'air alimentant les dispositifs ou assurant le renouvelle-
ment d'air du local dans lequel est située une station de relevage sont
placées en des lieux suffisammert aérés et ventilés.

Section II - La maintenance et l'entretien
ART. 6.

Les propriétaires ou les utilisateurs des équipemertts visés aux articles
précédents sont tenus de veitler & ce qu'ils solent maintenus en bon état
de fonctionnement et, en pacticulier, & ce qu'lls solent curés et nettoyés
aussi souvent gue nécessaire de maniére notumment A éviter toute obs-
truction, sorties de graisses, de matieres sédimentées ainsi gu'd éviter
les nuisances olfactives.

__Hs liennent 2 la disposition des agetits du service compétent les jus-
tificatifs d'entretien desdits équipements.

ART. 7.

Lesinstallations €lectriques nécessaires au fonctionnement des équi-
pements susvisés doivent &ire conformes & laréglementation en vigueur,
Les propriétaires ou utilisateurs mentionnés a V'article précédent doi-
vent les faire contrbler au moins une fois par an par des techniciens
diiment qualifiés,

Ce contrdle est semestriet pour les instaliations comportant des dis-
positifs éleciromécaniques.

Les opérations d'entretien de tuds diﬂ)osim's soit consignées dans
un carnet tenu i la disposition des agents du service compétent de méme
que les plans électriques divment tenus A jour,

AwrT. 8.

Encas de débordement d'caux polluées, susceptibles de porter alteinte
A la santé ou A la salubrité et 4 la sécurité du voisinage, unc misc en
detheure enjoignant aux propriétaires ou aux occupants concernés de
faire procéder d'urgence au nettoyage, a la désinfection, & la dératisa-
tion et A la désinsectisation des locaux ou des Jicux poltués leur est sioti-
fiée par le service compéient.

Si cette injonction est demeurée infructueuse au ferme du délai
imparti, les mesures nécessaires pettvent étre exécutées d'office dans
les conditions fixées par 'acticle 82 de 'ordonnans ssouveraine n° 3.647
du 9 scptembre 1966, modifiée

Section Il - Matidres de vidange
ART. 9.

Les matigres de vidange, au sens de la présente section, sont celles

wi proviennent exclusiveinent soit des fosses d'aisance et de liquéfac-

tion d'effluents domestiques, soit e bacs & graisses A V'exception des
vases, sables et résidus solides on phteux.

ART. 10.

La collecte des umatires de vidange est assurée par des entreprises
spécialisées. Leur déverscment a I'entrée de Ja station de prétraitement
de la Quarantaine ne peut s'effectuer qu'apres accord et sous Ja sur-
veillance du service compétent.

ART. 11

Le dépotage des matieres de vidange sur le réseau d'égouts est inter-
dit.

Section 1V - Délais de mise en conformité, controle et sanction
ART. 12,

La mise en conformité d'ins(allations existantes avec les disposi-
tions du présent arrélé peut &tre preserite par le service compétent apres
avis dé la Commission Technique pour la lutte contre la pollution et
pour la sauvegarde de la séeurité, de 'hygiene, de ta salubrité et de la
tranquitlité publique.

Dans ce cas, le service indique le délai au terme duquel la mise en
conformité doit &tre achevée.

Si & Iexpiration de ce délai ci-dessus fixé, les travaux de mise en
conformité n'ont pas été réalisés, le Ministre d'Etat peut prendre toute
mesure adiinistrative nécessaire 3 la sauvegarde de la sécurité, de 'hy-
giene, de la salubrité ou de la tranquillité publique.

AR, 13.

Les infractlons aux prescriptions du présent arrété sont cotistatées
par les agents assermentés a cet effel et punies conformément aux dis-
positions de l'article [3 dé I'ordonnance-loi n® 674 du 3 novembre 1959
concernant 'Urbanisme, la Construction et la Voirie.

ART. 4.

Le Consciller de Gouvétnernent pour les Travaux Pubtics et les
Affaires Sociales est chargé de Iexéeution du présent areété,

Fait 3 Monaco, en ['Hotel du Gouvernternent, le douze aolt mil neuf
cent quatre-vingt-dix-fuit.

Le Ministre d'Etat,
M. LEVEQUE.
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Arrété Ministériel n® 98-443 du 8 septembre 1998 régle-
meatant la circulation et le stationnement des véhi-
cules & 'occasion du "4 Rendez-Vous International
des Véhicules Electriques” du 15 au 18 octobre 1998.

Nous, Ministre d'Etat de ta Principauté,
Vu l'ordonnance du 6 juin 1867 sur ia Police générale, modifide ;

Vu laloi n® 124 du 15 janvicr 1930 sur la délimitation du domaine
public ; :

Vu P'ordonnance souveraine n® 1.691 du ['7 décembre 1957 portant
réglementation de la police de la circulation routidre (Code de la route),
maodifiée ;

Vu l'ordonnance souveraine n° 5.099 du (5 (évrier 1973 régle-
mientant I’utilisation du port, des quais et des dépendances portuaires,
niodifiée ;

Vu Parrété ministéricl n° 94-539 du 12 décembre 1994 régiemen-
tant la circulation et le stationnement des véhicules ainsi gue le sta-
tionnement des bateaux ct engins de mer sur les quais ¢t dépendances
du port ;

Vu la délibération du Conseil de Gonvernement en date du 2 sep-
tembre 1998 4

Arrétons :
ARTICLE PREMIER

1yu jeudi 8 octobre 1998 2 8 heures au vendredi 23 octobre 1998 a
[8 heures, le stationnensent des véhicules est interdit sur le Parking dc
la Route de ta Piscine (Darse Nord).

ART. 2.

Du mercredi 14 octobre 1998 a 8 heures au lundi 19 octobre 1998
a 19 heures, un sens unique de circuiation est instauré sur fa Route de
la Piscine dans sa pattic comprise enire le Quai des Etats-Unis et appon-
tement ceniral du Port, et ce dans ce sens.

Art. 3.

Toute infraction au présent arrélé seraconstatée et poursuivie confor-
mément &la loi.

ART. 4

Lc Consciller de Gouvernement pour fes Travaux Publics et les
Affaires Sociales et le Conseiller de Gouvernement pour ' Intérieur sent
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréié.

Fait & Monaco, en 'Hdtel du Goutvernement, le huit septembre mit
neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

Le Ministre d'Etas,
M. LEVEQUE,

Arrété Ministériel n° 98-444 du 8 septembre 1998 régle-
mentant la circulation des pidtons et la circulation et
le stationnement des véhicules lors de la 4 Kart Cup.

Nous, Ministre d'€lat de la Principauté,
Vu Pordonnance du 6 juin 1867 sur la Police générale, modifiée ;

b\'u fa toin® 124 du 15 janvier 1930 sur la délimitation du domaine
public ; .

Vu J*ordonnance souveraing n° 1.691 du 17 décembre 19357 portant
réglementation de la police de la circulation rouli¢re, modifiée ;

Vu 'osdonnance souveraine n° $.099 du [5 févrler 1973 régle-
mentant utitisation du port, des quais et des dépendances portuaires,
modifiée ;

Vu I"arrété ministériel n® 94-539 du 12 décembre 1994 réglemen-
tant la circulation et le stationnement des véhicules ainsi que le sta-
tionnement des bateaux et engins de mer sur les quais et dépendances
du port ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 2 sep-
tembre 1998 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
A Poccasion de la 4' Kart Cup, le stationnzmient des véhicules

autres que céux diment auforisés est interdit du mercredi 30 septembre
1998 2 7 h 00 au lundi S octobre 1997 a4 19 h 00 sur:

~ 1a route de la Piscine dans sa totalité ;

— le guat des Etats-Unis dans sa partic comprise entre ta route de la
Piscine et son intersection avec 'avenue J.-F, Kennedy ;

— le quai Awtoine 14, dans sa parlie comprise entré la roule de la
Piscine et le virage dit de la Racasse |

- Penracinement de P"appontement central du port jusqu’a la bar-
ridre délimitant la zone d’accds réplements.

ART. 2.

A Poccasion de la 4% Kart Cup, la circulation des véhicules antres
quc ceux diment autorisés est interdite le vendredi 2 octobre 1998 de
12 1 00 jusqu’a la fin des épreuves, e saniedi 3 ocobre 1998 de 7 h 00
jusqu’d 1a fin des épreuves et le dimanche 4 octobre 1998 de 7 © 00
jusqu’a la fin des épreuves sur :

~ la route de Ja Piscine dans sa totalité ;

- le quai des Etats-Unis dans sa partic comprise entre la route de la
Piscine et son infersection avec I'avenue §;-F. Kennedy ;

— fe quai Antoine 17, dans sa partie comprise entre Ja route de la
Piscine et le virage dit de la Rascasse ;

— Penracinement de appontement central du port jusqu’a ia bar-
riere délitnitant la zone d’acees réglenenté.

Art. 3.

A I'occasion de la 4* Kart Cup, la circulation des piétons autres
que ceux participant ou nécessaires aux différentes opérations prévues
par le Comité d’Organisation de cette épreuve est réglementée fe ven-
dredi 2 octobre 1998 de 12 h 00 jusqn’a la fin dés éxreuves, le samedi
3 octobre 1998 de 7 h 00 jusqu’a la fin des épreuves et le dimanche
4 octobre 1998 de 7 h 00 jusqu’a la fin des épreuves sur :

— fa route de la Piscine dans sa totalité ;

- [e'quai Antoine 1v, dans sa partie comprise eatre la route de la
Piscine et le virage dit de la Rascasse ', .

Art. 4,

Toute infraction au présent artété sera constatée et poursuivie confor-
mément a ta loi.

ART. 5.

Le Consciller de Gouvernemént pour I'Tntérieur et le Consetlier de
Gouvernement pour les Travaux Publics et les Affares Soclales sont
chargés, chacun en c¢ qui le concerne, de I’exécutiondu présent arrété,

Fait a Monaco, en 'Hdtel du Gouvernement, le huit septembre il
nenf cent quaire-vingt-dix-huit.

Le Ministre d'Etat,
M. LEVEQUE.
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Arrété Ministériel n°® 98-445 du 8 septembre 1998 modi-
Sfiant la nomenclature générale des actes profession-
nels des médecins, des chirurgiens-dentistes, des sages-
Semmes et des auxiliaires médicaux.

Nous, Ministre d'Etal de la Principauté,

Vu {’ordonnance-loi n® 397 du 27 s2ptembre 1944 portant création
d’une Caisse de Compensation des Services Sociaux ;

Vu la loi #° 1.048 du 28 juillet 1982 instituant un régime de pres-
tations sociales en faveur des travailleurs indépendants, modifiée ;

Vu "ordonnance souveraine n° 92 du 7 novembre 1949 modifiant
cteodifiant les ordonnances souveraines d’application de P ordonnance-
loi n° 397 du 27 septembre 1944 susvisée, modifiée ;

Vul'ordonnance souveraine n®4,73% du 22 juin 1971 fixant lerégime
des prestalions dues aux salariés en vertu de I ordonnance-loi n® 397
du 27 septembre 1944, en cas de maladie, accident, maternité, invali-
dité et déeds, modifiée ;

Vu Fareété ministériel n°® 84-688 du 30 novembre 1984 relatif 2 la
noienclature générale des actes professionnels des médecins, des chi-
rurgiens-dentistes, des sages-femmes etdes auxiliaires médicaux, modi-
{ié;

Vu la délibération du Conseif de Gouvernement en date du 2 sep-
tembre 1998 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER

Les dispositions de 1a troisi¢me partie de la nomenclature générale
des actes professionnels (nomenclature des acles médicaux utilisant les
radiations ionisantes), titre premier (Acles de radiodiagnostic) sont
modifiées de la maniere suivante :

7 - Au chapitre { (Dispositions générales), article 4, paragraphe 4
(circonstarces particuliéres):

- substituer les termes “supplément de Z 5™ aux termes “supplé-
ments de Z 5,57 ;

_ - supprimer la phrase “A compter du [ janvier 2000 it est {ixé A Z

H - Au chapitre 11 (Actes de radiodiagnostic portant sur le sque-
letre):

A larticle premier (Membre supéiieur):

Remplacer Finseription relative a I'examen radiologique de deux
scgments adjacents du squelette du membre supérieur par les inscrip-
tions ci-dessous :

“Examen radiologique de deux segmenls du squelelic du menibre
supérieur : 22 ;

Examen radiologique de {rois segments ou davantage du squelette
du membre supérieur: 30.

Dans la disposition refative au non cumui des cotations, supprimer
les termes *“excepté en cas de traumatisme”.

A larticle 2 (Membre inférieur):

Ajouter aprés l'inscription relative & l'examen radiologique de la
Jjambe, P’inscription suivante :

“Examen sadiologique du genou inféricur ou gal A deux incldences:
157,

Remplacer linscription relative a l'examen radiologique de deux
segments adjacents du squelette du membre inférieur par les inscrip-
tions suivantes :

“Examen radiologique de deux segments du squelette du merabre
infésieur : 22

Examen radiologique de trois segments ou davantage du squelette

du membre inférieur 30",

Dans la disposition relative au non-cuul des cotations, supprimer
tes termes “excepté en cas de traumatisme*.

Supprimer le titre de ta rubrique Genou et remplacer les inseriptions
relatives aux examens et bilan du genou par les inscriptions suivantes :

“Examen radiologique du genou, treis ou quaitre incidences: 17 ;
Examen radiologique du genou, cing incidences : 24 ;

Bilan radiologique complet du genou, hors mesures, minimum six
incidences :29".

A l'article 3 (Tée), dans Tinscription relative a l'examen radiolo-
gique du crine, massif facial, sinus, quatre incidences €t plus, substi-
tuer le coefficient 26 au coefficient 28.

A larticle 5 (rachis)

Remplacer les inseriptions de la subrique bitan complet du rachis
segmentaire, y cormptis les zones transitionnelles, par les inscriptions
ci-dessous :

“Bilan eomplet radiologique du rachis cervical, y compris les zones
transitionnelles, minimum trois incidences: 38 ;

Bilan complet radiographique du rachis dorsal, y compris les zoncs
transitionnelles, minimum deux incidences : 27 ;

Bilan complet radiographique du rachis lombo-sacré, y compris les
zones transitionnelles, mintmura trois incidences : 43.

Ces cotations ne sont pas cumulables entre elies.

Bilan complet radiographigue de deux segments rachidiens conli-
gus: 63;

Bilan complet radiographigue de deux segments rachidiens non
contigus 77 :

Bilan complet radiographique de trois segments rachidiens: 85”,

{La suite sans changemient).

Dans la rubrique Incidences en compiément d'un examen effectué
au cours d'une séance antéricure pour fexploration isolée du sacrum
etfou du coecyx, substituer le coefficient {5 au coefficient 16.

Ajouter un article 6 ainsi libellé:
Article 6 - Actes multiples

Squelette ou hémisquelette: bilan comprenant au minimum {'étude
du crdne, du rachis entier, du bassin, d'un membre supérieur et d'in
membre inférieur, quel que soit le nombre d'incidences: 120.

La majoration de 40 % prévue au 2 de l'articie 4 des dispositions
générales ne s'applique pas & cet examen.

{11 - Au chapitrélif(Actes dg:ﬂdiodiagnostic portant sur les vicares),
article 3 (Tube digestif), substituer le coefficient 15 au coefficlent 16
pour l'examen radiolégique de I'abdomen sans préparation.

IV - Au chapitre V (Bxamens uiilisant des appareillages spéciaux),
article premier (Radicgraphie en coupe), substituer le coefficient I5 au
coefficient 18 dans Finscription « tomographie(s) au cours d'un exa-
men radiologique, quzl que soit le nombre de séries et plans ». ‘

ARt 2.

Le Conseiller de Gouverniement pour les Travaux Publics et les
Affaires Sociales est chargé de 1’exécution du présent arrété,

Fait # Monaco, en 'Hbtel du Gouvernement, le huit septembre mil
neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

Le Ministre d Erat,
M. LEVEQUE.




1334

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 11 septembre 1998

Arrété Ministériel n° 98-446 du 8 sepiembre 1998 main-
tenant, sur sa demande, un fonctionnaire en position
de disponibilité.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu o loi n® 975 du 12 juiilet 1975 portant statut des fonctionnaires
de UEtat;

Vu t'ordonnance souveraine n® $.365 du 17 ao0t [978 fixant tes
conditions d’application de la loi n® 975 du 12 juiliet 1975, susvisée ;

Yu 'ordonnance souveraine n® 6.565 du 8 juin 1979 portant nomi-
nation et titularisation d’un Inspecteur de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernerent en date du 2 sep-
tembre 1998 ;

Arrétons
ARTICLE PREMIER
M. Maurice GAbOUX, Inspecteur de police, est maintenu, sur si

demande, en position dedisponibilité pour une période d’ ur an, a comp-
ter du 1« seplembre 1998.

ART. 2.
_ Le Scerétaire Général du Ministere &’Etat et le Divecteur de la
lFonction Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété.

Fait & Monaco, en 'Hote! dv Gouvernement, le huit septembre mil
neufl cent quatre-vingt-dix-huit.

Le Ministre d'Etat,
M. LEVEQUE,

Arrété Ministériel n® 98-447 du 8 septembre 1998 pla-
cant, sur sa demande, un Agent de police en position
de disponibilité.

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté.

Vu la loi'n® 975 du 12 juillet 1975 portant sttt des fonctiohnaires
de I'Btat ; .

Vu IPordonnance souveraine n® 6.365 du 17 a0t {978 fixant fes
conditions d’application de la loi n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu Pordonnance souveraine' n® 13.014 du 25 mars 1997 portant
nomination et titularisation d'un Agent de police ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 2 sep-
tembre 1998 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
M. Frangois-Xavier CoMMEAU, Agent de polics, est placé, sur sa

destande, en position de disponibilité pour une période d’un an, & comp-
ter du 1¢ septembre 1998,

ART. 2,

Le Secrélaite Général du Ministere d'Etat et le Directeur de la
Ponetion Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce gui le concerne, de ’exécution du présent arréié.

Tait & Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, te huit septembre mil
neuf cent quatre-vingt-dix-huil.

Le Ministre d'Erat,
M. LEVEQUE.

Arrété Ministériel n® 98-448 du 8 septembre 1998 por-
tant ouverture d’un cencours en vue du recrutement
d’une dactylo-comptable & I'Office dés Emissions de
Timbres-Poste.

MNous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu la foi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I'Elat ;

Vu l'ordonnance souveraine n® 6.365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d'application dé la lo: n° 975 du 12 juillet 1975, susvisée ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 2 sep-
tembre 1998 ; i

Arrétons :

ARTICLE PREMIER
[lest otvert un concouss en vue du recrutement d' une dactylo-comp-
table a I’Office des Emissions de Timbres-Poste (catégorie C - indices
extrémes 238/332).
ART. 2,

Les candidats A cet emptoi devront satisfaire aux conditions sti-
vantes :

- &tre de nationalité monégasque ;

— étre 4gé de 21 ans au moins;

— &tretitulaire d’un Brevet d’Btudes Professionnelles de secrétariat ;

- justifier d’une expérience camptable ;

- tﬁ;ﬁtriser I’outt] informatique.

AlT. 3.

Lescandidates devront adressera 1 Direction dé la Fonction Publique
et des Ressources Humaines, dans un délai de dix jours A compter de
l¢ publication du présent arrété, un dossler comprenant :

- une demande sur titmbre,

- un certificat de nationalité ;

deux extraits de ieur acte de naissance,

!

[

un extrait du casier judiciaire,

- une copie certifiée conforme des titres et références présentés.
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Art. 4.

¢ concours aea lieu sur titres ¢t références.
ART. 5.

L. jury de concours sera comtposé conine suit :

t.c Directeur de la Fonction Publigue et des Ressources Humaines
ou son représentant, Président ;

MM, Didier GAMERDINGER, Directeur Général du Département de

I'Inléricur ;

Franck E1ANCUERI, Directeur Général du Département des
Iiinances et de I’ Economie ;

Jean Fissore, Directeurde )’ Office des Emissions de Timbres-
Poste ;
M= Gabrielle MARBSCHL, représentant des fonctionnaires auprés
de la Commission Paritaire compétente.

ART, 6.

Le rcerutement de fa candidate retenue s’effectuera dans le cadre
des dispositions de la foi n1° 975 du 12 juillet 1975, susviséc, ct de
celle de 1"ordonnance du 30 mars 1865 sur le serment des fonetion-
names.

ARrr. 7.

Le Secrélaire Général du Ministere d'titatetle Ditecteur de laFonction
Publique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de f'exécution du présent anété.

Fail & Monaco, 2n I'Hotel du Gouvernement, le huit septembre mil
neuf cenl quatre-vingl-dix-huit.

Le Ministre ' Etat,
M. LEVEQUE.

Arrété Ministériel n°® 98-449 du 8 septembre 1998 por-
tant ouverture d’un concours en vue du recrutement
d’un surveiliant de port au Service de la Marine.

Nous, Ministre d'Etat de Ia Principauté,

Vu laloi n® 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I'Etat ;

Vu l'ordonnance souveraine n® 6.365 du 17 aofit 1978 fixant les
conditions d'application de ia loi n® 975 du 2 juillet 1975, précitée ;

Vu fa délibération du Conseil de Gouvernement en date du 2 sep-
tembre 1998 ;

Arrétons :

ARTICLE PREMIBR

It est ouvert un concours en vue du recruternent d’un surveillant de
port au Service de la Marine (catégorie B - indices majorés extrémes
282/460).

ART. 2.

Les candidals 4 cet emploi devront satisfaire aux conditions sui-
vantes :

— &lre de nationalité monégasque ;
— &tre Agé de 45 ans au'plus ;

— &tre titulaire du baccalauréat ;

~ posséder e permis de conduire en mer, catégorie A, B et C

- justifier d’unc expérience professionnetle en mati¢re de conduite
et manceuvre des embarcations X moteurs de cing années rindmum

— justificr de la pratigue des fangues anglaise et italienne,
ART. 3.

Lescandidats devront adresset d laDirection de la Fonction Publique
et des Ressources Humaines, dans un délai de dix jours a comipter de
la publication du présent artété, un dossier comprenant :

— une demande sur timbre,

~ tleux extraits de leur acte de naissance,

- un extrait du casier judiciaire,

- un certificat de nationalité ; )

- une copic certifiée conforme des titres ¢l références présentés.
ART. 4.

Le concouts aura licu sur titres ct références.
ART. 5.

Le jury de concours sera composé comme suit

Le Directeur de ta Fonction Publique et des Ressources Humaines
ot son représentant, Président ;

MM. Gilles TongLLL, Directeur Général du Département des Travaux
Publics el des Affaires Sociales ;

Claude FONTARENSKY, Directeur des Affaires Maritimes ;

Robert CoLLE, Conseiller Technique au Département des
Finances el de I’Economie ;

Patrick L.AvAGNA, représentant les fonctionnaires aupres de
la Commission Paritaire compétente ou

M= Evelyne FoLco, suppléante.
ART. 6.
Le recrutement du candidat retenu s'effectuera dans le cadre des

dispositions de 1a loi n® 975 du 2 juillet 1975, susvisée, et de celle
de Pordonnance du 30 mars 1865 sur le serment des fonctionnaires.

ART: 7.

Le Secrétaire Général du Ministere d'Etatet le Directeur de la Fonction
Pnblique et des Ressources Humaines sont chargés, chacun en ce qui
le eoncerne, de l'exécution du présent artélé.

Fait & Monaco, en I'Hdtel du Gouvernement, le huil septembre mil
neuf cent quatre-vingt-dix-fiuil.

Le Minisire d'Etat,
M. LEVEQUE.

Arrété Ministériel n® 98-450 du 8 septembre 1998 main-
tenant un fonctionnaire en position de disponibilité.

Nous, Ministre d'ftat de la Principauté,

Vu la loi n° 975 du 12 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de I'Letat ;

Vu Pordonnance souveraine n° 6.365 du 17 aolit 1978 ﬁxhﬁt les
conditions d’application de la 1oi n° 975 du 12 juillet 1975, précitée ;
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Vu Pordonnance souverainen® 9,981 du 20 décembre 1990 portant
nomination d’up Inspeeteur d 'Office des Téléphones ;

Vu Paryété ministériel n® 97-243 du 7 mai 1997 plagant des fone-
tionnaires en position de détachement ;

Vu Parrété ministériel n° 97-346 du 11 juillet 1997 admettant un
fonclionnaire en position de disponibilité ;

Yu la demande de Uintéressé en date du 4 aolt 1998 ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du 2 sep-
tembre 1998 ;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER
M. ‘Thierry Pover, lnspcclcur a 1'Office des Tétéphones, placé en
position de détachement d’office auprés de MoNACO TeLECOM S.AM.,

est maintenu, sur sa demande, en position de disponibilité, pour une
période ’upn an, & compter du 1= juillet 1998.

ART. 2.

Le Secrétaire Général du Ministére d’Etat et le Directeur de la
l‘onction Pubtique et des Ressowces Humaines sont chargés, chacun
en ce qui fe concerne, de f*exéeution du présent areété.

Fait a Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, [e¢ huit septembye mil
neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

Le Ministre d' Ftat,
M. LEVEQUE.

Arrété Ministériel n° 98-451 du 8 septembre 1998 main-
tenant un fonctionnaire en position de disponibilité.

Nous, Ministre d'Btat de la Priacipauté,

Vru ta loi n° 975 du £2 juillet 1975 portant statut des fonctionnaires
de UEtat;

Vi ['ordonnance souveraine n° 6.365 du 17 aolit 1978 fixant les
conditions d"application de la loi 0° 975 du 12 juillet 19753, précitée §

Yu Pordonnance souveraine n® 10.528 du 4 mai 1992 portant nomi-
nation d'un Inspectewr a ' Office des Téléphones ;

Vu Parrété ministériel n® 97-243 du 7 mai 1997 plagant des fone-
tionnaires en position de détachemznt ;

Vu Parrété ministériel n® 97-345 du 11 juillet 1997 admettant un
fonctionnaire en position de disponibilité ;

Vu la demande de §’intéressé en date du 18 aodt 1998 ;
Vu ta délibération du Consell d= Gouvernement en date du 2 sep-
tembre 1998 ;
Arrétons :
ARTICLE PREMIER

M. Franck JuLlen, [nspecleur 3 I'Office des Téléphones, pfacé en
position de détachement d’ office aupres de MoNAco TeLECOM S.AM.,

esl maintenu, sur sa demnande, en position de dispontbilité, pour une -

période d’uh an, & compter du 17 juillet 1998,

ART, 2.

Le Scerétaire Général du Ministére d’fat et le Directeur de la
Fonction Publigue et des Ressources Humaines sont chargés, chacun
en ce qui fe concerne, de Pexéeution du présent arréte.

Fait A Monaco, en I'Hotel du Gouvernement, Ic huit septembre mil
neuf cent quatre-vingt-dix-huit.

Le Ministre d'Etat,
M. LEVEQUE.

ARRETE DE LA DIRECTION
DES SERVICES JUDICIAIRES

Y

Arrété n° 98-8 du 7 septembre 1998,

Nous, Directeur des Services Judiciaires de la Principauté de Monaco ;

Vu Particle 1 bis de ta loi n® 602 du 2 juin 1955 telle que modifiée
par Particle 2 de la loi n° 804 du 10 juin 1966 ;

Arrétons :

Sont agréés pour la détivrance par les Notaités, Huissiers, Greffiers,
Avocats-défenseurs et autres Officiers Ministériels, des expéditions,
extraits ou copies, les procédés de reproduction par photocopic des
machines suivantes :

— "RANK XERDX 5343"

— “RANK XER0X 5826

- “RANK XEROX 5837”

— “RANK XEROX 5855”

Fait A Monaco, au Palais de Justice, le sépt septembre mil neuf cent
quatre-vingt-dix-huit.

P./Le Directeur des Services
Judiciaires, p.o.
Le Procureur Général.
Gaston CARRASCO.

ARRETE MUNICIPAL

Arrété Municipal n° 98-48 du 3 septembre 1998 régle-
mentant la circulation et le stationnement des- véhi-
cules ainsi gue la circulation des piétons a 'occasion
de la 4 Monaco Kart Cup 1998.

Nous, Maire de¢ ta Ville de Mouaco ;

Vu la toi n° 959 du 24 juillet 1974 sur I’organisation communale ;

Vu laloi n° 124 du 15 jnnvier'l'930 sur la délimitation du domaine
public ;

Vu I'ordonnaticz souveraine n° 1.691 du 17 décembre 1957 portant
réglementation de la Police de la Circulation Routiére (Cxde de la route),
modifiée ; o
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Vu I'arrélé municipal n® 83-33 du 4 juillet 1983 fixant les disposi-
tions redatives A la circulation et au stationnement des véhicules en ville |

Arrétons :
ARTICLYE PREMIER

L'interdiction de circufer et de stationner faite aux véhicules sur fe
Quai Albert b est reportée en ce qui concerne les véhicules de Porga-
nisation ¢t les véhicules de chantier ct ce, & compter du hundi 28 sep-
tembie 1998,

ARt 2.

Lacirculation des piétons autres que ceux relevant de Porganisa-
tion deta 4 Monaco Kart Cup 1998 est interdite sur le Quai Albert I,
duns sa partic comprise entre ’escalier de Ja Rascasse et Uescalier du
Nautic :

- le vendredi 2 octobre 1998 de 12 heures jusqu’dta findes épreuves,
- le samedi 3 octobre 1998 de 7 heures jusqu’a la fin des éprouves,
- le cimanche 4 octobre 1998 de 7 heures jusqu’a la fin des épreuves.

ART. 3.

En cas de force majeure, notaniment d’intempérics pouvant retar-
der ou empieher la mise en piace des instalfations du circuit, les dis-
positions qui précédent pourront étre modifiées par mesures de Police.

ART. 4.

Les dispositions qui précédent demeurcront en vigueur jusqu’au
démontage des installations, au plus tard, le fundi 12 octobre 1998.

ART. 5.

Lacirculation des piétons autre que celle relevant de I’ organisation
de Ja manifestation est Interdite sur la totalité de la surface piétonne du
Quai Antoine I«

ART. 6.

L'interdiction de circuler et de stationner faite aux véhicules sur la
surface pictonne du Quai Anloine 1 est reportée pour fes véhicules
assistance et ceux de "organisation.

ART. 7.

Les dispositions des articles 5 ¢t' 6 sont applicables du jeudi lex
octobre 1998 & 7 heures au lundi 5 oclobre 1998 3 19 heures.

Arr. 8.
La circujation des véhicules est interdite dans le tuntiel T, dans sa
partic comprise entre le tunnel T2 et {¢ Quai Aritoine 17 du vendredi

2 octobre 1998 & 7 heures au disnanche 4 octobre 1998 2 la fin. des
épreuves.

ART. 9

Toute infraction au présent arrété seraconstatée et poursuivie confor-
mémzn(  la loi.

ArT. 10.

Unc ampliation du présent arr@lé, en date du 3 septembre 1998, a
¢1é transntise & S.E. M. le Ministre d'Etat.

Monaco, le 3 septembre 1998,

P./Le Maire,
L’Adjoint f.f.,
G, MARSAN.

AVIS ET CQMMUMQUES

DEPARTEMENT DES FINANCES
ET DE L’ECONOMIE

Direction de I'Habitat - Service du Logement.

Locaux vacants.

Les personnes inscriles en qualité de protégées aux termes de la loi
1° 1,118 du 18 juitlet 1988 modifiée, refative aux conditions de loca-
tion de certatns locaux A usage d'habitation sontinformées de la vacance
des appartements suivans :

— 9, avenue de Roqueville, rez-de-chausséz, composé de 2 pitces,
cuisine, bains, w.-c.
Le loyer mensuel est de 4.165.85 .

Le délai d’affichage de cet appartement court du 31 aofit au
19 septembre 1998.

— 7, vue Grimaldi, 2°= étage d droile, conposé de 3 pigces, cuisine,
salle d’eau.

Le loyer mensuel est de 2.722,49 F.
Le détai d’affichage de cet appartement court du 7 au 26 septenibre
1998.

Les persounes protégées intéressées parces offres de location devront
nolifier leur candidature au propriétaire ou a son représentant déclaré,
pendant ce délai d’affichage, par lettre tecommandée avec demande
d’avis de réception. :

Dans le méme délai, elles doivent'en aviser ke Service du Logement.

Administration des Domaines.

Mise a la location d’un local a usage commercial au
24, Quai des Sanbarbani.

L’ Administration des Doimaines fait conraitre qu’elle dispose 2 la
location d’un local & usage commercial d’use superficie de 181 m?,
dans Pimmeubie domanial situé au 34; quai des Sanbarbani.

Les candidats doivent adresser leur demande ai Service précité -
24, ruc du Gabian - B.P. 719 - MC 98014 MONACO Cédex, avant le
19 octobre 1998 dernier délai.

Office des Emissions de Timbres-Poste.

Mise en vente d'une nouvelle valeur.

1.’ Office des Esnissions de Timbres-Poste procéderale lundi 14 sep-
tembre 1998, dans le cadre de la deuxieme partie du programme phi-
fatélique 1998, A la mise en vente du timbre-poste commémoratif ci-
apres désigné .
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* 4,20 PP : “Association Internationale contre la Violence dans le
Sport (AICVS)”

Cette valeur serat en vente au Musée des Timbres & des Monnaies,
dans les bureauxde poste et les ghichets philatéliques de la Principawé,
auprés des négociants en timbres-poste de Monaco. Elle sera propo-
séc aux abonnés conjointemettt aux awtres valeurs de la deuxig¢me par-
tic du programme philatélique 1998.

DEPARTEMENT DE L’INTERIEUR

Etat des mesures de suspension du permis de conduire
ou d'interdiction de conduire sur le territoire de la
Principauté prises a l’encontre des conducteurs ayant
enfreintlaréglementation sur la circulation routiére.

M. F.A. Trois mois pour sofiie d’un parking sans précau-
tions suffisantes, franchissement de ligne conti-
nue et blessures involontaires.

M. P.B. Ut an pour conduite en élat d’tvresse et défaut de
maitrise

M. G.B. Un mois pour refus de priorité a droite et blessures
involoutaires.

M.S.B, Un an pour conduite en état d’ivresse et défaut de
mailtrise.

M. G.B. Un an pour conduite en état d’ivresse et défaut de
maitrise.

M. M.BN. Six mois avec sursts (période trois ans) pour sta-
tionnement sur trottoir et délit de fuite aprés acci-
dent matériel de la circulation.

M A.B. Un mois pour défaut de maitrise et blessures invo-
lontaires.

M.J.C. Un mois pour sortie d’ut parking sans précautions
suffisantes et blessures involontaires.

M. N.C. Dix-huit mois pour conduite en état d’ivresse et
changement de direction sans précautions suffi-
santes.

M S,C. Un an pour conduiic en état d’ivresse.

M P.F. Un mois avec sursis (période trois ans) pour sor-
tie d’un parking sans précautions suffisantes et
blessures involontaires.

M. M.G. Six mois pour conduite en état d'ivresse et vitesse
excessive.

M.DG. Un snois pour manceuvre dangereuse.

M.BK. "Un mois pout vitesse excessive.

M. P.K. Dix-huit mois pour conduite en état d’ivresse,
défaut de maitrise et vitesse excessive.

M. P.K. Deux mois pour refis de priorité.

M. P.L. Dix-huit mois pour conduite en état d'ivresse,
vitesse excessive et délit de fuite.

M= E.M. Un mois avec sursis {(période trois ans) pour chan-
zement de direction sans précautions suffisantes
et blessures involontaires.

M. T.N. Deux ans pour conduite en état d’ivresse, défaut

de maitrise et rébellion envers la Force Publlque.

M. G.O. Deux mois pour changement de direc.ion sans pré-

cautions suffisatites et blessures involontaires.
M B Y, Quatre mois pour changement de direction sans
précaution, franchissement d’une tigne continue
et blessures involontaires.

M.R.V. Un mois pour ouverture imprudetite de portidre et

blessures involontaires.

M" 8.V, Ut miois pour refus de priorité 3 piéton engagé sur

un passage protégé et blessures involontaires.

Direction de I’ Action Sanitaire et Sociale

Tour de garde des médecins - 3¢ trimestre 1998 -
Modifications

La garde des 19 ct 20 septembre 1998 sera assurée par le Docteur
ROUGE.

La garde des 26 et 27 septembre [998 sera assurée par le Docteur
MARQUET,

MAIRIE

Avis de vacance n® 98-171 d’un poste de monitewr (trice)
au Mini-Club de la Plage du Larvotto pour I'année
scolaire 1998/1999, durant les mercredis aprés-midi
et les vacances scolaires.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel des
Services Cotmnmunaux, fait comaitreé qu’un poste de moniteur (trice)
est vacant au Mini-Club de la Plage du Larvotio pour ’asnée sco-
lairs 1998/1999, durant les mercredis aprés-midi et les vacances sco-
laires.

Les conditions & remplir sont les suivantes :
- tre Agé de plus de 18 ans ;

~'gtre titulaire du B.A.F.A. ou justifier de séricuses réféiences en
matiére d’encadrement ei structure de petite enfance.

Les candidat(e)s retenu(e)s seront ceux présentant les titres et réfé-
rences fes plus élevés.

Avis de vacance n® 98-172 d’un poste de responsable au
Mini-Club de la Plage du Larvotto pour I'année sco-
luire scolaire 1998/1999, durant les mercredis aprés-
midi et les vacances scolaires. '

Le Secrétaire Général de la Mairie, Directeur du Personnel des
Services Communaux, fait connaitre qu’un poste de responsable est
vacant au Mini-Club de la Plage du Larvotto pour ['année scolaire
19981999, durant les mercredis aprés-midi et les vacances scolaires.
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1.vs conditions 3 remplir sont les suivantes :

- ¢ire digé de plus de 25 ans ;

-&tretitulaire du B.E.AT.E.P. oudu B.AF.D.oujustificr de séricuses
références en matidre d’animation et d’encadrement en structure de
petite enfance ;

- posséder des connaissances en matiére de comptabilité ;

Les candidat{e)s retenu(c)s seront ceux présentant les titres et ré6-
rences les plus élevés.

Avis de vacance n°® 98-175 d'un poste de surveillant(e)
est vacant & ’Académie de Musique Rainier 111 pour
l'année scolaire 1998/1999.

Le Secrétaire Général de la Mairie, Dlrectcm du Personnet des
Services Communaux, fait connaitre qu’un poste de surveillani(e) a
temps particl (14 hevres hebdonmdmrcs) est vacant 2 I’ Académie de
Musique Rainier IH pour année scolaire 199371999, dont la tentrée
est fixée au lundi 14 septembre 1998,

L'dge limite au-dela duquel il n’est plus passible d’occuper un
emploi de surveillant est fixé a 30 ans.

L.es candidat(e)s devront remplir les conditions suivantes :
~ posséder le DEUG ou un dipldme équivaient ;

- poursuivre des études dans un établissement d’enseignement supé-
riewr & Vexclusion de celles données par correspondance.

L.’ horaire de principe de chague surveillant {en dehors des examens,
des concerts et manifestations de fin ¢’année) zst tabli comme suit :

-- un matin de 8 heures 2 12 heures 15,
~ un soir de 16 heures A 20 heures 45,

- un soir de 17 heures 4 22 heures 30.

ENVOI DES DOSSIERS

En ce qui concerne les avis de vacance d’cmpfm visés ci-dessus, les
candidats devront adresser au Secrétarial Général de fa Mairie dans un
délai de dix jours & compter de leur publication au *Journal de Monaco™,
un dossicr comprenant

~ une demande sur papier timbré ;

- deux extraits de I’acte de naissance ;

~uncertificat de nationalité (pour les personnes de nationalité moné-
gasque) ;

— uti extrait du casier judiciaire de moins de trois mots de date ;
~ une copie certfiée conforme des titres e: références.

Conformément A la foi, la priorité d'emploi serit réservée aux can-
didats de nationalité monégasque,

INFORMATIONS

La semaine en Principauté

Manifestations et spectacies divers

Baie de Monaco

du 12 an 20 septembre,

les Bateaux de Tradition (vmic et moteur)

Centre de Rencontres Internationales

et Espace Fenivieille

du 14 au 17 septembre,

Sportel 981 9~ Rendez- Vous International du Sport et de fa Télévision
Place dn Casino

X1 Rallye Monte-Catlo de voitures anciennes 1998,

au programme :

le 17 septembre,
Arrivée des concurrents

le 18 septembre, & 17 h 30,
Concours d’Elégance
Place du Palais

le 19 septembre, 2 10 h 30,
Remise des Prix
Monte-Carlo xS'por!in;g Club

le 19 septembre,
Gala de cloture du Rallye

Ie 19 septembre, 4 21 h,
Nuit du Yachting
Darse Nord du Port de Menaco

les 18 et 19 septembre,
Tournoi de beach volley

les 20 et 21 septembie,

2t Tourtoi de Beach Soccer

Quai Albert ler

fes 19 et 20 septembre,

5o Chaiupionnat du Monde de Poussée de Bosleigh
Cathédrale de Monaco

le 20 septemibre, & 17 h,

Récital d’orguc par Laitrent Agazzi

Hdtel de Paris - Bar américain

tous les soirs A partir de 22 I,

Piano-bar avec Enrico Ansano

Hdtel Hermitage - Bar terrasse

tous les soirs A partir de 19 h 30

Piano-bar avec Mawre Pagnanelli

Sun Casino - Cabaret Folie Russe (Hotel Laews)

Tous les soirs sauf le tundi, 3 20 h,
Diner-spectacle el préseniation d'un show avec les Sp!emhd Gtrls
et le Folie Russe Big Band

Port de Fontvieille

tous les sameédis, de 9 h 30 217 h 30,
Foire & la brocante
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Expositions

Muison de I’"Amiérigne Latine
Jjusqu’au 19 septembre,

Lixposition du peintre JU JEONG-AE
Musée Océanographique
Expositions permiancntes :

Déconverte de Focéan

Art de la nacre, coquillages sacrés

Les dragons de mer ou hippocampes australiens (Aquaritmi)

tous les jours, de 9 h 30 2 17 h 30, toutes les heures,

Réception météo en direct

tous les joursd it h,

“le Musée oeéanographique et son aquarium”, le nouveau film du
Musée présenté cn exclusivité

{es lundis, mercredis el vendredis, 2 14 h 30 et 16 h, une conféren-
citre spéeialisée présente au public, sur grand écran, ta vie microsco-
pique des aquariums et de la mer Méditerranée

Saile de Conférences :

Animation, Ja mer en direct
lous les jours, & pattir de 4 h 30

Lxposition temporaire :

Jusyu*au 11 octobse, les poissons, iflustrations scientifiques, des-
sins nuturalistes et fantaisics

Télédélection : La Méditerranée vue du ciel,

tous les matins, 2 partir de 10 h, sauf les samedis et dimanches

Unconférencier explique au public ia vie de 1a mer a panir &’ mages
satcHitaires.

Musée des Timbres et des Monnaies

tous fes jours, de 10ha t8h,

Exposition de maquettes ct timbres-poste élaborés a partir de tableaux
dédiés A la Dynastie des Grimaldi

Musée National

Jjusqu’au 30 septenbre,

Exposition “Poupées et jouets du Japon” avec les collections du
Musée des Arts Décoratifs de Paris

Musde de la Chapelle de la Visitation

jusqu’au mois de décembye,

Exposition du tableau du peintre hollandais Johannes Vermeer, inti-
tulé “Sainte Praxede”, appartenant & la collection de M™ Barbara
Piasecka Johnson

Gaicrie Henri Bronne

jusqu’au 30 septembre
Exposltion des peintres contemporains : Bernard Dellicure, Dirk
Verdocrn, Christian Geai, Rémy Lutz

Congrés

Hétel Loews

jusqu'au 13 septembre,
J.C.T. Japon

TKK Tennoji Cosmetics

les 13 et 14 septembre,
Tauck Touts XVI

les 14 el 1S septembre,
Tauck Tours XVII

du 15 au 19 septembre,
Baxter

du 17 au 23 septembre,
Air Conditionné ACO U.S.A.

du 18 au 20 septembre,
Target 90

les 19 et 20 septembre,
Porsche

Hétel Mc'lropole

du 18 au 21 septembre,
Air 2000

Hotel de Paris

jusqu’au [3 septembre,
Bensckiser Advisor

Specialix mectings

dii 12 au 14 septembre,
Travel Five Japan

Hotel Méridien Beach Plaza

jusquau 13 septembre,
[mage

Michelin

du 12 au 18 septembre,
Tauck Touss

du 15 au 19 septembre,
Baxter

les 17 et 18 septembre,
Optitma Consult

du 18 au 20 scptembre,
Public Relation

du 20 au 22 'septcmbrc,
Conférence Contact
Hotel Herniitage

les {2 et 13 septembre,
JL Groupe

du 14 au 19 septembre,
Incentive WIP Radio

du 17 au 20 septembre,
Incentive KLAS
Centre de Congrés

Du 13 au 16 septembre, )
Conférence K.P.M.G. (Réseau de Cabinets Fiscaux)

du 20 au 23 septembre,
Congrés Publitalia

Centre de Rencontres Iniernationales

" et Espace Fontvieille

du t4 au 17 septembre,
Sportel 98

Sporis

Monte-Carto Golf Club

le 13 septembre
Coupe CANALI - Medal

Vendredi 11 septembre 1998
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INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

PARQUET GENERAL

(Exécution de l'article 374
du Code de Procédure Pénale)

Suivant exploit de M® Marie-Thérése ESCAUT-
MARQUET, Huissier, en date du 15 juillet 1998, enre-
gistré, te nomm¢ :

~ PICARD Lorys, né le 3 juin 1945 a Monaco, de
nationalité monégasque, sans domicile, ni résidence
connus, a été cité a comparaitre, personnellement, devant
te Tribunal Correctionnel de Monaco, le mardi 6 octobre
1998, 4 9 heures, sous la préveniion d’escroquerie.

Délit prévu et réprimé par les articles 330, 26 et 27 du
Code pénal,

Pour extrait :
P/Le Procureur Général,
FF, de Substitut Général,
Sabine-Anne MINAZZOLL,

Etude de M* Paul-Louis AUREGLIA
Notaire
4, boulevard des Moulins - Monte-Carlo

“CREDIT SUISSE (MONACO”

(Société Anonyme Monégasque)

Publication prescrite par-I'ordonnance-loi numéro
340 du 1] mars 1942 et par Uarticle 3 de 'arvété de S.E.
M. le Ministre d’Etat de la Principauté de Monaco, en
date du 6 aoiit 1998.

I.- Aux termes d’un acte regu en brevet par M Paul-
Louis AUREGLIA, notaire 2 Monaco, e 22 juillet 1998,
il a été établi, ainsi qu’il suit, les statuls d’ une sociéié ano-
nyme monégasque ' , :

TiTRE |

OBJET - DENOMINATION
SIEGE - DUREE

FORME -

ARTICLE PREMIER
Forme de la sociélé

Il est formé entre les propriétaires des actions ci-aprés
créées et de celles qui pourront 1'étre par la suite, une
société anonyme monégasque qui sera régie par les lois
de la Principauté de Monaco et les présents statuts.

ART. 2.
Objet

La saciété a pour objet, en Principauté de Monaco et
a I'étranger, pourson compte ou le compte de tiers, direc-
tement ou en participation :

- la réalisation de toutes opérations de banque ou
connexes telles que définies par la “Loi Bancaire appli-
cable ;

— la gestion de portefeuiiles de valeurs mobilieres,
d’instruments financiers Atérme ; la transmission d’ ordres
sur les marchés financiers, portant sur des valeurs mobi-
lieres, des instruments financiers 2 terme ; 'activité de
conseil et d’assistance liée a ces activités ;

~ et, généralement, toutes les opérations sans excep-
tion, civiles, financiéres, commerciales, industrielles,
mobilidgres on immobilieres pouvant se rapporter ditec-
tement & l'objet social ci-dessus ot susceptibles d'en favo-
riser le développement.
ART. 3.
Dénomination

La dénomination de la société est “CREDIT SUISSE
(MONACO)”. a

ART. 4.
Siége social

Le si¢ge de la société est fixé a Monaco.

I'pourra étre transféré en tout endroit de ‘la_Priﬁéiapauvté
sur simple décision du Conseil d'Administration, aprés
agrément du nouveausigge par le Gouvernement Pringcier.,

ART. 5. -
Durée

La durée de la société est de quatre-vingt-dix-neuf ans
a compter de la date de sa constitution définitive. -
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Trrre [1
APPORTS - CAPITAL SOCIAL -

ART. 6.

Apports

ACTIONS

1. Apports en nature :

La banque “CREDIT SUISSE HOTTINGUER S.A.”,
société anonyme francaise au capital de trois cent qua-
rante six millions neuf cent vingt mille francs, dont le
siege est & PARIS (75009), 26, rue de Provence, imma-
triculée au registre du Commerce

apporte a la présente société, sous les garanties ordi-
naires de fait et de droit, le fonds de commerce de banque,
ci-apres désigné, constituant I’agence de Monaco dudit
“CREDIT SUISSE HOTTINGUER”, savoir :

Le fonds d’agence bancaire, avec ouverture de gui-
chet, exploité a Monaco,
la Costa, en vertu d’une autorisation délivrée par S.E. M.
le Ministre d’Etat de la Principauté pour la premiéte fois
le 9 Octobre 1986.

Ledit fonds est inscrit au Repeltone du Commerce et
de P'Industrie de Monaco sous le numéro 86 S 02240.

Les éléments constitutifs dudit fonds comprenant ;

—L’enseigne, lenom commercial, laclientele et1’acha-
landage y attaché ;

- Le droit, pour le temps qui en reste & courir, au bail
a loyer du local n°® 796 (local sur trois niveaux, au rez-
de-chaussée, rez-de-jardin et premier sous-sol) et des
garages n> 107, 145, 146, 153, 154, 155 et 156, de
I'imimeuble “Park Palace” 27 Avenue de 1a Costad Monaco,
consenti par la Société “DANA COMPANY INC.”, ori-
ginairement au profit de la “THE CHASE MANHAT-
TANBANK?”, aux droits de laquelle se trouve aujourd’hui
le “CREDIT SUISSE HOTTINGUER” (anciennement
“CREDIT SUISSE (France) S.A.”,en vertu d’un acte de
cession de bail, étdblnpar Maitre Jean- CharlesREY, alors
notaire & Monaco, le 1= décembre 1986,

~ Le droit, pour le temps qui en reste & courir, au bail
a loyer du local n® 727 (situé dans le coulsir de dessette
des réserves, portant le numéro de copropriété 759) dudit
immeuble “Park Palace”, consenti parla Société “NETEL

AG” (Zurich) aux termes d’un acte sous seings privés en
gsp .

date & Monte-Carlo du 10 septembre 1990, cmeglstré le
13 septembre 1990, numéro 41831, Bordereau 168 n° 7,

— Le droit, pour le temps qui en resle A courir, au bail
a loyer des locaux n®.735 (sur deux niveaux portant le
numéro de copropriété 774) et 736 (portant le numéro de
copropriété 775) dans la Galerie “Les Allées Lumigres”

et des emplacements pour voitures n® 92, 93/94, 131 et

137, deI’immeuble “Park Palace” 27, Avenuede laCosm
a Monaco, consenti par la S.C.L PLUS (21, Avenue
Princesse Grace 2 Monte-Carlo) aux termes d’un:acte
sous seings privés en date 2 Monte-Carlo du 10 décembre

Park Palace 27 Avenue de-

1997, enregistré le 22 janvier 1998, numéro 67823, Folio
14 Case |,

- Le droit, pour le temps qui en reste & courir, au bail
aloyer dulocal n° 725 (au rez-de-chaussée) de I’immeuble
“Park Palace” 27, Avenue de laCosta da Monaco, consenti
parla S.C.I. SEBA 1 (27, Avenue de la Costa 8 Monaco)
aux termes d’un acte sous seings privés en date 3 Monte-
Carlo du 27 février 1998, enregistré le 11 mars 1998,
numéro 68323, Folio 45 Case 10,

— Le matériel et les objets mobiliers servant a son
exploitation dont un inventaire a été établi dans le but des
présentes.

Tel que ledit fonds existe, s’étend, se poursuit et se
comporte, avec toutes ses aisances et dépendances, sans
aucune exception ni réserve.

Le fonds évalué 3 la somire de VINGT SEPT MIL-
LIONS DE FRANCS (27.000.000 de Frs) 4 subdiviser
entre les éléments corporels etincorporels composant le
fonds lors de la constitution définitive de la société.

11. Origine de propriété

Le fonds d’agence bancaireappottés 1ppament a“CRE-~
DAT SUISSE HOTTINGUER” pour I’avoir créé suivant
autorisation délivrée par S.E. M., le Ministre d’Etat de la
Principauté, le 9 octobre 1986.

118, Conditions de I’apport

L’apport ci-dessus est effectud, net de tout passif, aux
conditions ordinaires et de droit en pareille matidre et,
notamment, aux conditions suivantes :

— La société séra propriétaire des éléments apportés et
elle en aura la jouissance & compter du jour de sa consti-
tution définitive.

. — Elle prendra les éléments dont s’agit dans leur état
au jour de I’entrée en jouissatice, sans pouvoir exercer
aucuft recours contre I’ apporteur pour quefque cause que

1 ce soit,

- Elle acquittera, A compter de la méme date, tous
impbts, taxes et charges géndralement quelconques qui
gréveront & " avenir les éléments apportés.

— Elle devra, a aompter du méme _|ou1 exécuter tous
traités, marchés et conventions refatifsa I’ cxplmtallon de
I'agence bancaire apportée, les assurances ¢ontre I'incen-
die, les accidénts et autres risques, les abonnements a
Peau, au gaz, a Pélectricité et autres, et sera subrogée
dans tous les droits et obligations en résultant, le tout A
ses risques et périls, sans recours contre I’ apporteur.

~ Elle fera son affaire personnelle de ’exécution des
conditions du.bail et ses avenants susvisés, des locaux olt
estexploitée I'agence et du respect des obhgauons mises
a la charge des locataires, droits et obligations dans les-
quelles elle se'trouvera purement. et simplement subro-
gée. Etant précisé; en tant que-de besoin que les sociétés
propriétaiies des focaux dans lesquels le fonds de banque
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apporté est exploité, ont donné leur accord au présent
apport,

— Elle devra se conformer a toutes les lois, réglements,
arrétés et usages concernant |'exploitation de 1’agence
bancaire dont il s’agit et faire son affaire personnelle de
toutes autorisations qui pourraient étrenécessaires, le tout
a ses risques et périls.

—Dans le cas ol il existerait sur le fonds d’agence
apporté des inscriptions de créanciers nantis comme dans
le cas ot des créanciers inscrits se seraient régulierement
déclarés, la société “CREDIT SUISSE HOTTINGUER”
devra justifier de la mainlevée desdites inscriptions et du
paiement des créanciers déclarés dans un délai d'un mois
a partir de la notification qui lui serait faite a son domi-
cile.

—Enrémunération de cet apport, VINGT SEPT MILLL
(27.000) actions d'un nominal de MILLE (1.000) FRANCS
chacune, représentant la sorame de VINGT SEPT MIL-
LIONS (27.()00.000) DE FRANCS, valeur du fonds
apporté, seront attribuées a la société fondatrice lors de
la constitution de la société.

IV. Apports en numéraire

En outre, il sera apporté en numéraire la somme de
TRENTEHUIT MILLIONS (38.000.000) DE FRANCS,
a libérer intégralement 2 la souscription.

V. Répartition des apports

L’ensembie des apports effectués a la société s’éldve
a4 SOIXANTE CINQ MILLIONS (65.000.000) DE
FRANCS représentant :

Les apports en numéraire pour un montant total de

TRENTE HUIT MILLIONS _

de FRANCS, €l ..oocvcvvicriininininiincna, 38.000.000
Et I’apport en nature évalué a VINGT SEPT
MILLIONS DE FRANCS, Ci .....ccc0..ie 27.000.000

Total dgal au montant du capital social, soit

SOIXANTE CINQ MILLIONS DE FRANCS, -
Ch verermriitieririieee e e s e sstaesas e aeensavesebesssane 65.000.000 -

ART. 7.
Capital social

Le capital social est fixé 3 SOIXANTE CINQ MIL-
LIONS (65.000.000) DEFRANCS, diviséen SOIXANTE
CINQ MILLE (65.000) actions de MILLE (1.000)
FRANCS chacune, numérotées de | 3 65.000, 2 souscrire
en numéraire et A libérer intégralement a la souscription.

ART. 8.
Modification du capital social

a) Augmentation du capital

Le capital social peut étre augmenté par tous modes et

de toutes maniéres autorisées par la loi.

Enreprésentationd'une au gmentationde capital, il peut
8tre créé des actions de priorité jouissant de certaing avan-
tages sur les actions ordinaires et conférant notamment
des droits d'antériorité soit sur ies bénéfices, soit sur l'ac-
tif social, soit sur les deux.

Les actions nouvelles sont émises au pair ou avec prime.

L'Assemblée Générale Extraordinaire est seule com-
pétente pour décider 'augmentation du capital, sut le rap-
port du Conseil d'Administration contenant les indica-
tiors requises par la loi.

Le capxtal doit étre intégralement libéré avant toute
émission d'actions nouvelles en numéraire.

Les actionnaires ont, proportionneliement au montant
de leurs actions, un droit de préférence 2 la souseription
des actions de numéraire émises pour féaliser une aug-
mentation de capital.

Le droit a l'attribution d'actions nouvelles, 2 la snite de
I'incorporation au capital de réserves, bénéfices ou primes
d'émission, appartient au nu-propriétaire, sous réserve
des droits de 'usufruitier. Ce droit est négociable ou ces-
sible comme les actions dont if est détaché.

L'Assemblée Générale Extraordinaire qui décide de
l'augmentation de capital peut supprimer le droit préfé-
rentiel de souscription.

Les actionnaires peuvent renoncer individuellement &

[leur droit préférentiel de souscription.

Les attributaires éventuels du droit de souscrire des
actions nouvelles ne peuvent prendre part au vote sup-
primant en leur faveur le droit préférentiel de souscrip-
tion. Le quorum €t la majorité requis pour cette décision
aux articles 26 et 28 ci-dessous, sont calculés aprés déduc-
tion des actions possédées par lesdits attributaires.

En cas d'apports en nature, de stipulations d'avantages
particuliers, I' Assemblée Générale Extraoidinaire désigne
un commissaire a I'effet d'apprécier la valeur des apports
en nature ou {a cause des avantages particuliers,

L'Assemblée Générale Extraordinaire des actionnaires
délibire surl'évaluation des apports en nature, T'octroi des
avantages particuliers. §lle constate, s'il y a lxeu la réa-
lisation de l'augmentation de capital. Dans ce cas, le
Conseil d' Administration est expressément autorisé Adési-
gner lun des Administrateurs pour effectuer seul ladécla-
ratiott notariée de souscriptions et versements en sonnon,

b) Réduction du capital

L'Assemblée Générale Extraordinaire des actionnaires
peut aussi, sous réserve des droits des créanciers, avtori-
ser ou décider la réduction du capital pour quelque cause
et de quelque maniére que ce soit ; mais, en aucun cas,
la réduction du capital ne peut porter atteinte & 'égalité
des actionnaires, sauf si les actionnaires qm én sont Vlc—
times l'acceptent expressément
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ART. 9.
Libération des action.s

Les actions de numéraire souscrites a la constitution
de lasociété sontintégralement libérées. Celles souscrites
lors d'une augmentation de capital doivent étre obliga-
toirement libérées du quart au moins de leur valeur nomi-
nale lors de leur souscription, et, le cas échéant, de la tota-
lité¢ de la prime d'émission, le surplus étant libéré aux
dates et selon les modalités fixées par le Conseil
d'Administration. Les actions représentatives d'apports
en nature sont intégralement libérées a la souscription.

ART. 10,
Forme dei actions

Les titressd'actions revétent obligatoirement la forme
nominative, IIs doivent étre matériellement créés dans un
délai de trois mois a compfer de la constitution de la
société ou de ta réalisation dz Maugmentation de capital.

Les titres d'actions sont extraits d'un registre 4 souches
etnumdrotés, Ils mentionnent,outre le matricule, ie nombre
d'actions qu'ilsreprésentent. Ils sont signés par deux admi-
nistrateuss ; 'une de ces deux signatures peut &tre impri-
mée ou apposée au moyen dune griffe.

ART. 1.
Cession et transmission des dactions
1) Généralités :

La cession des actions s'opere a l'égard des tiers et de
la Société parune déclarationde transfert signée du cédant
ou de son mandataire et mentionnée sur le registre de
transfert. Si les actions ne sont pas intégralement libé-
rées, la déclaration de transfert doit étre signée en outre
par le cessionnaire. La Société peut exiger que la signa-
ture des parties soit certifiée par un officier public.

Les frais de transfert sont & la charge des cessionnaires,

Lies actions non libérées des versements exigibles ne
sont pas admises au transfert.

Le registre de transferts est établi par la Société.

Les cessions d'actions qui interviennent entre I'émis-
sion juridique des titres et leur création matérielle sont
constatées par acte notarié a peine'de nullité.

2) Régime des cessions e!-transmissions d’actions .

Les cessions et transmissions d'actions entre action-
natres sont libres.

Les autres cessions et transmissions d’actions sontsou- -

mises 4 l'agrément préalable du Conseil d' Administration.

Par exception, l'agrément préalable sera donné par
I'Assemblée Générale Ordinaire au cas oti, aucun ou un
seul Administrateur restant en fonction, il est impossible
de réunir le Conseil d' Administration.

Cet agrément est notamment requis en cas de dona-

tion, succession, liquidation de communauté, mutation
par adjudication publique ou en vertu d'une décision de
justice, fusion, scission, apport, miseen** trust ~ouautre
technique équivalente, attribution en nature lors d'un par-
tage. II est éga'ement nécessaire en cas de démembre-
ment de fa propriété des actions ou de nantissement de
celles-ci, ou de changement dans le contrdle direct ou
indirect d’une personne morale actionnaire.

3) Procédure :

Le cédantremet 2 la Société son ou ses certificats nomi-
nalifs, indique le nombre des actions a céder, le prix de
vente envisagé, les conditions de paiement et V'identité du
cessionnaire proposé, A savoir :

— pour les personnes physiques, les nom, prénoms, pro-
fession, domicile et nationalité,

— pour les personnes morales, la forme, la dénomina-
tion, le capxtal le sigége social et Ta répartition du capital,
accompagnés, lorsqu'existe un Registre du Commerce,
d'un extrait, en cours de validité, de cet organisme.

Si les aclions ne sont pas entierement libérées, une
acceptation de I'éventuel transfert signée dudit cession-
naire sera également fournic.

Dans un délai maximum de dix jours, le Président doit
convoquer unerénnion du Conseil d' Administration i J'ef-
fet de statuer sur ia cession projetée et, en cas de refus,
sur le prix de rachat applicable.

Les décisions sont prises a la majorité simple des
membres présents ou représentés ; le cédant, s'il est admi-
nistrateur, conserve son droit de vote dans les résolutions
le concernant.

Le Conseil doit statuer dans Ies plus courts délais et
notifier sa décision au cédant, par letire recommandée
avec avis de réception, dans les trente jours du dépdt de
la demande.

Il n'est pas tenu de faire connaitre les motifs de son
agrément ou de son refus. En cas d’agrément, le cédant
dispose d’un délai de trente jours pour céder, faute de
quoi I’agrément serait cadue.

Cette notification contient, en cas de refus d'agrément,
le prix de rachat proposé au cédant.

Le cédant ne pourra valablement et 3§ peine de forclu-
sion contester la valeur de l'action qu'a la double charge
de formuler saréclamation motivée dans un délai de trente
j()lllS a compter de fa réception de cette notification et
d'indiquer le nom de ialbme qu'il désigne pout trancher
le litige.

Dans un nouveau délai de trente jours, le Conseil
d'Administration, réuni et statbant comme il est dit ci-
dessus, fera connaitre au cédant l'arbitre choisi par fui.

Les deux arbitres auront, pour statuer, un délai d'un
mois & compter du jour ol ils seront saisis par la partie
la plus diligente ; de convention expre esse, ils auront uni-
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guement a déterminer la valeur de {'action et 1a présente
stipulation vaut compromis, les frais d'arbitrage étant mis
a la charge des partics dans les conditions que les arbitres
fixeront souverainement.

Iin cas de désaccord entre eux ef pour les départager,
les arbitres peuvent s'adjoindre un tiers arbitre, choist par
cux ou désigné par Monsieur le Président du Tribunal de
Premiére Instance de Monaco, par voie d'ordennance ren-
due sur simple requéte & la diligence des deux arbitres ou
de 'un d'eux ; ce tiers arbitre statuera dans un nouveau
délai d'un mois.

Lasentence arbitrale n’est pas susceptible d’appel. Les
arbitres seront dispensés de l'observation de toute regle
de procédure.

En conséquence, par 'approbation des présents statuts,
les parties renoncent formellement 3 interjeter appel de
toute sentence arbitrale, comme aussi a se pourvoit conire
elle par requéte civile, voulant et entendant qu'elle soit
définitive.

Le prix de Paction étant ainsi déterminé par le Conseil
d’Administration ou le collége arbitral, ‘e Conseil
d'Administration doit, dans les dix jours de la sentence
arbitrale, porter A la connaissance des actionnaires, par
lettre recommandée avec accusé de réception, le nombre
et le prix des actions A céder.

Les actionnaires disposent d'un délai de quinze jours
pour se porter acquéreurs desdites actions ; en cas de
demandes excédant le nombre des actions offeries et a
défaut d'entente entre les demandeuts, il est procédé par
le Conseil d'Administration & une répartition ces actions
entre lesdits demandeurs, proportionnellement d leuy part
dans le capital social et dans la limite de leur demande.

La cession au nom du ou des acquéreurs désignés est
régularisée d'office sur la signature du président du Conseil
d'Administration ou d'un délégué du Conseil, sans qu'il
soit besoin de celle du titulaire des actions ; 'avis en est
donné audit titulaire, par lettre recommandée avec accusé
de réception, dans les dix jours de l'acquisition avec aver-
tissement d'avoir a'se présenter au siége social pour rece-
voir le prix de cession, lequel n'est pas productif d'inté-
réts.

Le droit de piéemptmn exercé. par un ou plusieurs
actionnaires dans Iés conditions et délais ci~-dessus fixés
doit porter sur la totalité des actions a céder ; a défaut, le
transfert de la totalité desdites actions est régularisé au
profit du ou des cessionnaires proposés par le cédant.

En cas de cession & un tiers du droit préférentiel a l'oc-
casion d'une angmentation de capital par 'émission d'ac-
tions nouvelles de numéraire et pour faciliter la réalisa-
tionde l'opération, l'exercice éventuel du droit de préemption
ne s'appliquera pas directement a la cession qui demeu-
reralibre matis portera sur les actions houyelles souscrites
au moyen de l'utilisation du droit de souscription cédé.

Le souscripteur de ces actions n'‘aura pas 2 préqenter ’
de demande d'agrément ; celle-ci résultera implicitement

de la réalisation définilive de l'augmentation de capital
el c'est & compter de la date de cette réalisation que par-

a le délai pendant lequel pourra étre exercé le droit de
pnéemptmn dans les conditions et modalités ci-dessus pré-
vues.

Quant & la cession du droit 3 attribution d'actions gra-
tuites en cas d'incorporation au capital de bénéfices,
réserves ou primes d'émission ou de fusion, clle est assi-
niilée & la cession des actions gratnites elles-mémes et
soumise, en conséquence, aux mémes restrictions.

En cas de successton, les intéressés doivent, dans les
trois mois du déces, déposer a lasociété le certificat nomi-
natif d'actions de 'actionnaire décédé et un certificat de
propriété établissant leurs droits sur lesdites actions.

L'exercice des droits attachés aux actions de I'action-
naire décédé est, a lexpmuon ce ce délai, subordonné a
la production de ces pi¢ces sans préjudice du droit, pour
la société, de requérit judiciairement de tout notaire la
délivrance d'expéditions ou d'extraits de tous actes éta-
blissant les qualités des intéressés.

Le Conseil d'Administration est réuni et statue dans
les conditions indiquées ci-dessus pour le cas de cession.

Le Conseil d'Administration n'est pas tenu de faire
comnaitre les motifs de son agrément ou de son refus, sa
décision est notifiée aux intéressés, par lettre recom-
mandée avec accusé de réception, dans les trente jours
quiésuivem la production ou la délivrance des pieces sus-
visées.

En cas de refus d'agrément des intéressés, fes actions
A transmettre sont offertes aux autres actionnaires dans
les conditions indiquées ci-dessus pour le cas de cession.

ART. 12.
Droits et obligations attachés aux dctions

Outre le droit de vote qui lui est attribué par la loi,
chaque action donne droit dans les bénéfices et dans l'ac-
tif social & une part proportionnelle 2 la quotité du capi-
tal qu'elle représente

Les droits et obligations attachés a l‘action siﬁvent le
titte dans quelque main qu'il passe. :

La propriété d'une action emporte de plein droit adhé-
sion aux statuts de lasociété et aux décisions de FAssemblée
Générale. »

Les héritiers, ayants-droit ou créanciers d'un action-
naire ne peuvenl, sous quelque prétexte que ce soit, requé-
rit Papposition des scellés sur-les biehs de la zsouété eh
demander le parfage ou la licitation, ni s'immiscer en
aucune maniere dans les actes de son admmwlmnon ils
doivent, pour l'exercice de leurs droits, s'en rappotter aux
inventaires sociaux et aux décnsnons de I'Assemblée
Générale,

' Les actions sont indivisibles & 1 ‘égard dela société ; en
COnséquence, les propriétairesindivis d'actions sont tenus
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de se faire représenter aupres de la société par une seule
personne.

Le droit de vote appartient a Yusufruitier dans les
Assemblées Générales Ordinaires et au nu-propriétaire
dans les Assemblées Générales Extraordinaires. Toutefois,
celui des deux qui n’exerce pas Je droit de vote peut pat-
ticiper & I’ Assemblée avec voix consultative,

Chaque fois qu'il sera nécessaire de posséder plusieurs
actions pourexercer un droit quelconquz en cas d'échange,
de regroupement ou d'attribution de titres ou en consé-
quence d'augmentation ou de réduction du capital, de
fusion ou autre opération sociale, les propriétaires de titres
isolés ou ennombre inférieur a celui requis devront faire,
pour l'exercice de ces droits, leur affaire personnelle du
regroupement et éventuellement de I'achat ou de la vente
du nombre de titres nécessaires.

Titre I
ADMINISTRATION DE LA SOCIETE
ART. 13,

Conseil d’Administration

La société est administrée par un Conseil
d'Administration composé de deux membres au moins et
de huit membres au plus, choisis parmi les actionnaires
ct nommeés par I'Assemblée Générale.

En cas de vacance par déces, démission ou toute autre
cause et, en général, quand le nombre des administrateurs
est inférieur an maximum ci-dessus fixé, le Conseil a la
faculté de se compléter provisoirement, s'il le juge utile.
Dans ce cas, la nomination des membres provisoires doit
étre ratifiée par la plus prochaine Assemblée Générale ;
jusqu'a cette ratification, les administrateurs ainsi nom-
més ont voix délibérative au mémé titre que les autres. A
défaut de ratification, les délibérations prises et les actes
accomplis antérieurement n'en demeurent pas moins
valables. '

Toutefois, s'i! ne reste plus gu'un seul administrateur
en fonction, celui-ci ou, a défaut, ie ou les Commiissaires
aux Comptes, doivent convoquer d'urgence 1'Assemblée
Générale Ordinaire des actionnairés a 'effet de complé-
ter le Conseil. :

La durée des fonctions ‘des administrateurs est fixée
par I'Assemblée Générale qui proceédé a leur nomination ;
cette durée est ait maximum de six années, chaque année
s'entendant de la période courue entre deux Assemblées
Générales Ordinaires aninelles conséeutives. Les fone-
tions des' Administrateusrs prenant automatiquement fin,
au plus tard a I'expiration d’un délai de six mois de {a
cloture du dernier exercice ‘si I’ Assemblée Générale
Ordinaire annuelle 1’ a pas été tenue a cette date.

L' Administrateur nommé en-remplacement d'un autre
ne demeure en fonction que pendant le temps restant a
courir du mandat de son prédécesseur.

Tout administrateur sortant est rééligible.

Les administrateurs ne peuvént appartenit a plus de
huit conseils d'administration de sociétés cormmerciales
ayant leur siege & Monaco.

Chacun des administrateurs doit, pendanttoute la durée
de ses fonctions, 8tre propriétaire d'au meins UNE (1)
action ; celle-ci, affectée a la garantie des acles de ges-
tion, est inaliénable, frappée d'un timbre indiquant son
inaliénabilité et déposée dans la caisse sociale.

ART. 14,
Bureau du Conseil

Le Conseil nomme parmi ses membres un Président
et détermine la durée de son mandat.

Le Conseil désigne, en outre, un secrétaire qui peut
&tre choisi en dehors des actionnaires. Toutefois, la dési-
gnation d'un secrétaire n'est pas obligatoire.

ART. 15.
Délibérations du Conseil

Le Conseil se réunit, sur laconvocation de son Président,
au si¢ge social ou en tout autre liew indiqué dans la convo-
cation, aussi souvent que 1'intérét de ia société l'exige et

| au moins une fois par an.

Les convocations sont faites au moyen d'une letire
recommandée adressée a chacun des adrinistrateurs, huit
jours avant la réunion et mentionnant l'ordre du jour de
celle-ci. Le Conseil ne délibere que sur les questions figu-
rant 3 {'ordre du jour.

Toutefois, le Conseil peut se réunir sur convocation
verbale si tous les administrateurs en exercice sont pré-
sents ou représentés a cette réunion.

Tout administrateut peut donfier pouvoir 2 I'un de ses
collegues de le représenter a une séance du Conseil, mais
chaque administrateur ne peut représenter qu'un seul de
ses collegues. :

Quel que scit le mode de convocation, 1é moitié au
moins des membreés du Conseil doitétre présente ou tepré-
sentée pour la validité des délibérations sans toutéfois que
le nombre d’ Administrateurs effectivement présents puisse
&tre inférieur a deux:

Les délibérations sont prises 2 1a majorité des voix des
membres présents ou représentés, chague administrateur
disposant d'une voix et chaque administéateur présent ne
pouvant disposer que d'in seul pouvoir, En cas de par-
tage, la voix du Président est prépondérante.

Le Conséil peut également se faire assister’ par un
Conseil financier choisi en dehors des actionnaires.

Les délibérations sont constatées’ par des procés-ver-
baux, inscrits sur un registre spécialet signés par les admi=
nistrateurs. '

Les copies ou extraits de ces proces-verbaux sont cer-
tifiés par le Président du Conseil d'Administration, par
deux administrateurs ou par toute personne ayant regu



Vendredi 11 septembre 1998

JOURNAL DE MONACO

1347

une délégation de pouvoirs du Conseil d’ Administration
i cet effet.

Les personnes (Administrateurs ou non) participant &
une réunion du Conseil d’ Administration sont tenues
une obligation de discrétion quant aux informations qui
leur sont communiquées et qui ne sont pas du domaine
public.

ART. 16.
Pouvoirs du Conseil d’Administration

Le Conseil d'Administration a les pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour agir au nom de
fa société et faire ou autoriser tous actes et opérations
relatifs a son objet qui ne sont pas expressément réservés
par laloiou parles présents statuts A I'Assemblée Générale
des actionnaires,

Le Conseil peut désigner un Comité exécutif dont il
déterminera la composition, les pouvoirs et les.modali-
tés de fonctionnement.

ARrT. 17.
Délégations de pouvoirs

Le Conseil peut déléguer, par substitution de mandat,
les pouvoirs qu'il juge convenables, & un ou plusicurs
administrateurs, ainsi gu'a tous autres mandataires, asso-
ciés, salariés ou non. Il peut autoriser les personnes aux-
quelles il a conféré les pouvoirs 2 consentir des substitu-
tions ou des délégations partielles ou totales. Il peut
également conférer & I’un dz ses membres ou a un sala-
rié le titre de Directeur Génsral.

ART. 18.
Signature sociale

Le Conseil d'Administration désigne, parmi ses membres
ou en dehors d'eux, les personnes pouvant engager la
société par leur signature ainsi que les conditions de vali-
dité de ces signatures isolées ou conjointes.

Arr. 19.
Convention entre la société et un administrateur

Les conventions qui peuvént étre passées entre 1a société
ct 'un de ses administrateurs sont soumises aux formali-
tés d'awtorisation et de cortrdle prescrites par Ia loi.

I en est de méme pour les conventions entre 1a société
et une autre entreprise si l'un des administeateurs de la
société est propriétaire, associé en nom ou administra-
teur de l'entreprise. -

Tirre IV .
COMMISSAIRES AUX COMPTES
ARTICLE 20

Conimissaires qux comptes

Deux Commissaires aux Comptes sont nommés par

I'Assemblée Générale et exercent leur mission de contrdle
cotiformément A fa loi.

TrrrE V
ASSEMBLEES GENERALES
ART. 21,
Assemblées générales

Les décisions des actionnaires sont prises en Assembiée
Générale.

Les Assemblées Générales Ordinaires sont celles qui
sont appelé€es a prendre toutes décisions qui ne modifient
pas les statuts, ;

Les Assemblées Générales a caractére constitutif sont
celles qui ont pour objet la vérification des apports en
nature ou des avantages particuliers.

Les Assemblées Générales Extraordinaires sont celles
appelées a décider ou 2 autoriser des modifications directes
ou indirectes des statuts.

Les délibérations des Assembl'_ées Générales, prises
conformément & la loi et aux statuts, obligent tous les
actionnaires, méme absents, dissidents ou incapables.

ART. 22.
Convocations des Assemblées Générales

Les Assemblées Générales sont convoquées, soit par
le Conseil d'Admikistration, soit, 2 défaut, par le ou les
Commissaires aux Comptes.

Pendant la période de liquidation, les Assembiées sont
cohvoquées par le ou les liguidateurs.

Le Conseil d'Administration est tenu de convoquer
extraordinairement I'Assemblée Générale dans le délai
d'un mois quand lademande lui en est faite par des action-
naires représentant au moins un dixiéme du capital social.

Les Assemblées Générales sont réunies au sidge social
ou en tout antre lieu indiqué dans 'avis de convocation.

. Les convocations sont faites par insertion dans le
“Journal de Monaco” ou par letire recommandée avec
avis de reception.

" Dans le cas olt toutes les actions sont présentes ou
représentées, toutes les Assemblées Générales peuvent
se réunir et délibérer sans convocation préalable.

Les Assemblées Générales réunies sur premiére convo-
cation ne peuvent, quelle que soit leur nature, se tenir
avant le se1ziéme jour suivant celui de la convocation ou
de la publication de l'avis de convocation.

Les Assémblées Générales Ordinaires réunies sur
deuxidme convocation ne peuvent étre tenues avant le
huitieéme jour suivant celui de la convocation ou de la
publication de 1'avis de convocation. o

Les Assemblées Générales Extraordinaires, réunies sur
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deuxi¢me convocalion, he peuvent étre tenues avant un
délai d'un mois acompter de ladate de la premiére réunion.
Pendant cet intervalle, il est fait chaque semaine dans le
Journal de Monacoet deux fois au moins a dix jours d'in-
tervalle dans deux des principaux journaux des Alpes-
Maritimes, des insertions annongant la date de ladeuxigéme
Assemblée et indiquant les objets sur lesquels elic aura
& délibérer,

Les Assemblées Générales a caractére constitutif,
réunies sur deuxi¢me convocation, ne peuvent étre tenues
avant un délai d'un mois A compter de la premigre réunion.
Pendant cette période, deux avis publiés A huit jours d'in-
tervalle dans le Journal de Monaco font connafire aux
.souscripteurs fes résolutions provisoires adoptées par la
premiére Assemblée.

ART. 23,
Ordre du jour

Les Assembiées ne peuvent délibérer que sur les ques-
tions figurant 2 'ordre du jour.

L'ordre du jour des Assernblées est arrété par 'auteur
de la convocation. 1l peut toutefois Etre fixé en début de
séance au cas ol tous les actionnaires sont présents ou
représentés.

ART. 24,
Acces aux Assemblées - Pouvoirs

Tout actionnaire a le droit d'assister aux Assemblées
Générales et de participer aux délibérations; personnel-
lement ou par mandataire, quel que soit le nombre d'ac-
tions qu'il possede. Ce droit est subordonné a l'inscrip-
tiondel'actionnaire sur le registre des actions nomiinatives
cing jours francs avant la réunion de I'Assemblée et a la
justification de son identité.

Un actionnaire peut se faire représenter par un autre
mandataire de son choix, actionnaire cu non.

ART. 25.
Feuille de présence - Buréau - Procés-verbaux

A chaque Assemblée est tenue une feuille de présence
contenant les indications prescrites par la loi.

Cette feuille de présence, ddment émargée par les
actionnaires présents et les mandataires, & laquelle sont
annexés les pouvoirs donnés & chaque mandataire, est
certifiée exacte par le bureau de I'Assemblée.

Les Asséniblées sont présidées par lé Président du
Counseil d'Administration ou, en son absence, par un admi-
nistrateur spécialement délégné i cet effet par le Conseil.
A défaut, I'Assemblée élit elle-méme son Président.

Les fonctions de scrutateurs sont rc‘_:mpiias parles deux
actionnaires, présénts et.acceptants, représentant tant par

eux-mémes que comme mandataires, le plus grand nombre
d'actions. Toutefois, la désignation de scrutatéurs n'est:

pas obligatoire. :

Lebureau ainsi cornposé désigne un secrétaire qui peut
ne pas &tre actionnaire.

Les délibérations de I'Assemblée Générale sont consta-
tées par des proces-verbaux inscrils sur un regisire spé-
cial el signés par les membres du bureau. Les copies ou
extraits de ces procés-verbaux sont signés par le Président
du Conseil d'Administration, par deux Administrateurs
ou par toule personne ayant regu une délégation de pou-
voirs du Conseil d’ Administration A cet effet.

Apres dissolution de la société et pendant la liquida-
tion, ces copies ou extraits sont signés patr le ou les liqui-
dateurs.

ART. 20.
Quorum - Vote - Nombre de voix

Dans les Assemblées Générales Ordinaires et
Extracrdinaires, le quorum est calculé sur 'ensemble des
actions composaiit le capital social, sauf s'il en est stipulé
autrement dans les présents statuts.

Dans les Assemblées Générales A caractére constitu-
tif, il est fait abstraction, pour le calcul du quorum, des
actione reéprésentant les appoits soumis 2 la vérification.
Enoutre I'apporteur en nature ou le bénéficiaire d'un avan-
tage particulier n'a voix délibérative ni pour lui-méme,
ni comme mandataire.

Le droit de vote attaché aux actions est propottionnel
alaquotité du capital qu'ellesreprésentent. Chagque action
de capital ou de jouissance donne droit & une voix, sauf
s'ik en est stipulé autrement darns les présents statuts.

ART, 27.
Assemblée Géndrale Ordinaire

L'Assemblée Générale Ordinaire est réunie au moins
une fois 'an, dans les cing mois de la cléture de l'exer-
cice social, pour statuer sur les comptes de cet exercice.

Elle ne délib&re valablement sur premiére convocation
que si les actionnaires présents.ou représentés possedent
au moins le quatt du capital social.

Surdeuxidme convocation, adcun quorum n'est requis.

Elle statue a la-majorité simple des voix exprimées. H
n'est pas tenu compte des bulleting blancs en cas de scru-
tin.

L’Assemblée Générale Ordinaire entend les rapports
du Conseil d'Administration et du ou des Comtnissaires
aux comptes. Elle discute, approuve ou redresse les
comptes, fixe les dividendes, nomme ou révoque les admi-
nistrateurs et les Commissaires ; elle détermine Valloca-
tion du Conseil d’Administration a titre de jetons de-pré-
sence, confere au Conseil d'Administration Ies autorisations
nécessaires et délibere sur toutés propositions portées a

“son ordre du jour et qui ne sont pas de la compétence de

'Assemblée Générale Extraordinaire et de ['Assemblée
Générale a caractére constitutif.
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ART. 28.

Asvemblées Générales autres gue les Assemblées
Ordinaires

Les Assemblées Générales autres que les Assemblées
Ordinaires doivent, pour délibérer valablement, étre com-
posées d'unr nombre d'actionnaires représentant la moitié
au moeins du capital social.

Sicette quotité n'est pas atteinte a lapremiere Assemblée,
aucune délibération ne peut &tre prise en Assemblée
Générale Extraordinaire et seules des délibérations pro-
visoires peuvent étre prises par 'Assemblée Générale a
caractére constitufif ; dans les deux cas, il est convoqué
une seconde Assemblée dans un-délai d'un mois & comp-
ter de la premiére. Sur deuxi®me convocation, aucun quo-
rum n'est requis, dans les Assemblées Générales
Extraordinaires, et un quorum du cinguieéme est exigé
dans les Assemblées Générales a caractére constitutif.,

Lesdélibérations des Assemblées Générales autres que
les Assemblées Ordinaires sont prises & :a majorité simple
des voix des actionnaires présents ou reprisentés. Toutefois
les délibérations des Assemblées Générales Extraordinaires,
tenues sur seconde convocation, ne seront valables que
si elles recueillent 1a majorité des trois quarts des fitres
représentés, quel qu'en soit le nombre,

L'Assemblée Générale Extraordinaire peut, sur pro-
position du Conseil d'Administration; apporter aux sta-
tuts toutes modifications autorisées parla loi sans toute-
fois changer la nationalité de la société ni augmenter les
engagements des actionnaires.

ART. 29.
Droit de communication des actionnaires

Quinze jours au'moins avant la réunion de I'Assemblée
Générale annuelle, tout actionnaire peut prendre au siege
social ou dans tout autre licu indigué dans I'avis de convo-
cation, communication et copie de Ia liste des action-
naires, du bilar et du compte de pertes et profits, du rap-
port du Conseil d'Administration, du rapport du ou.des
Commissaires et, généralement, de tous les documents
qui, d'aprés laloi, doivent &tre communiqués a'Assemblée.

Atoute époque del'année, toutactionnaire peut prendre
connaissance ou copie au sieége social, par lui-méme ou
par un mandataire, des proces- -verbaux de toutes lés
Assemblées Générales qui ont été tenues durant les trois
derniéres années, ainsi que de tous les documents qui ont
été soumis a ces Assemblées,

TriTRE Vi

COMPTES ET AFFECTATION
OU REPARTITION DES BENEFICES

ARTICLE 30
Exercice social

Chagque exercice social a une durée de douze mois qui
commence le premier janvier et finit le trente et-un
décembre.

Toutefois, et par exception, le premier exercice social
sera clos le trente-et-un décembre mil neuf cent quatre-
vingt-dix-huit,

ART. 31.
Inventaire - Comptes - Bilan

Il est tenu une comptabilité réguliere des opérations
sociales, conformément aux lois et usages du commerce.

A la cldture de chaque exercice, le Conseil
d'Administration dresse I'inventaire des divers éléments
de l'actif et du passif existant & cette date ; il dresse éga-
lement le compte de pertss et profits et le bilan.

[i établit un rapport sur la situation de la société et son
activité pendant l'exercice écoulé.

Tous ces documents sont mis & la disposition des
Commissaires aux Comptes dans les conditions légales.

ART. 32,
Fixation - Affectation et répartition des bénéfices

Les produits nets de chaque exercice, déduction faite
des frais généraux et autres charges de la société, y com-
pris tous amortissements et provisions constituent les
bénéfices nets ou les pertes nettes de ['exercice.

Sur les bénéfices nets de chaque exercice, diminués,
le cas échéant; des pertes antérieures, il est tout d'abord
prélevé 5 % pour constituer le fonds de réserve ordinaire ;
ce prélévement cesse d'étreobligatoire lorsque ledit fonds
atteint le dixi¢me du capita! social ; il reprend son cours
lorsque; pour une cause quelconque, la réserve ordinaire
est descendue au-dessous de cetie fraction.

Le solde, augmenté, le cas échéant, des somines repor-
tées anouveau est A ladisposition de ' Assemblée Générale,
laquelle, sur-la proposition du Conseil d'Administration,
pourra l'affecter, soit & l'attribution d'un tantie¢me aux
administrateurs, d'un dividende aux actions; soit & la consti-
tution d'un ou de plusieurs fonds de réserves extraordi-
naires, généraux ou spéciaux, dont elle regle l'affectation
ou I'emploi, soit le reporter a nouveau en totalité ou en
partie.

L'Assemblée Générale Ordinaite _a pouvoir, a tout
moment, dé procéder A une distribution de dividendes par
prélévement sur le feport A nouveau ou les réserves autres
que la féserve ordinaire, a condition que le fonds sociai
a la cl6ture du dérnier exercice clos soit au moins égal au
capital social augmenté de la réserve ordinaire.

Lorsqu’un bilan €tabli er cours ou a la fin de I'exer-
cice et certifié par le ou les Commissaires aux Comptes,
fait apparaitre que la société, depuis la cidture de Pexer-
cice précédent, apreés comptabilisationdes amortissernents
et provisions nécessaires et déduction faite, s’il en existe,
des pertes antétieures et des somitnes portées en réserve
statitaire, a réalisé un bénéfice, il peut étre distribué des
acomptessur dividendes avant I’ approbation des comptes
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de Pexercice ; le montant de ces acomptes ne peut excé-
der le montant du bénéfice ainsi défini.

Titre VI
DISSOLUTION - LIQUIDATION - CONTESTATIONS
Art. 33.

Dissolution - Liquidation

Au cas ol le fonds social deviendrait inférieur au quart
du capital social, le Conseil d'Administration est tenu de
provoquer la réunion d'une Assemblée Générale des action-
naires 2 I'effet de statuer sur la question de savoirs'ily a
lieu de continuer {a société ou de prononcer sa dissolu-
tion.

Cette Assemblée doit, pour pouvoir délibérer, réunir
les conditions fixées aux articles 26 et 28 ci-dessus.

A l'expiration du terme fixé par les statuts ou en cas
de dissolution anticipée pour quelque cause que ce soit,
I'Assemblée Générale régle, sur la proposition du Conseil
d'Aduministration, le mode de liquidation, nomme le cu
les liquidateurs et fixe leurs pouvoirs.

La nomination des liquidateurs-met fin aux fonctions
des administrateurs, mais la société conserve sa person-
nalité durant tout le cours de la liquidation.

Spécialement, 'Assemblée Générale réguligrement
constituée conserve, durant la liquidation, les mémes attri-
butions que pendant le cours de la société ; elle confére
notamment aux liquidateurs tous pouvoirs spéciaux,
approuve les comptes de la liquidation, et donne quitus
aux liquidateurs ; elle est présidée par le liquidateur ou
l'un des liquidateurs ; en cas d'absénce du ou des liqui-
dateurs, elle élit elle-méme son Président.

Les liquidateurs ont pour mission de réaliser, méme
I'amiable, tout l'actif de la société et d'éteindre son pas-
sif. Sau? les restrictions que I'Assemblée Générale peut
y apporier, ils ont & cet effet, en vertu de leur seule qua-
lité, les pouvoirs les plus étendus y compris ceux de trai-
ter, transiger, compiomettre, conférer toutes garanties,
mémie hypothécaires, consentir tous désistements et main-
levées, avec ou sans paiement. En outre, ils peuvent, en
vertu d'une délibération de I'Assemblée Générale
Extraordinaire, faire 'apport a une autre société de la tota-
lité ou d'une partie des biens, droits et obligations de la

société dissoute ou consentir la cession & une‘société ou -

a toute autre personne de ces biens, droits et obligations.

Le produit de la liquidation apres le réglement du pas- -

sifestemployé  rembourser complétement le capital non
amotti des actions ; le surplus est téparti en especes ou
en titres, entre les actionnaires.

ART. 34.
Contestations

Toutes contestations qui peuvent s'élever au cours de
Pexistence de la société ou apres sa dissolution, pendant
le cours des opérations de liquidation, soit entre les action-

naires ¢l Ja sociéié, soit entre les actionnaires eux-mémes,
au sujet des affaires gociales ou relativement aux dispo-
sitions statutaires, sont jugées conformément 2 la loi et
soumises a la juridiction des tribunaux compétents de la
Principauté de Monaco.

A ceteffet, en cas de contestation, tout actionnaire doit
faire élection de domicile dans la Principauté et toutes
assignations et significations sont régulicrement faites a
ce domicile. .

A défaut d'élection de domiicile, les assighations ou
sighifications sont valablement faites au Parquet de
Monsieur le Procureur Général prés ia Cour d'Appel de
Monaco.

TiTrRe VIH

CONSTITUTION DEFINITIVE DE LA SOCIETE
ART. 35.

Formalités & caractere constitutif

L.a présente société ne sera définitivement constituée
qu'apres :

- que les présents statuts auront été approuvés et la
société autorisée par arrété de Son Excellence Monsieur
le Ministre d'Etat de la Principauté de Monacoe ;

- que toutes les actions de numéraire de MILLE (1.000)
francs chacune auront été souscrites et qu'il aura été versé
MILLE (1.000) francs sur chacune d'elles, ce qui sera
constaté par une déclaration notariée faite par le fonda-
teur de la société, a laquelle seront annexés la liste des
souscripteurs et I'état des versements effectués par cha-
cun d'eux ;

- qu’une premiére Assemblée Générale constitutive
aura reconnu la sincérité de la déclaration susvisée et
nommé un Commissaire aux Apports remplissant les
conditions fixées par I’ Article 4 de I’Ordonnance Souveraine
du 5 Mars 1395 et par la Loi n° 408 du 30 Janvier 1945,
3 I'effet de faire un rapport 2 une seconde Assemblée
Générale constitutive sur 1a valeur des apports en nature

-faits & la société et le cas échéant sur la cause des avan-

tages particuliers stipulés aux présents statuts ;

- qu’une seconde-Assemblée Générale constitutive
aura, aprés la mise 2 disposition cing jouts au moins avant
la réunion des actionnaires; du rapport du Commissaire
aux Apports, statué sur les apports et avantages particu-
liers, nommé les premiers Administrateurs et les
Commissaires aux Comptes, constaté leur acceptation et,
en tant que de besoin, approuvé les statuts et déclaré la
société définitivement constituée.

ART. 36,
Publications

En vue d'effectuer les publications des présents statuts
et de tous actes et proceés-verbaux relatifs 4 la constitu-
tion de la société, tous pouvoirs sont conférés au:porteur
d'une expédition ou d'un extrait de ces documents.
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I1.- Ladite société a été autorisée et ses statuts ont été
approuvés par Arrété de S.E. Monsieur le Ministre d’Etat
de la Principauté, en date du 10 aofit 1998.

1IL- Le brevet original des statuts portant mention de
son approbation ainsi qu'une Ampliation dudit Arrété
Ministériel d’autorisation ont été déposés au rang des
minutes de M. AUREGLIA, par acte du 25 aofit 1998.

IV.- Suivant engagement pris lors de la deuxieéme
asscmblée générale constitutive de la société tenue le
7 septembre 1998, déposé le m&me jour aux minutes de
M° AUREGLIA, les actionnaires ont pris a ’unanimité
I’engagement suivant relatif a1’ apport du fonds d’agence
bancaire du CREDIT SUISSE (HOTTINGUER) :

“ CREDIT SUISSE (MONACO) ” s’engage & sou-
mettre & la T. V. A. les cessions ultérieures des biens objet
du présent apport et & procéder, le cas échéant, aux régu-
larisations prévues aux Articles A-77 et A-82 du Code
des Taxes sur le Chiffre d’ Affaires de Monaco qui auraient
lé;l_é exigibles si I’apporteur avait continué a utiliser les

1€NS,

Monaco, le 11 septembre 1998,

Le Fondateur.

Btude de M¢ Paul-Louis AUREGLIA

Notaire
4, boulevard des Moulins - Monte-Catrlo

“CREDIT SUISSE (MONACO”
(Société Anonyme Monégasque)

Conformément aux prescriptions de [’ordonnance-loi
n° 340 du 10 Mars 1942 sur les sociétés par actions, les
expéditions des actes suivants ont &€ déposées ce jour,
11 septembre 1998, au Greffe Général de laCourd’ Appel
el des Tribunaux de la Principauté de Monaco :

1°/ Statuts de la sociét¢ anonyme monégasque “CRE-
DIT SUISSE (MONACQ)”, établis par acte regu en bre-
vet par M* AUREGLIA, 1e 22 juillet 1998, déposés aprés
aggrobation, aux minutes dudit fiotaire par acte <u 25 aofit
1998. :

2°/ Déclaration de souscription et de versement de la
partie espéces du capital social, faite par ie fondateur sui-
vant acle recu par ledit M° AUREGLIA, le 25 ao(it 1998.

3°/ Délibération de la premiére assemblée générale

constitutive des actionpgires de ladite société, tenue a

Monaco, le 25 aofit 1998, dont le proceés-vetbal a été
“déposé avec ies pieces annexes au rang des minutes dudit

notaire par acte du méme jour, Etant précisé que lors de
cette délibération il a notamment été procédé a la nomi-
nation d’un expert desting a vérifier I'apport du fonds de
commerce de banque apporté en nature a la société.

4°/ Délibération de la deuxidme assemblée générale
constitulive des actionnaires de ladite société, tenue 2
Monaco, le 7 seplembre 1998, dont le proces-verbal a été
déposé avec les piéces constatant sa régularité, au rang
des minutes dudit notaire par acte du méme jour.

5°/ Acte de dépbt, aux minutes de M*. AUREGLIA du
7 septembre 1998, d’un exemplaire de I'état des immo-
bilisations dépendant du fonds d’agence bancaire du CRE-
DIT SUISSE (HOTTINGUER) apporté a la société, et
de I’original d’un engagemeit, pris par les actionnaires
par acte séparé, de soumettre 4 la T.V.A. toutes cessions
ultérieures de biens dépendant dudit fonds et de procé-
der, 8’il y alieu, aux régularisations fiscales qui en décou-
lent.

Monaco, le 11 septembre 1998.

P.-L. AUREGLIA.

Etude de M¢ Paul-Louis AUREGLIA
Notaire o
4, boulevard des Moulins - Monte-Carlo

APPORT EN SOCIETE
D’UN FONDS DE COMMERCE DE BANQUE

Premiere [nsertion

Aux termes de Particle 6 des statuts du 22 juillet 1998,

de la société anonyme monégasque “CREDIT SUISSE

(MONACO)”, dont le siege esta MONACO (Monte-Cajlo),
27 avenue de la Costa, -

Le CREDIT SUISSE HOTTINGUER S A. dont le siege
est a Paris (9*), 26 rue de Provence, a fait apport A ladite
société, d’ur. fonds de commerce d’agéence bancaire, avec
ouverture de guichet, exploité 3 Monaco, “Park Palace”,
27, Avenue de la Costa,

Oppositions, sl y a lieu, au siege du fonds, dans les dix
jours de la dzuxiéme insertion.

Monaco, le 11 septembre 1998.

P.-L. AUREGLIA.
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Etude de M¢ Paul-Louis AUREGLIA
Notaire
4, boulevard des Moulins - Mante-Carlo

“QUANTIC OIL SERVICES

S.A.M.”
(Société Anonyme Monégzsque)

Publication prescrite par I'ordonnance-loi numéro
340 du 11 mars 1942 et par ’article 3 de ’arrété de S.F.
M. le Ministre d’Etat de la Principauté e Monaco, en
date du 6 aofit 1998.

I.- Aux termes d’un acte regu en brevet par M Paul-
Louis AUREGLIA, notaire 8 Monaco, le 30 Jjanvier [998,
il a été établi, ainsi qu’il suit, les statuts d’une société ano-
nyme monégasque :

ARTICLE PREMIER
CONSTITUTION - DENOMINATION
Il est formé entre les propriétaires des actions ci-apres
créées et de celies qui pourront |'8tre par la suite, une
société anonyme monégasque qui sera régie par les lois
de la Principauté de Monaco et les présants statuts.

Cette société prend la dénomination de : “QUANTIC

OIlL SERVICES S.AM.”
ART. 2.
SIEGE SOCIAL
Le si¢ge de lasociété est fixé en Principauté de Monaco.

Il pourra étre transféré en tout endroit de la Principauté
sur simple décision du Conseil d'administration, aprés
agrément du nouveau siége par le Gouvernement Princier.

ART. 3.
OBJET SOCIAL

La société a pour objet, en Principauté de Monaco et
a I’étranger :

* ’assistance commerciale, financiére et opération-
nelle aux sociétés du Groupe Sami MAROUN Holding ;

* I’achat, la vente, la commission, le courtage, la repré-
sentation, le négoce international et la commercialisation
de produnts pétroliers, pétrochimiquies et dérivés ainsi que
toutes matiéres premieres & vocation industrielle ou com-
merciale ;

* |a fourniture de prestations de services et de conseils
aux sociétés clientes étrangeres, a exclusion, pour ces
derniéres, des opérations entrant dans le cadre de la régle-
mentation bancaire ;

* et, plus généralement toutes opérations commer-

ciales, industriclies, financidres, mobilidres ot immobi-
lieres ge rapportant directement & I’objet social ci-dessus
ou susceptibles d’en favoriser I'extension.

ART. 4.
DUREE DE LA SOCIETE

Ladurée de la société est fixée a quatre-vingt-dix-neuf
années a compter du jour de l'assemblée générale qui
constatera la constitution définitive de la société.

ART. 5.
CAPITAL SCCIAL - ACTIONS

Le capilal social est fix & la somme de UN MILLION
de francs (1.000.000).

Il est divisé en MILLE actions de MILLE francs cha-
cune de valeur nominale, loutes A souscrire en numéraire
et & libérer intégralement & la souscription.

ART. 6.
TITRES ET CESSIONS D'ACTIONS

Les actions sont nominatives ou au potteur au choix
de l'actionnaire, a la condition dans ce dernier cas, de
satisfaire aux dispositions légales en vigueur relatives a
cette forme de titre.

Les titres d'actions sont extraits d'un livre & souches,
revétus d'un numérod'ordre, frappés du timbre de lasociété
et munis de la signature de deux administrateurs. L'une
de ces deux signatures peut étre imprimée ou apposée au
moyen d'une griffe.

La cession des actions au porteur s'opére par la simple
tradition du titre. Celle destitres nominatifs a lieu par des
déclarations de transfert et d'acceptation de transfert,
signées par les parties, les signatures devant étre authen-
tifiées par un Officier Public, si la société le demande.

Les dividendes qui ne seraient pas réclamés dans les
cing années de leur exigibilité, seront acquis a la société.

Art. 7.
DROITS ET OBLIGATIONS

La possessnon d'une action emporte depleindroit adhé-
sion aux statuts de la société et soumission aux décisions
régulieres du Conseil d'administration et des assemblées
générales. Les dfoits et ob}igaiions attachés a I'action sui-
vent le titre dans quelque main qu'il passe. '

Chaque action donne droit A'une part propoxllonnelle
dans lapropriété de l'actif social et elle participe aux béné-
fices sociaux dans la proportion indiquée ci-aprés.

‘Les actions sont'indivisibles et la société ne reconnait
gu'un seul propriétaire pou- chaque action.

Tous les copropy iétaires indivis d' une action ou tous
les ayants-droit & n'impotte quel titre, méme usufruitiers
et nus-propriétaires, sont tenus de se faire représenter
aupres de la société par une seule et méme personne.
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Les représentants ou créanciers d'un actionnaire ne
peuvent sous aucun prétexte, provoquer l'apposition des
scellés sur les biens el valeurs de Ia soctété, ni en deman-
der le partage ou la licitation. Iis sont tenus de s'en rap-
porter aux inventaires sociaux et aux délibérations de l'as-
scmblée généiale.

ART. 8.
CONSElL D'ADMINISTRATION

La société est administrée par un Conseil composé de
deux membres au moins et cing au plus, pris parmi les
actionnaires et nommeés par l'assemblée générale.

La durée des fonctions des administrateurs est de six
années.

Le premier Conseil restera en fonction jusqu'a l'as-
semblée générale ordinaire qui se réunira pour statuer sur
les compltes du sixiéme exercice et qui renouvellera le
Conseil en entier pour une nouvelle période de six ans.

I} en sera de méme ultérieurement.
Tout membre sortant est rééligible.
ART. 9.
ACTIONS DE GARANTIE

Les administrateurs doivent étre propriétaires chacun
de cing actions au moins, lesquelles devront &tre affec-
tées A la garantie de l'exercice de leurs fonctions.

ART. 10.
POUVOIRS DU CONSEIL D'ADMINISTRATION

Le Conseil d'administration aura les pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour agir au nom de
la socidté el faire toutes opérations relatives i son objet.

Le Conseil peut déléguer les pouvoirs qu'il jugera
convenables & un ou plusieurs de ses membres ou a un
ou plusieurs directeurs, associés ou non, pour l'adminis-
tration courante de la société et pour I'sxécution des déci-
sions du Conseil d'administration.

Tous les actes engageant la société autorisés par le

Conseil, ainsi que le retrait des fonds et valeurs, les man-

dats sur les banquiers, débiteurs ou dépositaires et les
souscriptions, avals, acceptations, endos ou acquits d'ef-
fets de commerce, doivent porter la signature de déux
administrateurs, dont celle du Président-du Conseil d'ad-
ministration, & moins d'une délégation de pouvoirs par ie
Conseil d'administration, 2 un administrateur, un direc-
teur ou tout autre mandataire.

ART. 1.
COMMISSAIRES AUX COMPTES

L'assemblée générale nomme un ou deux commissaires
aux comptes conformément & la loi numéro 408 du vingt
janvier mil neuf cent quatante cing.

ART. 12
ASSEMBLEES GENERALES

Les actlionnaires sont convoqués en assemblée géné-
rale dans les six mois qui suivent la date de cloture de
lexetcice, par avis inséré dans le “Journal de Monaco”,
quinze jours avant la tenue de l'assemblée.

Dans le cas ol il est nécessaire de modifier les statuts,
lassemblée générale extraordinaire sera convoquée de la
méme fagon et au délai de quinze jours au moins.

Dans le cas ol toutes les actions sont représentées,
toutes assemblées générales peuvent avoir lieu sansconvo-
cation préalable.

Les décisions des assemblées sont consignées sur un
registre spécial, signé par les membres du bureau.

IL.n'est pas dérogé au droit commun pour toutes les
guestions touchant la composition, la tenue et les pou-
voirs des assemblées.

ART. 13,
EXERCICE SOCIAL

L'année sociale commence le premier janvier et finit
le trente et un décembre.

Parexception, le premiefexercice comprendrala période
écoulée du jour de fa constitution définitive de la société
jusqu'au trente et un décembre mil neuf cent quatre-vingt-
dix-huit.

ART. 14,
REPARTITION DES BENEFICES OU DES PERTES

Tous produits annuels réalisés par la société, déduc-
tion faite des frais d'exploitation, des frais généraux ou
d'administration, y compris tous amortissements normaux
de f'actif et toutes-provisions pour risques commerciaux,
constituent le bénéfice net.

Ce bénéfice est ainsi réparti :
~ Cing pour cent pour constituer un fonds de réserve

ordinaire qui cessera d'étré obligatoire [orsqu'il aura atteint
une sommme égale au dixiéme du capital social;

~ Le solde, a la dlsposmon de l‘assemblee générale,
laquelle, sur la proposition du Conseil d'administration,
pourra ['affecter, soit a l'attribution d'un tantiéme aux
administrateurs, d un dividende aux actions, soif 2 la consti-
tution d'un fonds d'amortissement supplémentauc oude
réserves spéciales, soit le reporter a.nouveau, en totalité
ou en partie.

ART. 15.
PERTE DES TROIS QUARTS DU CAPITAL

En cas de perte des trois quarts du capital social, les
administrateurs ou, 3 défaut le ou les commissaires aux
comptes, sont tenus de provoquer la réunion d'une assem-
biée générale extraordinaire a l'effet de se prononcer suy
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la question de savoir s'il y a lieu de dissoudre la société.

[La décision de I'assemblée est dans tous les cas ren-
due publique.

ART. 10.
DISSOLUTION - LIQUIDATION

A l'expiration de la société ou en cas de dissolution
anticipée, l'assemblée générale régle, sur la proposition
du Conseil d'administration, le mode de liquidation, et
nomine un ou plusieurs liquidateurs dont elle détermine
les pouvoirs.

La nomination des liquidateurs met fin aux fonctions
des administrateurs, mais la société conserve sa person-
nalité durant tout le cowrs de la liquidation.

Spécialement, I'assemblée générale régulierement
constituée, conserve pendant la liquidation les mémes
attributions que durant le cours de la société, etelle confere
notamment aux liquidateurs tous pouvoirs spéciaux,
approuve les comptes de la liguidation et donne quitus
aux liquidateurs. Elle est présidée par les liquidateurs; en
cas d'absence du ou des liquidateurs, elle élit elle-méme
son président.

Les liquidateurs ont pour mission de réaliser, méme
'amiable, tout l'actif de la société, et d'éteindre son pas-
sif.

ART. 17.
CONTESTATIONS

Toutes contestations qui peuvent s'élever pendant le
cours de la société ou de sa liquidation, soit entre les
actionnaires et la société, soit entre les actionnaires eux-
mémes, au sujet des affaires sociales, sont jugées confor-
mément a la loi et soumises a la ]urxdlcnon des tribunaux
compétents de la Principauté de Monaco.

A cet effet, en cas de contestation, tout actionnaire doit
faire élection de domicile 8 Monaco, et toutes assigna-
tions et significations sont régulierement délivrées a ce
domicile.

Pour ie cas toutefois ol l'actionnaire aurait omis de

faire élection de domicile en Prmcipauté les assignations
et significations seront valablement faites au Parquet de

Monsieur le Procureur Général prés la Cour d'Appel de -

Monaco.
ArT. 18;
APPROBATION GOUVERNEMENTALE
FORMALITES

La présente société ne pourra étre définitivement consti-
tuée qu'apres :

- Que les présents statuts auront été€ approuvés et la
société autorisée par arrété de S.E. Monsieur le Ministre
d'Etat de ia Prmc1pauté de Monaco, le tout pubhé dans le
“Journal de Monaco”

~Et que toutes les formalités 1égales et administratives
auront été remplies.

Pour faire publier les présents statuts et tous actes et
procés-verbaux reltifs A ta constitution de la présente
société, tous pouvoirs sont donnés au potteur d'une expé-
dition ou d'un extrait de ces documents.

I1.- Ladite société a ét€ autorisée et ses statuts ont été
approuvés par Arrété de S.E. Monsieur le Ministre d"Etat
de la Principauté, en date du 22 j jum 1998,

-II1.- Le brevet orlgmal des statuts portant mention de
son approbauon ainsi qu’une Ampliation dudit Arrété
Ministériel d’autorisation ont ét¢ déposés au rang des
minutes deM® AUREGLIA, paracte du4 septembre 1998.

Monaco, le 11 septembre 1998.

Le Fondateur.

Etude de M* Henry REY

Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

CESSION DE DROITS INDIVIS
DE FONDS DE COMMERCE

Deuxieme Insertion

Aux termes d’ un acte fecu 1627 200t 1998 par le notaire
soussigné, M. Alain GITEAU et M™ Jeannette PELLIS-

"SON, son épouse, demeurant route de Beausoleil, Villa

La Sauvageonne ALaTurbie, ontcédé AM. Guy GITEAU,

demeurant 124, avenue de Lattre de Tassi gny, a Eze, tous
leurs droitsindivis, étant de moitié, dans un fonds de com-
merce de bouchene etc ..., eXp‘loité 1, place d’ Armes a
Monaco.

Oppositions, s’il y a lieu, au si¢ge du fonds, dans les
dix jours de la présente insertion.

Monaco, le 11 septembre 1998.

Signé : H. ReY.
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Etude de M* Hemry REY
Nolaire
2, rue Colonel Belando de Castro - Monaco

CESSION DE DROIT AU BAIL

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte regu par le notaire soussigné, le
16 juin 1998, réitéré aux termes d’un acte regu par ledit
notaire, le [ septembre 1998, Ia société en commandite
simple dénommée “S.C.S. 1.J. WALTFR&Cne”, au capi-
tal de 200.000 Francs, avec siege “Galerie Commerciale
duMétropole”, 17, avenue des Spélugues, a Monte-Carlo,
acédé Alasociété en nom collectif dénommée “VEILLAS
& SPAMPINATOS.N.C.”, le droit au bail d’un local por«
tant e n® 137 dépendmt "du Centre commercial “LE
METROPOLE”, numéro 17, avenue des Spélugues, a
Monte-Catlo.

~ Oppositions, s’il y a licu, en I"Etude du notaire sous-
signé, dans les dix jours de la deuxiéme iasertion.

Monaco, le 11 septembre 1998.

Signé : H. REY.

Etude de M* Henry REY
Notaire
2, rue Colonel Béllando de Castro - Monaco

SOCIETE EN NOM COLLECTIF
“VEILLAS & SPAMPINATO
S.N.C.”

MODIFICATIONS AUX STATUTS

Aux termes d’un acte sous seing privé en date s Monaco
du 4 septembre 1998, déposé au rang des minutes du
notaire soussigné, le méme jour, les associés de la société
en nom collectif dénommée “VEILLAS & SPAMPI-
NATO S.N.C.”, au capital de 200.000 Francs, avec sieége
social “Galerie commerciale du Métropole”, 17, avenue

des Spélugues, & Monte-Carlo, ont procédé a la modifi-

cation de I’article 2 (objet social) des statuts de ladite
société de la fagon suivante :

“ARTICLE 2 NOUVEAU”
“La société a pour objet : ‘

“L’exploitation dans le local n® 28 de la Galene com-
merciale du Métropole, d’un fonds dé commerce de presse,

carterie et articles divery (articles de Monaco, cadeaux,
papeterie), tabacs, lu vente au détail de chocalats dé marque
“GODIVA”,

et P’exploitation dans le local n° 137 de la Galerie com-
merciale du Métropole, d’un fonds de commerce de vente
au détail de chocolateries, glaces, confiseries, dégusta-
tions et accessoires se rapportant A I’ activité principale et
la vente au détail de chocolats de marque “GODIVA™,

Et, généralement, toutes opérations industrieiles, com-
merciales, mobilieres et irmmobiliéres se rattachant direc-
tement A I’objet social ci-dessus.”

Une expédition dudit acte a 6té déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco pour y étre transcrite
et affichée conformément 2 la loi, le 10 septembre 1998.

Monaco, le L I septeimbre 1998.

Signé : H. Rey.

Etude de M* Henry REY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“CONSTELLATIONS
INTERNATIONALES”

(Société Anonyme Monégasque)

Publication prescrite par 'ordonnance-loi numéro 340
du 11 mars 1942 et par Particle 3 des arrétés de
S.E.M. le Ministre d'Etat de la Principauté de Monaco,
en date des 6 et 21 aolif 1998.

I. - Aux termes de deux actes regus, en brevet, les
ter et 17 juillet 1998 par M* Henry REY, Notaire &
Monaco, ifa &té établi, ainsi qu’il suit, les statuts d’une
société anonyme monégasque.

STATUTS

TITRE ]
FORMATION - DENOMINATION - S{EGE
OBJET - DUREE \
ARTICLE PREMIER
Forme - Denommat:on

Il est formé entre les propriétaires des action’s c:~aprés

| créées et de celles qui pourront I’étre par la-suite; une

sociéié anonyme monégasque qui sera régie par les lois
de 1a Principauté de Monaco et les présents statuts.
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Cetle société prend Ja dénomination de “CONSTEL-
LATIONS INTERNATIONALES”.

ART. 2.
Siége
Le siege de la société est fixé & Monaco.

I pourra étre transféré en tout endroit de la Principauté
sur simple décision du Conseil d’ Administration, aptes
agrément du nouveau si¢ge par le Gouvernement Princier.

ART. 3.
Objet
La société a pour objet :

L’organisation, la gestion, I'administration et la pro-
motion de toutes manifestations culturelles et sportives,
ct notemment de spectacles sur glace et ce en tous pays.

La promotion, ladiffusion, lacommunication, le spon-
soring, liés A ces manifestations.

Et, généralement, toutes opérations mobilieres ou
immobilieres se rapportant a I’objet social.

ART. 4,
Durée

La durée de la société est fixée a quatre-vingt-dix-
neuf années.

TITRE 11
CAPITAL - ACTIONS
ART. 5.
Capital

Le capital social est fixé & la somme de UN MILLION
DE FRANCS (1.000.000 de francs), divisé en MILLE
actions de MILLE FRANCS chacune de valeur nominale

toutes & souscrire en numéraire et a libérer iniégralement '

a la souscription.
Modifications du capital social
a) Augmentation du capital social

L’ assernblée générale extraordinaire est seule compé-
tente pour décider une augmentation de capital.

Le capital existant doit &tre intégralement libéré avant
toute augmentation de capital en numéraire. Il peut &re
procédé A une augmentation de capital en nature alors
mémeque le capital existantn’est pas intégralement libéré.

Les actionnaires ont, propoitionnellement au montant
de leurs actions, un droit de préférence irréductible a la
souscription des actions de numéraire émises pour rsali-
ser une augmentation de capital. Ce droit est négociable
pendant la période de souscription dans-les conditions et
sous les réserves prévues dans les statuts §'il provient
d’une action elle-méme négociable.

L’ agsembiée générale extraordinaire qui décide
Iaugmentation de capital peut supprimer ce droit préfé-
rentie} de souscription. Les attributaires éventuels du droit
de souscrire des actions nouvelles ne peuvent prendre part
au vote supprimant en leur faveur le droit préférentiel de
souscription. La majorité requise par cette décision est
calculée apres déduction des aclions possédées par les-
dits attributaires.

Les actionnaires peuvent également renoncer indivi-
duellement a leur droit préférentiel de souscription.

L’assemblée générale cxtraordinaire qui décide
[’augmentation peut aussi -décider que les actions non
souscrites A titre irréductible seront attribuées a ceux des
souscripteurs a titre irréductible qui auront également
sousctit, 2 titre réductible, un nombre d’actions supérieur
a celui auquel ils pouvaient prétendre, L attribution sera
faite a propoition des droits de souscription irréductibles
dont ils disposent et dans la limite de leur demande.

b) Réduction du capital social.

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
peut aussi décider la réduction du capital social notam-
ment pour cause de pertes, le-tout dans les limites et
sous les réserves prévues par la loi. En aucun cas, la
réduction de capital ne peut porter atteinte a I'égalité
entre actionnaires.

ART. 6.
Forme des actions
Les actions sont obligatoirement nominatives.

Elles doivent &tre créées matériellement dans les trois
mois de la constitution définitive de la société,

Les titres provisoires ou définitifs d’actions sont extraits
d’un registre 4 souches, numérotés, frappés du timbre de'la
société et munis de la signature de deux administrateurs.
L’unedecesdeux signatures pouvant étre impritriée ou appo-
sée au moyen d’une griffe. Outie I’immatricule, ils men-
tionnent le nombre d’actions qu’ils représentent.

La propriété des actions nominatives est établie par une
inscription sur les registres de la société.

Leur transmission s’opere en vertu d’un transfert inscrit
sur lesdlits registres. Ce transfert est signé par le cédant et e
cessionnaire ou leur fondé de pouvoir respectif.

Restriction au transfert des actions

-a) Les actions sont librement transmissibles ou ces-
sibles entre actionnaires.

b) Sauf en cas de trarismission par voie de succession,
de liquidation de communauté de biens entre époux, ou
de cession 2 titre onéreux ou gratuit, soit & un conjoint,
soit a toute personneé liée au cédant par un lien de parenté
jusqu’au deuxiéme.degré inclus, les actions ne peuvent
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étre cédées ou transmises & des personnes physiguies ou
morales n’ayant pas la qualité d’actionnaire et ne rem-
plissant pas les conditions ci-dessus énoncées, qu’autant
que ces personnes auront &€ préalablement agréées par
le Conseil d’ Administration qui n’a, en aucun cas, a faire
connattre les motifs de son agrément ou de son refus.

A cet effet, une demande d’agrément mdlquam les
noi, prénoms, adresse ducessionnaire, lenombre d’actions
dont la cession est envisagée et les conditions financieres
de cette cession, est notifiée au Conseil d’ Administration
de ta société.

Le Conseil &’ Administration doit faire connatitre, dans
le délai d’un mois a compter de [a réception de la lettre,
s’il agrée ou non le cessionnaire proposé.

Cet agrément résultera, soit d’une notification en ce
sens au cédant, soit du défaut de réponse & 1’expiration
du délai d’un mois ci-dessus prévu.

Dans le cas de non agrément du cessionnaire proposé,
le Conseil d’ Administratior sera tenu, dans un délai d’un
mois, de faire acquérir tout ou partie desdites actions par
les personnes ou sociétés qu’il désignera et ce, moyen-
nant un prix qui, sauf enfente entre les intéressés, sera
déterminé par deux experts nommeés, ’un par le cédant,
et "autre par le Conseil d’ Administration, étant entendu
que ces experts, 8’il y a licu, s’en adjoindront un troi-
sieme qui statuera en dernier ressort et qu’en cas de refus
par I’une des parties de désigner son expert ou si les experts
désignés ne peuvent s’entendre pour la désignation d’un
troisiéme expert, il sera procéde a cette ou ces désigna-
tions par M. le Président du Tribunal de Premiére Instance
de Monaco, a la requéte de la partie ia plus diligente.

Le cédant aura toutefois la facuité, dans un délai de
deux jours francs aprés la notification durésultat de ’exper-
tise de retirer sademande pour refus des résultats de ladite
expetrtise ou toute autre cause.

Si a Iexpiration du délai d’un mois a lui accordé
ci-dessus, I’achat n’était pas effectivement réalisé par le
cessionnaire proposé par le Conseil d’ Administration,
I’agrément & la cession souhaitée par le cédant seraif alors
considéré comme donné.

¢) Les dispositions qm précédent sont apphcables a
tous les cas de cession, méme aux adjudications pubhques
en vertu d'ordoninance de justice ou autrement, ainsi qu'aux
transimissions par voie de doaation et aux mutations par
décts qui ne seraient pas comprises dans les cas d’excep-
tion visés en téte du paragraphe b) ci-dessus.

Les adjudicataires, ainsi que les héritiers et les 1éga- .

taires, dotvent, dans les trois mois de 'adjudication ou du
déces, informer la société par lettre recommandée de la
transmission opérée a leur profit. De méme, en cas de
donation, le donateur doit notifier son intention au Conseil
d’ Administration par lettre recommandée, avec indica-
tion des nom, prénoms, qualité et domicile du donataire
éventuel, ainsi que le nombre d’actions sur lequel porte
rait la donation.

Le Conseil d’ Administration ést alors tenu, dans le
délai indiqué au troisiéme alinéa du b) ci-dessus, de sta-
tuer sur agrément ou {e refus d’agrément du bénéficiaire
de fa transmission d’actions.

A défaut d’agrément, les adjudicataires, héritiers et
Iégataires, ainsi que le donataire, si le donateur ne renonce
pas & son projet de donation, sont sotmis au droit de pré-
unp(ion des personnes ou sociétés désignées parle Conseil
d’ Administration, de la maniére, dans les conditions de
délais et moyznnant un prix fixé ainsi qu’il est dit au cin-
quieme alinéa du b) ci-dessus, ce prix étant toutefois, en
cas d’adjudication, celui auquel cette adjudication aura
été prononcée.

S’iln’apasété usé du droit de préemption par le Conseil
d’ Administration ou si ’exercice de ce droit n’a pas
absorbé la totalité des actions faisant !’ objet de la muta-
tion, les adjudicataires, donataires, héritiers et 1égataires,
bien que non agréés, demeureront définitivement pro-
priétaires des actions a eux transmises.

d) Dans lesdivers cas ci-dessus prévus, le transfert des
actions au nomn du ou des cessionnaires pourra éire régu-
farisé d’ office par le Conseil d’ Administration, sans qu’il
soit besoin de la signature du cédant.

ART. 7.
Droits et obligations attachés aux actions

La possession d'une action emporte, de plein droit,
adhésion aux statuts de la société et soumission aux déci-
sionsrégulieres du Conseil d' Administration et des assem-
blées générales. Les droits et obligations attachés 4 l'ac-
tion suivent le titre dans queique main qu’il passe.

Chaque action donne droit 2 une part proportionnelle
dans la propriélé de l'actif social et elle participe aux béné-
fices sociaux dans la proportion indiguée ci-apres.

Les actions sont indivisibles et Ia société ne reconnait
qu'un seul propriétaire pour chaque action,

Tous les copropnétalres indivis d'une action ou tous
les ayants-droit 2 n'importe quel titre, méme usufruitiers
et nu-propriétaires, sont tenus de se faire représenter aupres
de la société par une seule €t méme personne.

Les représentants ou créanciers d'un actionnaire ne
peuvent, sous aucun prétexte, provoquer 'apposition des
scellés sur les biens et valeurs de la société, nien deman-
der le partage ou la licitation. Ils sont tenus de s'en tap-
porter aux inventaires sociaux et aux délibérations de I'as-
semblée générale.

TITRE I
"ADMINISTRATION DE LA VSOCIETE
ART. 8.

Compaosition

La société est administrée par un Conseil composé
de deux membres au moins et six au plus, pris parmi‘les
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actionnaires et nommés par 'assemblée générale.
ART. 9.
Actions de garantie

I.es administrateurs doivent étre propriétaires chacun
de dix actions.

ARrT. 10.
Durée des fonctions

Ladurée des fonctions des administrateurs est de trois
années.

Le premier conseil resteraen foncrion jusqu’a f assem-
blée générale ordinaire qui se réunira pour statuer sut
les comptes du troisiéme exercice et qui renouvellera le
Conseil en entier pour une nouvelle période de trois
années.

I en sera de méme ultérieurement.
Tout membre sortant est rééligible.

St un ou plusicurs sieges d’administrateurs devien-
nent vacants entre deux assemblées générales, par suite
de décés ou de démission, le Conseil d’ Administra-
tion peut procéder A une ou a des nominations 2 titre
provisoire.

Les nominations d’administrateurs faites par le Conseil
d’ Administration sont soumises a la ratification de la
plus prochaine assembiée générale ordinaire. A défaut
deratification, les déhbératlons prises etles actes accom-
plis antéricurement n’en demeurent pas moins valables.

ART. 11,
Pouvoirs

Le Conseil d’ Administration a les pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour agir au nom de
la société et faire toutes les opérations relatives a son
objet.

Le Conseil peut déléguer les pouvoirs qu’il jugera

convenables 2 un ou plusieurs de ses membres oud un

ou plusieurs directeurs, associés ou non, pour I’admi-
nistration courante de la société et pour ’exécution des
décisions du Conseil d’ Administration.

Tous les actes engageant la société, autorisés par le
Conseil, ainsi que le retrait des fonds et valeurs, fes man-
dats sur les banquiers, débiteurs et dépositaires, et les
souscriptions, avals; acceptations, endosou acquits d’effets
de commerce, doivent porter la signatute de deux admi-
nistrateurs, dont celle du Président du Conseil
d’ Administration, 2 moins d’une délégation de pouvoirs
par le Conseil d’ Adniinistration 2 un administrateur, un
directeur ou tout autre mandataire,

ART. 12, .
Dél:be’ratzons du Conseil

Le Comell se réunit au sidge social sur convocation

de son Président ou de deux administrateurs aussi sou-
vent que I’intérét de la société I’exige.

Les convocations sont faites au moyen d’une lettre
remise contre émargerent ou adressée sous forme recom-
mandée A chacun des administrateurs, huit jours avant la
réunion et mentionnant I’ordre du jour de celle-ci.

Toutefois, le Conseil peut se réunir sur convocation
verbale et "ordre du jour peut n’étre fixé que lors de la
réunion, si tous les admlmstrateurs en exercice sont pré-
sents A ceite réunion.

La validité des délibérations est subordonnée

a) sur convocation verbale 2 la présence effective de
la totalité des administrateurs.

b) sur convocation écrite & la présence ou représenta-
tion de plus de la moitié des administrateurs sans que fe
nombre des administrateurs présents puisse jamais &tre
inférieur a deux.

Tout administrateur peut donner pouvoir a I'un de ses
collégues de je représeater A une séance du Conseil mais
chaque administrateur ne peut représenter qi’un seul de
ses collégues.

Les délibérations sont prises & la majorité des voix des
membres présents ou représentés, chague administrateur
présent disposant d’une voix et au plus de celle d’un seul
de ses collegues.

Les délibérations sont constatées par des procés-ver-
baux, inscrits sur un registre spécial et signés par les admi-
nistrateurs.

_Les copies ou extraits de ces proces-verbaux sont cer-
tifiés par deux administrateurs ou un administrateur-déié-
gué.

TITRE IV
COMMISSAIRES AUX COMPTES
ART. 13.

L’ assemblée généralenomme déux Commlssaires aux
Comptes, conformément 2 la loi numéro 408 du 20 jan-
vier 1945,

TITRE V.
ASSEMBLEES GENERALES
ART. 14.
Convacation

‘Les assemblées générales sont convoquées par le Conseil
d’ Administration on a défaut, par !es Commissaires aux
comptes.

Le Conseil d’ Administration ést tenu de convoquer
extraordinairement I’ assemblée générale dans le mots de
la demande qui | Iui en est faite par des actionnaires repré-
sentant au moins vun dixiéme du capital social.
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I.es convocations sont faites par insertion dans le
“Journal de Monaco” ‘ou par lettre recommandée avec
avis de réception, quinze jours ait moins avant la tenue
de I’ assemblée. Toutefois, dans le cas ol toutes les actions
sont représentées, et sauf dispositions impératives de la
loi, toutes assemblées générales peuvent avoir lieu sans
convocation préalable.

ART. 15,

Proces-verbaux
Registre des délibérations

Les décisions des assemblées sont constatées par des
proces-verbaux inscrils sur un registre spécial, signé par
les membres du Bureau.

Une feuille de présence meintionnant les nom et domi-
cite de chacun des actionnaires et le nombre d’actions
dontilest titulaire, émargée parl’actionnaire ou son repré-
sentant el certifiée par le bureau de I’ assemblée est annexée
au procgs-verbal.

Elle doit &étre communiquée a tout actionnaire requé-
rant.

Les copies ou extraits de ces proceés-verbaux sont cer-
tifiés pardeux administrateurs, ouun administrateur-délé-
gué.

ART. 16.
Assemblée générale ordinaire el extraordinaire

L’assemblée générale ordinaire est réunie au moins
une fois an, dans les six mois de la cldture de I’exercice
social, pour statuer sur les comptes de I’exercice. Elle
entend etexamine les rapports du Conseil d’ Administration
sur les affaires sociales et des Commissaires aux comptes
sur la situation de la société, sur le bilan et sur les comptes
présentés par les administrateurs. Elle discute, approuve,
rejette ou modifie les comptes ; elle statue sur la réparti-
tion et |’ affectation du résultat en se conformant aux dis-
positions statutaires el 1égales.

Elle nomme ou révoque les administrateurs et les
commissaires aux comptes. Elle confére au Conseil

d’ Administration les autorisations nécessaires et déli- -

bere sur toutes les propositions portées a I’ ordre du jour
qui ne sont pas de la compétence de ’assemblée géné-
rale extraordinaire.

L’assemblée générale extraordinaire se prononce sur
toutes madifications statutaires.

Dans toutes les assemblées ordinaires ou extraordi-
naires et sauf dispositions impératives de la loi imposant
des majorités supérieures, les décisions sont prises 2 la

majorité des voix des actionnaires présents ou représen-

1és.

Les décisions de 1’assemblée générale prises confor-
mément 2 la loi et aux statuts obligent tous, les action-
naires méme absents, dissidents ou incapables.

ARrt, 17

Composition,
tenute et pouvoirs des assemblées

1l n’est pas dérogé au droit commun pour toutes autres
questions touchant la composition, la tenue et les pou-
voits des assemblées, non déterminées par les disposi-
tions ci-dessus.

TITRE VI

ANNEE SOCIALE -
REPARTITION DES BENEFICES

ART. 18
Année sociale

L'année sociale commence le premier janvier et finit
le tiente et un décembre.

Parexception, le premicrexercice comprendra la période
écoulée du jour de la constitution définitive de la société
jusqu’au trente-et-un décembre mil neuf cent quatre-vingt-
dix-neuf.

ART. 19,
Affectation des résultats

Les produits nets de chaque exercice, déduction faite
des frais généraux ct autres chdrges de lasociété, y com-
pris tous amortissements et provisions, constituent les
bénéfices nets ou les pertes nettes de I’exercice.

Sur les bénéfices nets de chaque exetcice, diminués,
le cas échéant, des:pertes antéricures, il est tout d’abord
prélevé cing pour cent (5 %) au moins pour constituer le
fonds de réserve ordinaire ; ce prélevement cesse d’étre
obligatoire lorsque le fonds de réserve atieint le dixieme
du capital social ; il reprend son cours lorsque, pour une
cause quelconque, la réserve ordinaire est descendue au-

1 dessous de ce dixigme,

Le solde est 4 la disposition de I'assemblée générale,
laguelle, sur la proposition du Conseil d’ Administration,
pourra Vaffecter, soit a Iattribution d’un tantiéme aux
administrateurs, d’un dividende aux actions, soit a la
constitution d’un ou de plusieuts fonds de réserves extra-
ordinaires, généraux ou spéciaux, dont elle regle I’affec-
tation ou ’emploi, soit le reporter a‘nouveau en totahté
ou en partie.

L’ assémblée générale ordinaire a pouvoir, a tout moment,
de procéder a une distribution de dividendes par préle-
vement sur les ré€serves ou sut le report anouveau 2 condi-
tion que le fonds social soit au moins égal au capital social.

Hors le cas de réduction du capital, aucune distribu-
tion ne peut &tre faite aux actionnaires lorsque le fonds
social est ou deviendrait, A la suite de celle-ci, inférigur
au montant du capital augmenté de la résefve statutaire.

La perte, s’il en existe, est aprés ’approbation des
comptes par I’assemblée générale, inscrite & un compte
spécial pour étre 1mputée sur tes bénéfices des exercices
ultérlems jusqu’a extinction,



1360

JOURNAL DE MONACO

Vendredi |1 septembre 1998

TITRE VII
DISSOLUTION - LIQUIDATION
ART. 20.

I"erte des trois quarts du capital social

En cas de perte des trois/quarts du capital social, les
administrateurs ou, a défaut, les Commissaires aux comptes,
sont tenus de provoquer la réunion d'une assemblée géné-
rale extraordinaire, & I'effet de se prononcer sur la ques-
tion de savoir s'il y a lieu de dissoudre la société.

ART. 21.
Dissolution - Liquidation

A l'expiration de la société ou en cas de dissolution
anticipée, l'assemblée générale régle, sur la proposition
du Conseil d'Administration, le mode de liquidation et
nomme an ou plusierrs liguidateurs dont elle détermine
les pouvoits.

L.a nomination des liquidateurs met fin aux fonctions
des administrateurs, mais la société conserve sa person-
nalité durant tout le cours de sa liquidation.

Spécialement, l'assemblée générale régulierement
constituée conserve, pendant la liquidation, les mémes
attributions que durant le cours de a société et elle confere
notamment aux liquidateurs tous pouvoirs spéciaux,
approuve les comptes de la liquidation et donne quitus
aux liquidateurs. Elle est présidée par les liquidateurs ;
en cas d'absence du ou des liquidateurs, elle élit elle-
méme son Président.

Les liquidateurs ont pour mission de réaliser, méme a
I'amiable, tout l'actif de la société et d'éteindre son pas-
sif.

TITRE VIII
CONTESTATIONS
ART, 22,

Toutes contestations qui peuvent s'élever pendant le
cours de la société cu de sa liquidation, soit entre les
actionnaires et la société; soit entre les actionnaires eux-
mémes, au sujet des affaires sociales, sont jugées confor-
mément 2 la loi et soumises a la juridiction des tribunaux
compétents de la Prircipauté de Monaco.

A cet effet, en cas de contestation, tout actionnaire doit
faire élection de domicite & Monaco dans e ressort du
siege social et toutes assignations et significations sont
régulierement délivrées a ce domicile.

Pour le cas, toutefois, ot I'actionnaire aurait otnis de
faire élection de domicile en Principauté, les assighations
et significations seront valablement faites'au Parquet de
M. le Procureur Général prés la Cour d'Appel de Monaco.

TITRE IX

CONDITIONS DE LA CONSTITUTION
DE LA PRESENTE SOCIETE

ART, 23.

La piésente société ne sera définitivement constituée
qu'apres

que les présents statuts auront é1é approuvés et lasociété
autorisée par Arrété de S.E. M. le Ministre d'Etat de la
Principauté de Monaco et le tout publié dans le “Journal
de Monaco” ;

Et que toutes les formatlités 1égales et administratives
auront &€ remplies.

ART, 24.

Pour faire publier les présents statuts et tous actes et
proceés-vesbaux relatifs 2 ia constitution de la présente
société, tous pouvoirs sont donnés au porteur d’ une expé-
dition ou d’un extrait de ce document.

I1. - Ladite société a été autorisée et ses statuts ont £té
approuvés par Arrétés de S.E. M. le Ministre d'Etat de la
Principzuté de Monaco, en date des 6 et 21 aofit 1998,

ITI. - Les brevets originaux desdits statuts portant men-
tion de leur approbation ainsi qu'une ampliation desdits
arrétés ministériels d'autorisation ont été déposés au rang
des minutes de M* REY, notaire susnommé, par acte
du 2 septembre 1998.

Monaco, le 11 septembre 1998.

Le Fondateur.

Etude de M* Henry REY

~ Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

‘ “CONSTELLATIONS .
INTERNATIONALES”

(Société Anonyme Monégasque)

Conformément aux dispositions de 1’ordonnance-loi
n° 340 sur les sociétés par actions, il est donné avis cue

| les expdditions des actes ci-apres :

1°) Statuts de la société anonynie monégasque dénom-
mée “CONSTELLATIONS INTERNATIONALES” au
capital de UN MILLION DE FRANCS ¢l avec si¢ge
social n® 42, boulevard des Moulins, a Monte-Carlo, recus,
en brevet, par M° Henry REY, les 1 et 17 juillet 1998,
et déposés au rang de ses minutes par acte en date du 2
septembre 1998. ~
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2°) Déclaration de souscription et de versement de
capital laite par le fondateur, suivant acte regu, cn minute,
par le notaire soussigné, le 2 septembre 1998.

3°) Délibération de 1’assemblée générale constitutive
tenue le 2 septembre 1998 et déposée avec les pigces
annexes au rang des minutes de M° Henry REY, par acte
du méme jour (2 septembre 1998),

ontété déposées le I | septembre 1998 au Greffe Général
de la Cour d’ Appel et des Tribunaux de la Principauté de
Monaco.

Monaco, le |1 septembre 1998,

Signé : H. REY.

Etude de M* Henry REY

Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“S.A.M. BEACH SPORTS
& EVENTS NTERNATIONAL”

(Société Anonyme Monégasque)

Publication prescrite par 'ordonnance-lo numéro 340
du 11 mars 1942 et par Uarticle 3 de l'arrété de
S.E.M. le Ministre d'Etat de la Principauté de Monaco,
en date du 21 aofit 1998. :

l. - Aux termes d’un acte regu, en brevet, le 21 juillet
1998 par M* Henry REY, Notaire & Monaco, il a été
établi, ainsi qu’il suit, les statuts ‘d’une sociéi€ ano-
nyme monégasque.

STATUTS

CTITRE I
FORMATION - DENOMINATION - SIEGE
OBJET - DUREE

ARTICLE PREMIER

Forme - Dénontination

Il est formé, entre Jes propriétaires des actions ci-aprés
crédes el de celles qui pourront {’8tre par la suite, une
société anonyme monégasque qui sera régie par les lois
de la Principauté de Monaco et les présents statuts.

Cette société prend la dénominationde “S.AM. BEACH

SPORTS & EVENTS INTERNATIONAL”,

ART. 2,
Siege
Le siege de la société est fixé A Monaco.

Il pourra étre transféré en tout endroit de la Principauté
sut simple décision du Conscil d’ Administration, aprés
agrément dunouveau siege parle Gouvernement Princier.

ART. 3.
Objet

La société a pour objet tant A Monaco qu’a I'étran-
ger, ’organisation, la promotion, la gestion, I’exploita-
tion, la diffusion, la réalisation d’événements sportifs
et toliles prestations de services 8’y rapportant notam-
ment la communication, la publicité sous toutes ses
formes ainsi que les relations avec les sportifs ou leurs
représentants.

Et généralement, toutes opérations commerciales,
industrielles, financiéres, mobilieres et immobiiiéres se
rattachant directement A I’objet social ci-dessus.

ART. 4.
Durée

La durée de la société est fixée a quatre-vingt-dix-
neuf années.

TITRE II
CAPITAL - ACTIONS
ART. 5.
Capital

Le capital social est fixé a la somme de UN MILLION
DE FRANCS (1.000.000 de fraacs), divisé en MILLE
actions de MILLE FRANCS chacune de valeur nominale
toutes & souscrire en nuiméraire et & libérer intégralément
a la souscription.

Modifications du capital social
a) Augmentation du capital social .

L’assemblée générale extraordinaire est seule compé-
tente pour décider une augmentation de capital.

Le capital existant doit étre intégralement libéré avant
toute augmentation de capital en numéraire. Il peut étre
procédé a une augmentation de capital en nature alors
méme que lecapital existant n’ est pas intégralement libéré.

Les actionnaires ont, proportionnellément au montant
de leurs actions; un droit de préférence irréductible a la
souscription des actions de numéraire émises pour réati-
ser une augmentation de capital. Ce droit est négociable
pendant la période de sousctiption dans les conditions et
sous les réserves prévues dars les statuts s’il provient
d’une action elle-méme négociable.

L’ assemblée générale extf_aordi}naire qui décide
I’augmentation de capital peut supprimer ce droit préfé-
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rentiel de souscription. Les attributaires éventuels du droit
de souscrire des actions nouvelles tie peuvent prendre part
au vote supprimant en leur faveur le droit préférentiel de
sousctiption, La majorité requise par cette décision est
calculée aprds déduction des actions possédées par les-
dits attributzires.

Les actionnaires peuvent également renoncer indivi-
duellement 4 leur droit préférentiel de souscription.

L’assemblée générale extraordinaire qui décide
I’augmentation peut aussi décider que les actions non
souscrites A titre irréductible seront attribuées a ceux des
souscripteurs a titre irréductible qui auront également
souscrit, a titre réductible, un nombre d’actions supérieur
a celui auquel ils pouvaient prétendre. L. attribution sera
faite & proportion des droits de souscription irréductibles
dont ils disposent et dans ia limite de leur demande.

b) Réduction du capital social.

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
peut aussi décider la réduction du capital social notam-
ment pour cause de pertes, le tout dans les limites et
sous les réserves prévues par.la loi. En aucun cas, la
réduction de capital ne peut porter atteinte a 1’égalité
entre actionnaires.

ART. 6.
Forme des actions
Les actions sont obligatoirement nominatives.

Elles doivent &tre créées matériellement dans les trois
mois de la constitution définitive de la société.

Les titres provisoires ou définitifs d’actions sont extraits
d’un registre a souches, numérotés, frappés du timbre de la
société et munis de la signature de deux administrateurs.
L’unedecesdeux signatures pouvant étre imprimée on appo-
sée au moyen d’une griffe. Cutre I'immatricule, ils men-
tionnent le nombre d’actions qu’ils teprésentent.

La propriété des actions norinatives est établie par une
inscription sur les registres de la société.

Leur transmission s’opére en vertu d’un transfert inscrit
sur lesdits registres. Ce transfert est signé par le cédant et le
cessionnaire ou leur fondé:de pouvoir respectif.

Restriction au transfert des actions

a) Les actions sont librement transmissibles ou ces-
sibles entre actionnaires.

b) Sauf en cas de transmission par voie de succession,
de liquidation de communauté de biens entre époux, cu
de cession a titre onéreéux ou gratuit, soit & un conjoint,
soit & toute pérsonne li€e au cédant par un lien de parenté
jusqu’au deuxieéme degré inclus, les actions ne peuvent
étre cédées ou transmisés a des personnes physiques ou
morales n’ayant pas la qualité d’actionnaire et ne rem-

plissant pas les conditions ci-dessus énoncées, qu’autant
que ces personnes auronl ét€ préalablement agréées par
le Conseil d’ Administration qui n’a, en aucun cas, a faire
connailre les motifs de son agrément ou de son refus.

A cet effet, une demande d’agrément indiquant les
nom, prénoms, adresse du cessionnaire, le nombre d’actions
dont la cession est envisagée et les conditions financiéres
de cette cession, est notifiée au Conseil d” Administration
de la société.

Le Conseil d’ Administration doit faire connaitre, dans
le délai d’un mois & compter de la réception de la lettre,
s’il agrée ou non le cessionndire proposé.

Cet agrément résuliera, soit d’une notification eft ce

{ sens au cédant, soit du défaut de réponse a P’expiration

du délai d’un mois ci-dessus prévu.

Dans le cas de non agrément du cessionnaire proposé,
le Conseil d’ Administration sera tenu, dans un délai d’un
mois, de faire acquérir tout ou partie desdites actions par
les personnes ou sociétés qu’il désignera e: ce, moyen-
nant un prix qui, sauf entente entre les intéressés, sera
déterminé par deux experts nommés, I’un par le cédant,
et I’autre par le Conseil d’ Administration, étant entendu
que ces experts, s’il y a lieu, s’én adjoindront un troi-
si¢me qui statuera en dernier ressort et qu’en cas de refus
parl’unedes parties de désigher son expert ou silesexperts
désignés ne peuvent s’entendre pour la désignation d’un
troisieme expert, il sera procédé i cette ou ces désigna-
tions par M. le Président du Tribunal de Premiere Instance
de Monaco, a la requéte de la partie la plus diligente.

Le cédant aura toutefois la faculté, dans un délai de
deux jours francs apres la notification du résultat de I’exper-
tise de retirer sa demande pour refus des résultats de Jadite
expertise ou toute autre cause.

Si a P'expiration du délai d’un mois & lui accordé
ci-dessus, I’achat n’était pas effectivement réalisé par le
cessionnaire proposé par le Conseil d’Administration,
I’agrément a la cession souhaitée par le cédant serait alors
considéré comme donné.

c¢) Les dispositions qui précédent sont applicables a
tous les cas de cession, méme aux adjudications publiques
en vertu d'ordonnance de justice ou autrésment, ainsi qu'aux
transmissions par voie de donation et aux mutations par-
déces qui nie seraient pas comprises dans les cas d’excep-
tion visés en téte du paragraphe b) ci-dessus.

Les adjudicataires, ainsi que les héritiers et les léga-
taires, doivent, dans les trois mois de 'adjudication ou du
déces, informer la société par lettre recommandée de la
transmission opérée a feur profit. De méme, en cas de
donation, le donateur doit notifier son intentionau Conseil

| d’ Administration par leitre recommandéz, avec indica-

tion des nom, prénoms, qualité et dormicile du donataire
éventuel, ainsi que ie nombre d’actions sur lequel porte-
rait {a donation.

Le Conseil d’ Administration est alors tenu, dans le
délai indiqué au troisiéme alinéa du b) ci-dessus, de sta-
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tuer sut I'agrément ou le refus d’agrément du bénéficiaire
de la transmission d’actions.

A défaut d’agrément, les adjudicataires, héritiers et
Iégataires, ainsi que le donataire, si le donateur ne renonce
pas & son projet de donation, sont soumis au droit de pré-
emption des personnes ou sociétés désignées par le Conseil
d’ Administration, de la maméle, dans les conditions de
délais et moyennant un prix fixé ainsi qu’il est dit au cin-
qui¢me alinéa du b) ci-dessus, ce prix étant toutefois, en
cas d’adjudication, celui auquel cette adjudication aura
été prononcée.

S’iln’apas été€ usé du droit de préemption parie Conseil
d’ Administration ou si I’exercice de ce droit n’a pas
absorbé la totalité des actions faisant 1’objet de la muta-
tion, les adjudicataires, donataires, héritiers et légataires,
bien que non agréés, demeureront définitivement pro-
priétaires des actions a eux transmises.

d) Dans les divers cas ci-dessus prévus, le transfert des
actions au nom du ou des cessicnnaires pourra étre régu-
larisé d’ office par le Conseil &’ Administration, sans qu’il
soit besoin de la signature du cédant,

ART. 7.
Droits et obligations attachés aux actions

La possession d'une action emporte, de plein droit,
adhésion aux statuts de Ia société et soumission aux déci-
sionsréguliéres duConseil d'Administrationet des assem-
blées générales. Les droits et obligations attachés a I'ac-
tion suivent le titre dans quelque main qu’il passe.

Chaque action donne droit & une part proportionnelie
dans la proptiété de I'actif socialet elle participe aux béné-
fices sociaux dans la'proportion indiquée ci-aprés.

Lcs actions sont indivisibles et 1a société ne reconnait
qu'un seul propriétaire pour chaque action.

Tous les coproprlétalres indivis d'une actlon ou fous
les ayants-droit 2 n'importe quel titre, méme usufruitiers
et nu-propriétaires, sont tenus dese faire représenter aupres
de la société par une seule et méme personne.

Les représentants ou créanciers d'un’actionndire ne.

peuvent, sous aucun prétexte, provoquer 1’ app031t10n des
scellés sur les biens et valeurs de la société, ni en deman-
der le partage ou la licitation. lls sont tenus de ‘s'en rap-
porteraux inventaires sociaux et aux délibérations de I'as-
semblée générale.

TITRE HI
ADMINISTRATION DE LA SOCIETE
ART. §.

Composition

La société est administrée par un Conseil composé
de deux membrés au moins et huit au plus, pris parmi
les actionnaires et nommés par Passemblée générale.

ART. 9.
Actions de garantie

Les administratcurs doivent étre propriétaires chacun
de dix actions.

ART. 10.
Durée des fonctions

Ladurée des fonctions des administrateurs est de trois
années.

Le premier conseil restera en fonction jusqu’al’assem-
blée généraie ordinaire qui se réunira pour statuer sur
les comptes du troisiéme exercice et qui renouvellera le
Conseil en entier pour une nouvelle période de trois
années.

Il en sera de méme ultéricurement
Tout membre sortant est rééllglble

Si un ou plusieuts siéges d’administrateéurs devlen—
nent vacants entre deux assemblées générales par suite
de décés ou de démission, le Conseil d’ Administra-
tion peut procéder 2 une ou a des nominations 2 titre
provisoire.

Les nominations d’administrateurs faites parle Consgil
d’Administration sont soumises 2 la ratification de la
plus prochaine assemblée générale ordinaire. A défaut
de ratification, les déllbéranons prisesetlesactes accom-
plis antérieurement n’en demeurent pas moins valables.

ARrT. 11.
Pouvoirs

Le Conseil d’ Administration a les pouvoirs les plus
étendus, sans limitation ni réserve, pour agit au hom de
la société et faire toutes les opérations relatives a son
objet.

Le Conseil peut déléguer les pouvoirs qu’il jugera
convenables 4 un ou plusieurs de ses membres ou & .un
ou plusieurs directeurs, associés ou non, pour I’admi-
pistration courante de la société et pour l’exécutlon des
décisions du Conseil d’ Administration.

Tous les actes engageant 1a société, autonsés par le

1 Conseil, ainsi que le retrait des fonds et valeurs les man-

dats sur-les banquiers, débiteurs et dépositanres, et les
souscriptions, avals, acceptations, endos ou acquits d’effets
de commerce, dowent porter la signature de deux admi-
mstrateurs, dont celle du Président du Conseil
d* Administration, 2 moins d’une délégation de pouvoirs
par le Conseil d’Administration a un administrateur; un
directeur ou tout autre mandataire.

ART. 12.
Délibérations du Conseil
Le Conseil se réunit au sidge social sur convocation

de son Président ou de deux administrateurs aussl sou-

vent que 1'intérétde la SOClélé Iexige.
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I.es convocations sont faites an moyen d’une lettre
remisc contre émargement ou adressée sous forme recom-
mandée & chacun des administrateurs, huit jours avant la
réunion et mentionnant I’ordre du jour de celle-ci.

Toutefois, le Conseil peut se réunir sur convocation
verbale et I’ordre du jour peut n’étre fixé que lors de la
réunion, si tous les administrateurs en exercice sont pré-
sents a cette réunion.

La validité des délibérations est subordonnée :

a) sur convocation verbale a la présence effective de
la totalité des adntinistrateurs,

b) sur convocation écrite & la présence ou représenta-
tion de plus de la moitié des administrateurs sans que le
nombre des administrateurs présents puisse jamais étre
inférieur a deux.

Tout administrateur peut donner pouvoira ’un de ses
collegues de le représenter a une séance du Conseil mais
chaque administrateur ne peut représenter qu’un scul de
scs collegues.

Les délibérations sont prises a {a majorité des voix des
membres présents ou représentés, chagque administrateur
présent disposant d'une voix et au plus de celle d’un seul
de ses collegues.

Les délibérations sont constatées par des proces-ver-
baux, inscrits sur un registre spéciai et signéspar les admi-
nistrateurs.

Les copies ou extraits de ces procés-verbaux sont cer-
tifiés par deux administrateurs ou un administrateur-délé-
gué.

TITRE 1V
COMMISSAIRES AUX COMPTES
ART. 13.

L’assemblée générale nomme deux Commissaires aux
Comptes, conformément 2 la loi numéro 408 du 20 jan-
vier 1945.

TITREV
ASSEMBLEES GENERALES
ART. 14.

Convocation

Les assemblées générales sont c()nvoquéés parle Conseil

d’ Adniinistration ou a défaut, par les Commissaires anx
comptes.

Le Conseil d’ Administration est tenu de convogquer
extraordinairement " assemblée générale dans le mois de
la demande qui lui en est faite par des actionnaires repré-
sentant au moins un dixieme du capital social.

Les convocations sont faites par insertion dansg le
“Journal de Monaco” ou par letire recommandée avec
avis de réception, quinzeé jours au moing avant la tenue

de I’agsemblée. Toutefois, dansle cas olitoutes les actions
sont représentées, et sauf dispositions impératives de la
loi, toutes assemblées générales peuvent avoir lieu sans
convocation préalable.

ART. 13.

Proces-verbaux
Registre des délibérations

Les décisions des assemblées sont constatées par des
procés-verbaux inscrits sur un registre spécial, signé par
les membres du Bureau.

Une feuille de présence mentionnant les nom et domi-
cile de chacun des actionnairés et le nombre d'actions
dont il est titulaire, émargée parl’actionnaire ou son repré-
sentantet certifiée parleburecaude ’assemblée est annexée
au procés-verbal.

Elle doit étre communiquée a tout actionnaire requé-
rant.

Les copies ou extraits de ces procés-verbaux sont cer-
tifiés par deux administrateurs,ou un administrateur-délé-
gué,

ART. 16.
Assemblée générale ordindgire et extraordinaire

1.’assemblée générale ordinaire est réunie au moins
une fois I'an, dans les six mois de la cldture de I'exercice
social, pour statuer sur les comptes de I’exercice. Elle
entend etexamine les rapports du Conseil d’ Administration
sur les affaires sociales et des Comissaires aux comptes
sur la situation de la société, sur le bilan et sur les comptes
présentés par les administrateurs. Elle discute, approuve,
rejette ou modifie les comptes ; elle statoe sur la réparti-
tion et I’affectation du résultat en se conformant aux dis-
positions statutaires et légales.

Elle nomme ou révoque les administrateurs et les
commissaire$ ‘aux coniptes. Elle confére au Conseil

| &’ Administration les aitorisations nécessaires et déli-

bére sur toutes les propositions portées a I’ordre du jour
qui ne sont pas.de la compétence de I’assemblée géné-
rale extraordinaire. .

L’assemblée générale extraordinaire se prononce sur
toutes modifications statutaises.

Dans toutes les assembiées ordinaires ou extraordi-
naires et sauf dispositions impératives de la loi imposant
des majorités supérieures, les décisions sont prises a la
majorité des voix des actionnaires présents ou représen-
tés.

Les décisio'ns de I’assemblée générale prises confor-
mément & la-loi et aux statuts obligent tous les action-
naires méme absents, dissidents ou incapables.
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ART. 17. TITRE VI
Composition, DISSOLUTION - LIQUIDATION
renue et pouvoirs des assemblées
ART. 20.

[1 n’est pas dérogé au droit comimun pour toutes autres
questions touchant la composition, la tenue et les pou-
voirs des assemblées, non déterminées par les disposi-
tions ci-dessus.

TITRE VI

ANNEE SOCIALE -
REPARTITION DES BENEFICES

ART, 18.
Année sociale

L'année sociale commence le premier janvier et finit
le trente et un décembre.

Parexception, lepremier exercice comprendralapériode
écoulée du jour dela constitution définitive de la société
Jjusqu’au trente-et-un décembre mil neuf cent quatre-vingt-
dix-neuf.

ART. 19.
Afjectation des résultats

Les produits nets de chaque exercice, déduction faite
des frais généraux et autres charges de la société, y com-
pris tous amortissements et provisions, constituent les
bénéfices nets ou les pertes nettes de ’exercice.

Sur les bénéfices nets de chaque exercice, diminués,
le cas échéant, des pertes antérieures, il est tout ¢’ abord
prélevé cing pourcent (5 %) au noins pour constituer ie
fonds de réserve ordinaire ; ce prélévement cesse d’8tre
obligatoire lorsquz le fonds de réserve attéint le dixiéme
du capital social ; il reprend son cours lorsque, pour une
cause quelconque, la réserve ordinaire est descendue au-
dessous de ce dixieme.

Le solde est & la disposition de ["assemblée générale,
laquelle, sur la proposition du Conseil &’ Administration,
pourra I'affecter, soit & I’attribution d’un tantiérme’ aux
administrateurs, d’un dividende aux actions, soit a la
constitution d’un ou dé plusieurs fonds de réserves extra-
ordinaires, généraux ou spéciaux, dontelle régle 1’ affec-
tation ou I’emploi, soit le reporter & nouveau en totalité
ou en partie.

L.’ assemblée générale ordinaire a pouvoir, & tout moment,
de procéder a une distribution de dividendes pat préle-
vement sur les réserves ou sur le report & nouveau A condi-
tion que le fonds social soit au moins égal au capital social:

Hors le cas de réduction du capital, aucune distribu-
tion ne peut &tre faite aux actionnaires lorsque le fonds
social est ou deviendrait, & la suite de celle-ci, inférieur
au montant du capital augmenté de la réserve statutaire.

La perte, s’il en existe, est aprés 1’approbation des
comptes par I’assemblée générale, inscrite’ a un compte
spécial pour &treimputée sur les bénéfices des exercices
ultérieurs jusqu’s extinction. ' :

Perte des trois quarts du capital social

En cas de perte des trois/quarts du capital socia, les
administrateurs ou, a défaut, les Commissaires aux comptes,
sont tenus de provoquer laréunion d'une assemblée géné-
rale extraordinaire, a 'effet de se prononcer sur la ques-
tion de savoir s'il y a lieu de dissoudre la société.

ART. 21.
Dissolution - Liquidation

A Texpiration de la société ou en cas de dissolution
anticipée, l'assemblée générale régle, sur la proposition
du Conseil d'Administration, le mode de liquidation et
nomine un ou plusteurs liquidateurs dont elie détermine
les pouvoirs.

La nomination des liquidateurs met fin aux fonctions
des administrateurs, mais la société conserve sa person-
nalité durant tout le cours de sa liquidation.

Spécialement, 'assemblée générale régulierement
conslituée conserve, pendant la liquidation, les mémes
attributions que durant le cours de ia société et elle confere
notamment aux liquidateurs tous pouvoirs spéciaux,
approuve les comptes de la liquidation ct donné quitus
aux liquidateurs. Elle est présidée par les liquidateurs ;
en cas d'absence du ou des liquidateurs, elle élit elle-
méme son Président.

Les liquidateurs ont pour mission de réaliser, méme a
l'amiable, tout l'actif de la société et d'éteindre son pas-
sif.

TITRE VIII
CONTESTATIONS
ART. 22.

Toutes contestations qui peuvent s'élever pendant le
cours de la société ou de sa liguidation, soit entre les
actionnaires et la société, soit entre les actionnaires eux-
mémes, au sujet des affaires sociales; sont jugées confor-
mément a la loi et soumises 2 la juridiction des tribunaux
compétents de la Principauté de Monaco.

A ceteffet, en cas de contestation, tout actionnaire doit
faire élection de domicile & Monaco dans le ressort du
siege social et toutes assignations et significations sont
régulierement délivrées a ce domicile.

Pour le cas, toutefois, ol I'actionnaire aurait omis de
faire élection de domicile en Principauté, les assignations
et significations seront valablement faites au Parquet de
M. le Procureur Général pres la Cour d'Appel de Monaco.
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TITRE IX

CONDITIONS DE LA CONSTITUTION
DE LA PRESENTE SOCIETE

ART. 23.

La présente société ne sera définitivement constituée
qu'apres :

que les présents statuts auront ét€ approuvés et fa société
autorisée par Arrété de S.E. M. le Ministre d'Etat de la
Principauté de Monaco et le tout publié dans le “Journal
de Monaco” ;

Et que foutes les formalités 1égales et administratives
auront été remplies.

ART, 24,

Pour faire publier les présents statuts et tous actes et
procés-verbaux relatifs 2 la constitution de la présente
société, tous pouvoirs sont donnés au porteur d’une expé-
dition ou d’un extrait de ce document.

11. - Ladite société a été autorisée et ses statuts ont &té
approuvés par Arrété de S.E. M. le Ministre d'Etat de la
Principauté de Monaco, en‘date du 21 aofit 1998.

111 - Le brevet original desdits statuts portant mention
de leur approbation ainsi qulune ampliation dudit artété
ministériel d'autorisation ont ét¢ déposés au rang des
minutes de M* REY, notaire susnommé, par acte du
1¢ septembre 1998.

Monaco, le 11 septembre 1§98.

Le Fondateur.

Etude de M* Henry REY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

“S.A.M. BEACH SPORTS

& EVENTS INTERNATIONAL”
(Société Anonyme Monégasque)

Conformément aux dispositions de I’ordonnarice-loi
n° 340 sur les sociétés par actmns, il est dmmé avis que
les expéditions des actes ci-aprds :

1°) Statuts de la société anonyme monégasque dénom-
mée “S.A.M. BEACH SPORTS & EVENTS INTER-
NATIONAL” au capital de UN MILLION DE FRANCS
et avec siége social Stade Louis II, Entrée E, ﬁ Monaco,

recus, en brevet, par M* Henty REY, le21 juillet 1998, et
déposés au rang de ses minutes par acte en date du 1= sep-
tembre 1998.

2°) Déclaration de souscription et de versement de
capital faite par ¢ fondatenr, suivant acte regu, en minute,
par le notaire soussigné, le 1< septe¢mbre 1998.

3°) Délibération de I’assemblée générale constitutive
tenue le 19 septembre 1998 et déposée avec les pieces
annexes au rang des minutes de M* Henry REY, par acte
du méme jour (17 septembre 1998),

ont été déposées e 11 septembre 1998 au Greffe Général
de la Cour d’ Appel et des Tribunaux de la Principauté de
Monaco.

Monaco, le i1 septembre 1998,

Signé : H. REY.

Etude de M Henry REY
Notaire

2, rue Colonel Beliando de Casfro’ - Monaco

“SOCIETE ANONYME
MONEGASQUE DE
PARFUMS ET COSMETIQUES”

~ enabrégé
“SAMOPAR”
(Société' Anonyme Monégasque)

MOPIFICATIONS AUX STATUTS

1. - Aux termes &’ une délibération prise au siege social,
le 6 janvier 1998, les actionnaires de la société anonyme
monégasque dénommée “SOCIETE ANONYME
MONEGASQUE DE PARFUMS ET COSMETIQUES”
en abrégé “SAMOPAR?”, réunis en assemblée générale
extraordinaire, ont décidé, A ' unanimité, sous réserve des
autorisations gouvernementales :

a) D’étendre I’objet social a de nouvelles activités, &
savoir la fabrication de produits cosméthuus dnéténques
et de phytothéraple ; : .



Vendredi 11 septembie 1998

JOURNAL DE MONACO

1367

b) De modifier en conséquence I"article 3 (objet social)
des statuts qui sera désormais rédigé comme suit :

“ARTICLE 3”
“La société a pour objet :

“L’achat, la vente, I'importtation, Pexpottation, larepré-
sentation, la diffusion de tous produits et marchandises
intéressant directement I’industrie de la parfumerie, de la
savonnerie, des essences aromatiques et huiles sssen-
ticlles, produits de droguerie et colorants, produits diété-
tiques, compléments alimentaires et produits d”herboris-
terie, dépoOts de fabrique, et tous articles de Paris et plus
génér alement le conditionnement de produm 8¢ rappor-
tant & I’ objet social. L’exploitation d’un satlon de manu-
cure, soins de beauté et d’esthétique.

“L’acquisition, I’administration et I’exploitation de
tous biens immobiliers appartenant 2 la société,

La fabrication de produits cosmétiques, diéiétiques
el de phytothérapie.

et, généralement, toutes opérations mobiliéres et immo-
biliéres se rapportant directement a I’ objet social ci-des-
sus.

{l. - Les résolutions prises par ’assemblée générale
extraordinaire, susvisée, du 6 janvier 1998, ont été approu-
vées et autorisées par arrété de S.E. M. le Ministre d’Etat
de lz Principauté de Monaco, en date du 23 juillet 1998,
publié au “Journal de Monaco”, feuille numéro 7.349 du
vencredi 31 juillet 1998.

1L - A la suite de cétte approbation, un or iginal du
proc2s-verbal de I’assemblée générale extraordinaire du
6 janvier 1998, et une ampliation de I’arrété ministériel
d’autorisation du 6 janvier 1998, ont été déposés, avec
reconnaissance d’écriture et de signatures, au rang des
minutes du notaire soussigné, par acte en date du 1" sep-
tembre 1998, S

I'V - Uneexpédition de I’acte de déptt précité du 1+ sep-
tembre 1998, a été déposée au Greffe Général de la Cour
d’Appel et des Tribunaux de la Principauté de Monaco
le 11 septembre 1998.

Monaco, le 11 septembre [998.

Signé : H. REY.

Btude de M*® Henmry REY
Notatre
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“S.C.S. BONGIOVANNI ET Cie”

Extrait publié en conformité des articles 49 et suivants
du Code de Commerce.

Suivant acte regu par le notaire soussigné, les 23 avril
et 11 mai 1998,

M. Francesco BONGIOVANNI, retraité, domicilié
4, Via Cava a Savona (Italie).

en qualité de commandité,

M. Francesco Marco BONGIOVANNI, dirigeant de
société, domicilié 20 Mc Donnell Road 2 Hong Kong
(Chine) ;

et la société a responsabilité limitée des Bahamas
dénommeée “ITALDECOR GROUF LIMITED”, avec
si¢ge social Mercury Corporate Management Limited,
Buro Canadian Center & Nassau {(Bzhamas) ;

en qualité de commandifaires.

Ont constitué entre eux une société en commandite
simple ayant pour objet :

L’import, I’export, I’achat, la vente en gros et la
livraison de tous types de matériels et produits de déco-
ration ainsi que, le cas échéant, leurtransport et livrai-
son.

En matiére de décoration, le conseil, les études, la
mise en place et {a réalisation de projets hoteliers et
immobiliers.

Et généralement, toutes opérations financidres, com-
merciales, industrielles, mobiligres ou immobiliéres se
rattachant a I’objet social ci-dessus.

1 .a raison et la signature sociales sont “$.C.S. BON—
GIOVANNIET CIE”,etta dénomination commermale
est “ITALDECOR M.C.”

La durée de la société est de 50 années 2 compter
du 21 aofit 1998,

Son sigge est fixé numéro 1 rie des Genéts, a Monte-
Carlo.

Le capital social, fixé & Jasomme de 300.000 Francs,
est divisé en 300 parts d’intérét de 1.000 Francs t,ha—
cune de valeur nominale, appartenant :

.~ & concurrence’ de 30 parts, numérotées de | i 30
a M. Francesco BONGIOVANNI :

—2 concurrence de 150 parts numérotées de 31 a
180 & M. Francesco Marco BONGIOVANNI
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- et & concurrence de (20 parts, numérotées de 181
4300 & la société “ITALDECOR GROUP LIMITED”.

L.asociélé sera gérée et administrée par M, Francesco
BONGIOVANNI, avec les pouvoirs prévus audit acte.

En cas de décés d’un associé la société ne sera pas
dissoute.

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco pour y étre affichée
conformément a la loi, le 4 septembre 1998,

Monaco, le |1 septembre 1998.

Signé : H. Riy.

Etude de M® Henty REY
Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

SOCIETE EN - COMMANDITE SIMPLE
“S.C.S. VARON, COLETTI & Cie”

CESSIONS DE DROITS SOCIAUX
ET TRANSFORMATION
de ladite

“S.C.S. VARON, COLETTI & Cie”

en société en nom collectif

Suivant acte recu par le notaire soussigné, le 8 juillet
1998,

I. - a) M™ Nelly CABRIO, veuve de M, Raymond
SANGIORGIO, demeurant 28; avenue de Grande-
Bretagne, 2 Monte-Carlo, a cédé a M™ Mathilde SISSO,

épouse de M. Paolo VARON, demeurant 25, boulevard’

de Belgique, a Monaco, 2.000 parts d’intérét de 1.000
Francs chacune de valeur nominale lui appartenait dans
le capital de la société en commandite simple dénommée
“S.C.S. VARON, COLETTI & Cie”, au capital de 4.400.000
Francs, avec siege social numéro 30, boulevard des Moutins,
a Monte-Carlo ; '

b) M Nelly SANGIORGIO, susnommeée, a cédé a
M. Jean-Louis COLETTI, demeurant 43, boulevard des
Moulins a Monte-Carlo, 2.000 parts d’intérét de 1.000
Francs chacune de valeur nominale lui appartenant dans
le capital de ladite “S.C.S. VARON, COLETTI & Cie”

IL. - A la suite desdites cessions, M™ VARON et
M. COLETTI ont décidé de transformer ladite société en

commandite simple en société en nom collectil’ dont la
raison socialé serait “S.N.C. VARON & COLETTI".

Cette société a pour objet :

Transactions immobiligres et commerciales, gérances,
syndic, location d’immeubles, ainsi que toutes activités
s’y rapportant.

La raison sociale est “S.N.C. VARON & COLETTI”
et la dénomination commerciale “AGENCE IMMOBI-
LIA 2000

Le si¢ge social est 30, boulevard des Moulins 4 Monte-
Carlo.

Le capital social de 4.400.000 Francs est divisé en
4.400 parts d’intérét de 1.000 Francs chacune de valeur
nominale appartenant :

— a concurrence de 2.200 parts 2 M™ VARON, numé-
rotées de 2.001 4 4.200 ;

— et & concurrence de 2.200 parts & M. COLETTI,
numérotées de | a 2.000 et de 4.201 a 4.400.

Les affaires de la société seront gérées et administrées
par M= VARON et M. COLETTI, avec les pouvoirs pré-
vus audit acte, ayant faculté d’agir ensemble ou séparé-
ment,

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco pour y étre affichée
conformément a la loi, le 4 septembre 1998,

Monaco, fe 11 septembre 1998.

Signé : H. Rey,

SOCIETE EN COMMANDITE SIMPLE
“$.C.S. GHIDELLI & Cie”

»

Suivant acte sous seing privé en date du 14 mai 1998,
ila été constitué sous laraison sociale “S.C.S. GHIDELLI
& Cie” et la dénomination commerciale “SERVICES
GENERAUX POUR LE BATIMENT?”, en abrégé
“8.G.B.”, une société en commandite sitnple, ayant pour
objet, en Principauté de Monaco et & I’étranger :

“Import, export, vente en gros, commission, courtage
de tous matériaux, matériels et équipements utilisés dans
I’industrie du batiment, de mobilier et d’articles de déco-
ration. Toutes études et conseils techniques et commer-
ciaux qui se rapportent a ce qui précéde”.
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Le si¢ge social est fixé A Monaco “Villa Annonciade”,
24, avenue de 1’ Annonciade.

La durée de le société est de cinquante années.

La société est gérée et administrée par M™ Patrizia
GHIDELLI, née le 21 juin 1960 & Lecco (ltalie), de natio-
nalité italienne, demeurant 7, avenue Saint Roman a
Monaco, associée commanditée et gérante,

Le capital social, fixé a la somme de CENT MILLE
Francs, a été divisé en CENT (100) parts sociales égales
de MILLE (1.000) francs chacune, sur lesquelies CIN-
QUANTE (50) parts ont éié attribuées 3 M™ GHIDELLI,
assuciée commanditée en représentation de son apport de
50.000 francs.

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco, pour y étre affichée
conformément & 1a loi, le 4 septembre 1998.

Monaco, le 11 septembre 1998.

“S.C.S. MUCKERMANN & Cie”

“Gildo Pastor Center”
7, rue du Gabian - Monaco (Pté)

MODIFICATION AUX STATUTS

Aux termes d’un acte sous seing privé 3 Monaco en

date du 3 juillet 1998, enregistré le 28 juillet 1998, F° 57V,

Case 3, M" Barbara MUCKERMANN et M™ Astrid
MUCKERMANN ont décidé, en assemblée générale
extraordinaire; deI’extension del’objetsomalde la“S.C.S.
MUCKERMANN et Cie”. .

L’ objet social de la “S.C.S. MU(,KERMANN et Cie”
dont ladénomination commerciaie est “MEDIA & MAR-
KETING INTERNATIONAL?” ou abréviation “M&MI”,
devient donc aprés extension ;

“L’organisation, plus spécialement dans le domaine
maritime et du shipping, de tous les salons, expositions,
manifestations, foires, conférences et séminaires.

Toutes activités de promotion, de marketing, de publi-
cité, decommunication, de presse et de relations publiques.

A titre accessoire, 1’édition de brochutes et publications -

qui se rapportent a ce qui précede ainsi que P’import-
export, ’achat et la distribution d’objets promouonnels
et publicitaires”.

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de laPrincipauté de Monaco pour
y &tre affichée conformément alaloi, le 2 septembre 1998,

Monaco, le 11 septembre 1998.

“S.C.S. J.P. VATRICAN & Cie”

Anciennement dénommée

“S.C.S. P. BLANCHY & Cie”

CESSION DE PARTS SOCIALES
MODIFICATIONS AUX STATUTS

Aux termes d’ un acte sous seing privé endate 2 Monaco
du 31 juillet 1998, diiment enregisiré,

M. Philippe BLANCHY, demeurant 14, avenue des
Castelans 2 Monaco, a cédé A M. Jean-Pietre VATRI-
CAN, demeurant 6, rue Terrazzani & Monaco, 10 parts
d’intérét de S00 Francs chacune, numérotées de 1 a 10;
[ui appartenant dans le capital de la société en comman-
dite simple “P. BLANCHY & Cie”, dont la dénomina-
tion commerciale est “MONTE- CARLOMULTI MEDIA”,
aucapital de 50.000 Francsavec siége social “Le Bristol”,

25 bis, boulevard Albert 17 3 Monaco.

A la suite de cette cession, la société, dont le capital
reste fixé & 50.000 Francs divisé en 100 parts de 500
Francs chacune, continuera d’exister entre

~M. Jean-Pierre VATRICAN, proprlétalre de 10 parts
numérotées de 1 2 10, en quahté d’assocxé commandxté

~ M. Jean-Henri ELLENA, propnétanre de 25 parts
numérotées de 11 a 35, en qualité d’associé commandi-
taire ;

—M. Philippe ZUNINO, propriétaire de 65 parts nutné-
rotées de 36 a 100, en qualité d’associé commanditaire.

La dénomination sociale devient “J.P. VATRICAN &
CIE”,alorsque la dénommatlon commerc1ale reste mchan—

.gée.
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La société sera gérée et administrée par M. Jean-Pierre
VATRICAN sans limitation de durée.

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de la Principauté de Monaco pour
y &ire affichée conformément ala loi, le 2 septembre 1998,

Monaco, le 11 septembre 1998,

SOCIETE EN NOM COLLECTIF
“MAGNANI ET PANCT”

Extrait publié en conformité des articles 49 ef suivants
du code de commerce.

Aux termes de deux actes sous seing privé en date
Monaco du 6 mai et 12 juin 1998, respectivement enre-
gistrés les 2 et 15 juin 1998,

M. Massimiliano PANCI, directeur de société, demeu-
rant & Monaco, 4, avenue des Citronniers, & concurrence
de 50 parts ; et M. Michele Luigi MAGNANI, adminis-
trateur de société, demeurant & Monaco, 11, avenue
Princesse Grace, a concurrence de 50 parts ;

Ont constitué une société en nom collectif dénommée
“MAGNANI ET PANCI” (nom commercial “BURO-
PEENNE MARKETING”) au capital de 200.000 Francs
divisé en 100 parts de 2.000 Francs chacune de valeur
nominale,

Cette société a pous objet en Prmapauté dé Monaco
et a I'étranger : les études de marché, les recherches de
produits; fournisseurs, clients ainsikque toutes activités
de conseil, assistance et promotion comtmnerciale s’y rap-

portant. De fagon générale, toutes opérations quelconques

pouvant se rattacher directement ou indirectement a ’objet
ci-dessus ou de nature & favoriser le développement du
patrimoine social.

Ladite sociét€est gérée par MM. MAGNANTI et PANCIH,
lesquels doivent agirét signer conjointement; et sont soli-

dairement responsables, sans limitations, des dettes sociales.

La durée de la société est de cmquante années & comp-
ter de la date de I’autotisation gouvernementale. Le slége
social est & Monaco, 44, boulevard d’Itaiie.

Une expédition dudit acte a été déposée au Greffe
Général des Tribunaux de la Principauté de Monaco pour
y étre affichée conformément a laloi,le 4 septembre 1998.

Monaco, le 11 septembre 1998,

SOCIETE EN NOM COLLECTIF
“FC EUROPE ET
WILLIAM JOHN EASUN SNC”

24, bd Princesse Charloite - Monte-Carlo

MODIFICATION DES STATUTS

Aux termes d’une délibération, approuvée par I’una-
nimité des associés en assemblé générale extraordinaire
du 23 juin 1998, la modification suivante a €€ apportée
aux statuts de la société :

L’article 2 (objet social) des statuts devient :

“La société a pour objet : la prestation de conseils et
assistance en matiére juridique et financiére pour le seul
droit international privé pour le compte du Cabine EVER-
SHEDS a Londres, & I’exclusion de tout conseil en ges-
tion de portefeuille et généralement toutes opérations
civiles ou commerciales, financiéres, mobiliéres etimmo-
bilieres se rapportant aux objets ci-dessus visés”.

Une copie dudit acte a été déposée au Greffe Général
des Tribunaux de Monaco pour y &ire transcrite et affi-
chée conformément a la loi, le 7 septembre 1998.

Monaco, le 11 septembre 1998.

SOCIETE EN NOM COLLECTIF
“S.N.C. JACCQ}P ET BOYAT”

Extrait publié en conformité des articles 49 et suivants
du code de commerce.

Suivant acte sous seing privé du 31 mars 1998 enre-
gistré A Monaco le 4 mai 1998 et le 3 septembre 1998,

M. Yves IACCOUD,'demeumnt 2, rue de Genissieu
a Grenoble,

et M. Fabrice BOYAT, demeurant 10, quai Jean Faure

‘& Echirolles,

~ont constitué entre eux une Société en Nom Collectif
ayant pour objet :
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— La conception, la création, la fabrication, 'achat, la
vente, de tous meubles, objets et accessoires de décora-
tion.

—Toutes études et conseils concernant 1'installation et
I"agencement desdits produits.

—et généralement, toutes opérations mobiliéres et immo-
bilidres se rattachant directement a I’objet social ci-des-
Sus.

Laraison sociale est “S.N.C.JACCOUDETBOYAT”
et ladénomination commerciaie “SPIRIT OF MONACOQO”,

La durée de lasociété est de 50 années.
Son sidge est fixé 7, rue du Gabian, 2 Monaco.

Le capital social, fixé & 50.000 Francs est divisé en
500 parts d’intérétde 100 Francs chacune de valeur nomi-
nale, appartenant

— & concutrence de 350 parts, numérotées de 1 a 350,
aM. Yves JACCOUD ;

—aconcurrencede 150 parts, numérotées de 351 4 500,
a M. Fabrice BOYAT.

La société sera gérée et administrée par MM. Yves
JACCOUD et Fabrice BOYAT pour une durée indéter-
minée avec obligation d’agir conjointement selon les
modalités prévues aux statuts soctaux.

En cas de déces d’un associ€ 1a société ne sera pas dis-
soufe,

Un exemplaire desdits actes a été déposé au Greffe
Général des Tribunaux de Monaco pour y éire affiché
conformément i 1a ioi le 7 septembre 1998,

Monaco, le 11 septembre 1998.

LIQUIDATION DES BIENS
de la S.CS. DA SILVA ET CIE
“UNIVERSAL BUSINESS ORGANISATION”
20, boulevard de Suisse
Monaco
et de sa gérante M Zélita DA SILVA

Les créanciers présumés de la S.C.S. DA SILVA ET
CIE - UNIVERSAL BUSINESS ORGANISATION -
20, boulevard de Suissea Monaco et de sa gérante M™ Zélita
DA SILVA, déclarées en liquidation des biens par juge-

ment du Tribunal de Premiere Instance de Monaco, en-

date du 25 aofit 1998, sontinvités conformément a I’ article
463 du Code de Commarce, a remettre ou A adresser sous
pli recommandé avec accusé de réception, 2 M. Jean-Paut
SAMBA, Syndic Liquidateur Judiciaire, Stade Louis i1

- Entrée F - 9, avenue des Castelans & Monaco, une décla-
ration du montant des sonimes réclamées et un bordereau
récapitulatit des pitces remises.

Ces documents devront étre signés par le créancier ou
son mandataire dont le pouvoir devra étre joint.

La production devra avoir lieu dans les quinze jours
de la présente publication, ce délai étant angmenté de
quinze jours pour les créanciers domiciliés hots de la
Principauté.

A défaut de production dans les délais (article 464 du
Code de Commerce), les créanciers défaillants sontexclus
de la procédure. Ils recouvreront I’exetcice de leurs droits
a la cléture de Ia procédure,

Conformément a Particle 429 du Code de Commerce,
M. e Juge-Commissaire peut nommer, 3 toute époque,
pat ordonnance, un ou plusieurs contrdleur pris parmi les
créanciers,

Le syndic,

Jean-Paul SAMBA.

“TVI MONTE-CARLO”
Société Anonyme Monégasque
au capital de 1.000.000 de F

Siege social :

19, avenue des Castefans - Monaco

AVIS

Les actionnaires de la Société Anonyme Monégasque
“TVI MONTE-CARLO”, 19, avenue des Castelans a
Monaco, réunis en assembiée générale extraordinaire le
29 juillet 1998 ont décidé la continuation de la société
conformément a 1’article 18 des statuts.

. Le Conseil d’Administration.
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FONDS COMMUNS DE PLACEMENT
VALEUR LIQUIDATIVE

Ordonnance Souveraine n® 9.867 du 26 juillet 1990.

Valeur liquidative

Le Gérant du Joumai : R’ainief IMPERTI

Fonds Communs Date Société Dépositaire a0
de Placement d'agrément de gestion A Monaco 4 seplenibre1998
Monaco Patrimoine 26.09.1988 | Compagniec Monégasque de Gestion CM.B 1730523 F
Lion Invest Monaco 17.10:1988 | Epargne collective Crédit Lyonnais 23.023,12F
Azur Sécurité - Part “C” 18.10.1988 | Barciays Gestion S.N.C, Batclays Bank PLC 38.221,65 F
Azur Séeurité - Part “D” 18.10.1988 | Barclays Gestion S.N.C. Barclays Bank PLC 35.810,66 F
Monaco valeurs 30.04.1989 | Somoval S.A.M. Sociélé Générale 1.995,60 F
Americazig 06.01.1990 | Bagclays Gestion S.N.C. Barclays Bank PLC ] $14.727,20
Calxa Actions Frangaises 20.11.1991 '} Caixa Investment Management SAM Sté Monégasque de Banque Privée 2.20986 F
Monactions 15.01.1992 | M.M.G. Monaco S.A.M. Financiére Wargny 5.795,14 F
CFM Court Terme 1 08.04.1992 | B.P.G.M. C.EM. ' 13.827,09F
Paribas Monaco Oblifranc 04.05.1993 | Paribas Asset Management Monaco SAM | Paribas 2.287,17F
Monaco Plus Vatue 31.01.1994 | Compagnie Monégasque de Gestion CMB. 10.917,62 F
Monaco Expansion 31.0t.1994 | Compagnie Monégasque de Gestion C.M.B. 7.0028.708 L
Monaco ITL 30.09.1994 | Compagnie Monégasque de Gestion C.M.B. 6.516.495 L
Monaco FRF 30.09.1994 | Compagnic Monégasque de Gestion C.M.B. 2349529 F
Gothard Court Terme 27.02.1996 | SAM Gothdrd Gestion Monaco Banque du Gothard 542046 F
Monaco Recherche 27.02.1996 | SAM Gothard Gestion Monaco Bangue du Gothard 12.358,18 F
sous I’égide de la Fondation
Princesse Grace
CEM Court Terme Lire 05.03.1996 | B.P.G.M. C.EM. : 7.385.580 ITL
BMM Oblitalia 16.01.1997 | M.M.G. Monaco S.A.M Banque Martin-Mauret. 5.583.561 ITL
BMM Capital Sécurité 16.01.1997 | M.M.G. Monaco S.A.M. Banque Martin-Maurel. 1046032 F
CL Europe Séctirité 3 24.03.1997 | Epargte Collective Crédit Lyonnais -
CL. Europe Sécurité 4 24.03.1997 | Epargne Collective Crédit Lyonnats -
Meonaco Recherche 30.10.1997 | SAM Gothard Gestion Monaco Banque du Gothard 5.679.849 ITL
sous 1'égide de la Fondation
Princesse Grace 11 .
Monaco Recherclie 09.03.1998 | SAM Gothard Gestion Monaco Banque du Gothard 5.059,8LUSD -
sous [égide de la Fondation .
Princesse Grace I
Monaco Recherche 30.07.1998 | SAM Gothard Gestion Monaco Banque du Gothard 4.993.052 ITL
sous I’égide de la Fondation
Princesse Grace IV A
Monaco Patrimoine Sécurité Furo| 19.06.1998 | Compagnie Monégasque de Gestion CM.B. 6.322.56 F
Monaco Patrimoine Sécuritd USD] 19.06.1998 { Compagnie Monégasque de Gestion CM.B, $974,98
Monaction Europe 19.06.1998 | Compagnie Monégasque de Gestion C.MB. 6.093,22 F
Monaction International 19.06.1998 | Compagnie Monégasque de Gestion C.M.B. $9081,62
Fonds Commun Date Sociélé Dépositaire  "® Valeur l;zmdal{wc
de Placement d'agrément de gestion 2 Monlaco ’ 35 eptehlb re1098
M. Sécurité 29.02,1993 B.E.T. Gestion Crédit Agricole 2.598.944,04 F
Fonds Commun Date Saciéé Dépositaire JVeleur liguidative
de Placement d'agrément ' de gestion A Monaco au
8 septembre 1998
Natio Fonds Monte-Carlo 14.06.1989 Natio Monte-Carlo SAM "BN.P. 1843334 F
“Court Terme” : ' :
—————rE——————— ]

455-AD
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